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(oluerem 


V M a Congi littore , vbi an- 
nis pluribus Milfionarij munus 
peregi , ad Europam , Superio- 
rum obedienria , reuerfurus, Bra- 
(II iam verius iam iam expeditus 
a Regina Singba praeproperi 
* 2 mihi 
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mihi litera? , quibus Capucinos Miflionarios 
in fuo Regno demoraturos efflagitabat * ad 
Eminentias Veftras datae fuerunt : fed tunc 
itidem temporis , mentem mihi caelo fere 
mouente , circumuieinis Regnis, CafTangi 
videlicet , Donghi , Mocochi , GhuTamae , 
atque Luangi Gentilibus , vbi Romam per- 
ueniflem , ipiritualis opis munere proaefle 
conftitui : eorum fane morum prauitatem, 
ac rudem viuendi rationem , seternamque . 
animarum ia£luram , non modice commife- 
rans : a qua Chriftiana pietate abftinere, quae 
6c in ethnicis vfque viguit praecordijs: vt 
ille : Habet fuos impetus pietas : quaeque 
quanta Anchifladi fuerit , etiam pueris in-r 
notelcit, nefas quippe putaflem : Imd illud 
ferme , quod'Droo- olim Petro , mihi tunc de-' 
A«.Ap. mandari putabam: Surge , occide , & mun- 
c4p l °' duca : Nempe , ne illarum rudium regio- 
num , ac miferrimi profe&d ftatus obnui- 
fcerer \ fed corruptos earum mores mentis 
ore quafi comederem ; inq; memoriae vtertr 
deglutitos reponerem : nec propterea , aut 
amaritiem , aut naufeam pertimifcerem ; 
nam, & Apocalypfis, amarum ventri Vo- 
lumen 
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lumen , in dulcia quondam fuifle mella con- 
uerfum reminikerer , Sc eidem Diuo Petro 
communem cibum , purificatum . Haec igi. 
rur pretiofa obfonia in ^tbiopum Ruribus 
e caelo haufta ( non vrique qualia d men- 
tito Ioue illo ibidem guftata decantantur ) 
Romana in Aula Propagandae Fidei Emi- 
nentijs Veftris > quaePetro propiores efiis, 
non immerito participanda putaui ; dum , 
fa£ia de earum qualitate regionum , in or- 
dine ad propagandam inibi fidem , non bre- 
ui relatione , illarumque animarum incef- 
fanti perditione , rudes mores , inciuilefque 
yiuendi rationes expofui . Quare , Dei fa- 
llente gratia , Veftraque accedente benigni- 
tate , Reginae Singhae redditis literis , & de 
Miflionarijs petitione fa£la , breui expedi- 
tiones emerfere : e«r enim «/3ou , ^ 

Sed inde , opitulante Deo , per noftros 
Miffionarios Caflangi Rex, qui ditionis va- 
ftitat&Jmperator eft difrus , eiufque filij , ac 
Potentatus , poft Reginae Singhae Regnum 
ad Fidem conuerfi fuere : quorum noua con- 
uerfione Pontifex , Eminentiae Veftrse , ac 

Roma 



Roma plane tota deditirijs ex literis nuper 
pia gaudia fenfere. 

Interim autem , licet alio ad Miflio- 

• 

nes miflTus , vel alibi pro eifdem detentus , 
fuerim, non animum tamen vnquarn depo- 
fui , vt Singhae, CaiTangi, ac reliquis Re- 
gnis femper prodeffem : Vrget enim , & 
(emper , Chrifti charitas . Meas ergo cum 
inter manus Liber incidiflec Idiomatis A- 
bundi, feu Angollae, quo Caflangi, 8c Sin- 
ghae praeferrim populi vtuntur ; atque Lufi- 
tani fermonis ( Opus pofthumum Reuerendi 
Patris Francifci Pacconij Societatis IESV,' 
fed ad breuem methodum reda&um , 6c ac- 
commodatum perReuerendum Patrem An- 
tonium de Coufto eiufdem Societatis Theo- 
logum) noir "acquieui , donec Latinae lin- 
guae eundem pro prasdi&orum Regnorum, 
8c Milfionar iorum noftrorum , ibi commo- 
rantium , vtilitate , donarim : Quod Sc per- 
feci, Superiorum meorum quoque obedien- 
tiae merird accedente, poftquam non me* 
diocri cura , adhibitoque ftudio ab erro- 
ribus fortuitis correxi j ac in pluribus ad- 
auxi . 
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Quoniam vero pios hofce defiderij mei 
aufus perficere Capucinus, minor, & inops, 
haud valeo ; ac propterea eofdem , ceu bo- 
tros Lunae radijs non maturandos infpicio, 
ad opem nimiam Eminentiarum Veftra- 
rum , Purpuratumque Senatum, tanquam ad 
Solem j omnia opportune maturantem , Sc 
prouidentem , confugere ftatuo ; ac Libro 
eidem Latino fermone Appendicem corre- 
latiue fa&am , totumque librum ipliim fi- 
mul, Veftris imprimendum Typis humili- 
ter praefentare : Vt, quae Fidei Propagan- 
dae prouinciam habetis , Libros quoque ad 
Fidei Myfteria in Orbis remotas Regiones 
prouehenda, excudendos committere gefti- 
tis : optime namque tenetis , non polle ean- 
dem Fidem praedicari , nifi Praedicatores 
mittantur ; nec valere item Miflionarios , 
externi Idiomatis ignaros , fuum Apoftoli- 
cum munus apud exteros adimplere , nifi 
idem Idioma quoquomodo calleant: Fronte 
etenim libera Omnipotenti Pontificum Ar- 
bitro reftitit olim Prophetes, ab eodem Mif» 
fionarius eleftus , dum ait: ^,4,4, Domi- Hicre; 
ne Dem , ecce ne feto loqui . 

Quod 
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Quod quia non facile fperare , eflet 
quodammodo non paruam inurere notam 
fpe&atiflimo zelo, fummaeque Veftrae beni- 
gnitati, a verbofitate abhorrens; his tantum 
exhibitis; Purpurarum V dirarum facra lyr- 
mata ofeuior , 


Humillimus in Chrifto (eruus 

/>. Antonius Maria CapucinHS t 
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LECTORI 

BENEVOLO. 

A ppendicis Latina me<c , mi LeBor , rudi , 
fetifero , peronatoque pede currit Miner - 
; Congrua enim ratio Tyrios , 

^fOf , leUeJqUCj* (**£$*/ ■> Ov&tletf . & 25<p##Ao3 

cothurnos deponere iujfit ; genuinas nempe perio - 
Theologi , Dionysijue nitidas loquelas ; 
Arpinatis elegantes , jtdridofque lepores: imo To- 
gam , Amphitapamque ahijcere ,, Syntheji tantum - 
modb Jibi reliBa , barbara , torridxque regionis 
qualitas , CAumque qub ipfa vadit peregrinatu- 
ra , cotfgf/ : NV nomina rurfum poflponendo, vel 
apices, AngolU ldiomati , ac Lujitano incommo- 
da ferrem ; atque tum , nominum cajulis , 

Wfm , vocumque Jitui adherens , Miflionario 
tyroni apprime projicerem ; qui eorundem Idio - 
matum ignarus 3 dum vocem , aut nomen per Lati-. 
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ni , ibi iagati idiomotis 3 lettionem venaretur 3 illico 3 
vocem , & nomen ignoratum , digito quoji pal- 
pans , inueniret ; denique a pr<ediflorum~9 
oAngolU y ac Lujttoni Jdiomatum Operis pupilli 
Tutore, & Amico difcederem . Excufa igitur; V te- 
re: pro me ora : & Vale . . . ,- { 



Nos 
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N Os Fr. Marcus Antonius d Carpenedulo 
totius Ordinis Fratrum Minorum Capuc- 
cinorumin Romana Curia Procurator Generalis 
Commiflarius , habito prius verbocum AdmR. 
P- Simpliciano a Mediolano ,noftri Ordinis Mi- 
niftro Generali, licentiam concedimus P. Fratri 
Antonio Mariae Prandomontano Concionarori 

« • ' ’ , n * ■ • * • 

Socio noftro,vt Opus^cui titulus: Gentilis yingolU 
Fidei MyBertjs , (ffc. & ab aliquibus noftris Theo- 
logis reuifum Typis mandare valeat: feruatista- 
men feruandis. In cuius fidem has manu noftra 
fubfcriptas , figillo item officij noftri curauimus 
muniri . Dat. &c. ex Monafterio noftro Romano 
Kal. Maij Anno i6(Si. 


Fr. M arcus Antonius qui fuprcl. 


i Locus >j< Sigilli.- 


O 
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Imprimatur , fi •videbitur Reuer indtjfimo P. M. 
Sacri Palatij Apojlolici . 

O. Archiep, Patrae, Vicefg. 



» » \ • , 

lmpnmMur , 

Fr.Ray mundus Capifuccus Sac . Palat . Apoftoiici 
Mag. Ord. Prasdic. 
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OBSERVATIONES 

IN LEGENDO IDIOMATE 

ANGOLLAE. 

P Rbcipio aduertatur, nunquam Idioma Angollae deli- 
nere in ii teram confbnantem, exceptis aduerbijs qui- 
bufdam Interrogationum, quae in ldiomate hoc ha- 
bentur »ha:c enim in conionantem delinunt. e. g. Ihim> 
quid rei ell ? lnhaim ? quis eft ? Alaluabim ? qua de cau- 
iiL> dc aduerbium Ngab m . quod per fe nihil fignificat* 
fed verbo adiundlnm fignificat, quomodo? Exempl. Ng»r_ 
za ngahim ? quo modo debeo venire > Nguiya ngabim i 
quo modo debeo ire? • • ■ 

a Idioma hoc non habet vocalem poft mutam >& liqui-’ 
dam. 

3 Nunquam ingeminat Iiteram R. leu fit in principio 
nominis, feu in medio. Exempi. Rirrmz . ideft lingua. 
Ritui, auris: Rigitntnluilo : Declaratio, quare fi nomen 
aliquod inueniatur , quod incipit per R. non duplicabi- 
tur haec litera, fed pronunciabitur veluti penultima Ma - 
rifcO) Alar >?*<>, Sic. Lufitand, vel Latini malignum, pri- 
fcum,&c. . 

4 Communiter nominibus, fiue verbis , quae incipiunt his 
literis B. D. G. V. conlonantibus , & Z. praeponitur haec li- 
teia N, quia in pronuntiatione videtur requiri haec lite- 
ra 
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ra N. Exempl. Nbondo > quatdam arbor. Tiburi , haedus 
Ndnngut , modus, fiue dolus. Ndui » . 

Dominus . Ngombe , Bos . NuhU , pluuia . Nuunda . ffxa . 
Nzambi . Deus. T^zatnba, Elephas, &c. qua; pronunciatio 
inuenitur etiam in Idiomate Brafiliae. Exempl. Nde. ideffc 
Tu . Ndactee . ideo Ego . 

5 Aduertendum , quod nomina, aut verba, qu» habent 
in aliqua fyllaba duplices li teras , multum intereft pro- 
nunciare ea cum litcra duplicata , & non fimplici: quia 
in pronunciatione differunt fenfu, quae fcribuntur litera 
duplici. Exempl. Ngila. cumvnicol. fignificat pafferent . 
cum 11. verd duplici, vt Ngilla ■ fignificat femitam, feu viam, 
veluti fi dixerimus. JMongilla ngogtbi ngiU iwoxi . in via 
occidi pafferem . 

6 Quoties in nomine , aut verbo reperitur ha:c litera Y. de 
vocali pronunciari debet, vc conlonans . Exempl. Atu 
kvula . multa; perlonae. Rierino ngavwi JAHJfa y duula. ho- 
die audiui multas Miffas . Quemadmodum pronunciatur 
Lufitana lingua Vulto. viia,verdade, 8 cc. Item & Lati- 
na Vultus , vita, veritas, 5cc. & quando reperiatur hoc 
verbum , feu fit;in principio nominis , feu in medio 
cum duobus pundlis fupra ante vocalem, pronunciabi- 
tur ficuti vocalis . Exempl. flandanda , ffenda mo ffan- 
da tfae . Aranea vadit per fuas telas, Iye. ttegile rierino , 
mneuenu uiza mungu : Tu venifti hodie, cras Yeaict tuus 
focius. 

7 Quando inuenientur in nominibus, aut verbis h« fyl- 
laba; GW, Guit J£ue> » pronunciandae erunt ficuti 
lingua Lufitana ; vel vt pronunciantur Italiana , Ghe , 
Ghi, Che Chi. nam Lufitan£ pronunciantur illo modo, 
vt Italiana lingua Ghe , Ghi , &c. JExempL in lingua 
Angollae Ngueztj Ego venio. Nguiri , cortex cuiufdam 
arboris. Erieuque , ideo. Euqueio , fimis . ^utrioy. pes* 
quitttmba , nemus. fiepe etiam inuenitur pronunciari. o.u* 
ficut iaLatino idiomate quajro , qualius. Scvt cognofca- 

tut 
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turidsfeiungiturealitera nominis £ fequentibus in nomi- 
nes aut verbo. Exempl. Egn e j ita el\,. Nguiieffuy Ngu’etth 
non volumus » Ngu’enu > vos non vultis . 

8 In hoc Angollue idiomate in multis nominibus fit lyna- 
lepha» ficut in Latino» & Italiano: fed multoties hoc li- 
bello non habetur» nec feruaturj Quia poflunt omitti abf- 
que errore ipfae lynalepha: . Exempl. Mac amba ami. fit 
hic lynalepha Mac'ami » mei amici. M’onauetu, Mon’etu> 
no fler filius,&c. 

9 Hk iyWabx avha . anhe. pronunciantur» vt pronunciare- 
tur apud Italos» ana» ane. Item ge.gi. pronunciantur vt 
gbe . ghi . Item chi-> cho . faciunt ci . cio . 

10 Litcra I. quando in hoc idiomate Angoliae deleruit pro 
conlonante , vel pro j. elongato, aliquando pro vocali: 
Quando fuerit confonans» vel clongatum > debet delerui- 
re» vt deleruit in idiomate Lufitano manjar. monja,&c. 
in idiomate Angoliae » quod ellidem quo in lingua Italia- 
na vtimur vt gia . gie. nam manjar. monja LuCtane » 
funt idtm quod Italice mangiar. vel mongia . Ergo in 
idiomate Angoliae itidem pronunciabuntur nomina » vel 
verba vbi adiit j. elongatum » feu caudatum . Exempl. 
Ginzo j ami j aoaba . mete res funt pulchrae . ideft pronun- 
ciandae eae fyllabx erunt » vt pronunciarentur Italicae > 
Ginzb giatni giaoaba . Talem mollem vim habet j elon- 
gatum Lufitane, qualem Italice giquxliteraigotadicitur 
apud Hifpanos» & contrarie pronunciatur : facit enim 
quali guttusraleghi. ghe Italice. 

11 Denique aduertatur » quod multum refert pronuncia- 
re nomen » aut verbum cum accentu in fine » quando ha- 
betur: Ita & non pronunciare, quando non adeft: quia 
multoties inueniuntur nomina » $c verba? quae diuerfam 
habent fignificationem ab illis , quae habent accentum 
in fine. Exempl. Mueua.mucua. Miicua efi: quidam fru- 
dtus, & mucua fignificat naturale, vel natus in tali» tali 
parte , aut regione » Exempl. tiincuk N elongo . natura- 
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lis, vel natus in Regno Donghi. tnucua Mmmla. mtuZ 
ralis, vel natus in, Prouincia Matamb#. Culua . affillere 
illi , qui comedit , vt fibi praebeatur aliquid ( quod efl idem 
quod apud Italos aliquando faciunt pauperes, vt de- 
tur iplis aliquid a comedente i ideo fiftunt, vel 
morantur) quod & in Congo dicitur 
Vincar . 1 1 Culua : quod ligni- 

' ficat bellare, vel , * 

rixari > &c. 


Latin. 

DIALOGI 

MYSTERIORVM 
“Quae Deus nobis prae 
cipit credere » Sc 
Praeceptorum» quse 
nobis mandat obler- 
uari in fua fan- 
dla Lege . 

IN I S T I S 
Dialogis funt inter- 
locutores duo : Di- 
fcipulus » qui inter- 
rogat: &Magifter» 
qui docet . 

P Er fignumfan- 
fht Crucis >J< 
libera, nos Detis 
'nofter de inimicis no - 
Jiris . In ncmine+fiPa- 
trhi & Fh%*lijy& Spi- 
ritus^fanfti . Amen. 
leflts • 

Pater nofte^ 

P c Ater nofter qui es 
in coelis-, fanft i fi- 
ce tur nomen tnuin^j. 
Adneniatregnjvn tuiU 
Fiat voluntas tua~y » 
ficut iri coelo & in ter- 
ra. Panem noftrum^j 
quotidianum da nobis 
nodies& d/mitte no- 
bis 


Angol. 

M • A C A 

.AMIlONGk 

TutumaNzambi cu- 
chiquina 3 ne ya yu- 
ma ya tuttima cu- 
ydiuca mo ubi- 
catfae* 


MO MACA AA 
amba atu aySri : o 
Bambala uybula» o 
Ddnguixi *. 
fllonga . 


O quixim- 
buerequia 
S. GulufTu 
Hb quidbaguele nga- 
naNzambi yetu»{<co 
jo ngdmayetu^mo 
ginariaTata» ne ria 
Mona, ne riaSubirie 
tufantu>f<Egue Ieiu. 

Tat’ etu. 

T At’ e tu ffecala 
co mauiu, ac- 
condeque o rigfna 
riae » heze co tue- 
cdfa o quufiichi qui- 
Se : acuzeiefe o rau- 
ehfnu tfae ingabo- 
xi» ingabeulu : O 
muifa fletu da izua 
yefle 


Portuguej. r 

DI ALOGOS 

DOS MYSTER.IOS ' 

* Que Deos nos man- 
da crer, &dospre- 
ceitos que nos man- 
da guardar em a 
fua fanta 
ley. 

N E $ T E S 
Dialogosfam inter- 
locutores dous *: o 
Difcipulo que per- 
gunta > & o Meftre 
que enfina . 

• ' • * * i i 

P Eilo JinaldsL-> 
fanta Cruz. >J< 
itura nos Deos 
nojfo fenhor de nojfas 
inimigosem nome pdo 
Padre-, &do Filbo>$< 
& do Spirito^fi fanto. 
Amen le fu. 

Padre noflo. 

P Adre nojfo qutd» 
e Has em os Ceos t 
fanclificado fi fi o teu 
nome » venlsa a nos o 
teu Reyno : fi ita a tua 
vontade affi na terra 
como no Ceo : o pao nof- 
fo decada dia nos da 
hoje : Perdoanos as 
A vof- 
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2 *' Latin. 'T AngoL Pprtugues. 

bis debita ncflra ; Jient yeffe tubco rierino : nojjas diuidas ajjico- 

& nos dimittimus de- tucquie o macongo monos perdoambs aos 
bitor ibus ncfiris i & ctu inguequi tue- " neffos deua dor es : nao 
ne nos inducas inten- quia anha aturiao nosdeixes chajr em-j> 
tat 'tonem . Sed libera macongo; cutu£- tentafaosmasliura-» 
nos d malo . Arnen* quie pe curigia mo nos de mal . Amen 
i- IepiJ *. i " qiiituxi > tubangue- : lefus . 

* lebo mo quiafba. ..... . ; . ii; 

Egue Iefu. 


* 


f r. * 


Aue Maria. 


Atie Maria 


Aue Af aria • 



Ve MARIA 
gratia -plena-* 
* Dominus te cum , be- 
nedifta in in mulieri- 
bus y & benedicius 
/rudius ventris tui 
■IESVS. Sandici MA- 
RIA* Mater Dei ora 
pro nobis peccatoribus 
nunc & in hora mortis 
nojlra . Amen • 

. >W us ' 


. \ 


SalueRegina 


A ve maria , 

tfaizala p pem 
bela ya Nzambi, o 
ngana yecala nae; 
ffaoaba mucutu mo 
ecala ahaytu : qui- 
aoabape muctitu e- 
quj quiaimaanamal 
ae Iefu iaptia, Maria* 
xnama a Nzambi tu* 
ri 6 ndele 6 flue> tua 
taituxi ne mocumbi 

fi a cufuacu&uJigtfe 

Iefu. . i 

Salite Rainha . 


• / 
- * v 



VE MARIA,* 
chea degraM—* 
,o fenhor.he.covtigchz 
Benta es tn entre as 
molheres: & bento he 
o firuitn de teu ventre 
1ESV. SandiaMA- 
ria Madre de Deos 
roga per nos peccadc- 
res agora y & na hora 
da nojja morte. Amen 

le f u ' 


# 


ue Rainha . 


S Ahte Regina ma- 
ter mi fricor dia y 
vita* dulcedo i&dpes 
nofira falue : ad te-» 
tlamamus exui es filij 
Ena: ad te fitfpira- 
mns gementisy& flen- 
tes in hac lacrymarum 
valle ♦ Eia ergo ad- 

UQ- . 

• « 


S AJue Quia&ta* .OA/we Rainha— >* 
maina ya hen- -*3 Madre de mife- 
da; mu£nho>vatoala ricordia 9 vida y dofu- 
murielelo iiejtiij ra > efperanca nojja 
ue -EyeJru c utenda Salite > a ti beadamos 
atabula apa ;a Eua > os degradados jilhos 
Eyetu cuandala no de Etta y a ti fufpira ~ 
cuquetna. >Jno curtla mos gemendo > & cho- 
mo qui iiuigi equi rado ne sia valle de-» 
quia , lagri - 
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... *' Eatin. 

uocata voftra , dios 
tuos mifefttorA.es octi- 
loi ad nos conuertz. ^ : 
& lESVMbentdi - 
ftutti f rufium veniris 
tui nobis pofi boc exi- 
lium offende > b cie - 
fileris , b fici i o dulcis 
Virgo MARIA: Di- 
gnare me laudare tts 
Virgo f aerata s das 
mihi 'virtutem contra 
bojfes tuos. Arnen, 
Iefus. 

* V * 


Credo . 

C Kedo in Dethn 
Patrem omni- 
potentem Creatorem 
coeli & terra •> & itis 
hfum Chriflum fid 

Ihart eius vnicum > 

Dominum noflrumso 
qui conceptus ejf des 
Spiritu fanfio-i natus 
ex Maria Virgin ts 3 \ 
taflid fhb Pontio Pi- 
Uto ^crucifixus , mor- • 
tHtis,& fepultus: De-^ 
fiendit ad inferos: ter- 
tia die refurrexit d 
mortuis 5 afeendit ad 
cfclos > feriet ad dett- 
- 1 teram 


Angol. 

quia maffoxi:- Eneu- 
que Muri tfngiTi fle- 
tu o nieflb a£ oo a 
henda tubaJuiMo,ne 
equi tucatund-i mo 
quiiufgi equi tmri- 
quelefu quimaquia 
imamo rrfaPjfeqni. 
aoaba muctrtu: lye 
mucua qui ari , mu- 
cua henda uatoaJa 
Virgem Maria.Cuf- 
quina eme nghicu^ 
reda mamaNzambt 
nghiba ne gingold 
nghifued dogingt^ 

mayae. Egti&.lefu, 

^ , . # ; • m | > * ' 

• Ngachiqilbia . 

‘VTGacbiquina mo 
XN NzambijTata 
uafftrin a o ju ma yeC 
fc : 9 tfabanga o ricu- 
]u>tioxi: Ne mo Iefu 
ChrilTu mofi’ae umo 
xifll ubequia ngana 
yetu :]Maria virgem 
tfamubiabiina mo 
pango ya Subrieto 
fafttu; ffamuvalele 
Maria virge ; ibi mo • 
ambelo fla Poncio 
Pilato, aitiupapelele 
mo ri CulufTu,tfafui- 
Je,amufungile,flatu- - 
luquile cog-infernu: 

» ‘ mo 


Portwgucs. 5 
jagrimas : Eya pois a 
'Vbcadrinojfvejfes Met 
olhos mifericordiof is a 
nos voluei & defpois 
defle defierro nos tribr 
Jfra a IESV bento 
fluito de teu ventre • 
v clemente , b piado- 
za , b doce fempres 
Virgem Alaria. Di- 
gnaiuos de que eu vos 
loue> Virgem fagrada : 
Daime virtute contra 
os vojfos enemigos . 

Amens . 



O Credo. 


C Reo em J)eos , 
Padre -todo po- 
derofo Criader do Ceo y . 
& da terra : & titts 
It fu Chriflo hum fo 
fett filho noffo fenhorb 
o qnal foy concebido 
do Spirito fanfioy na- 
ceo de Maria virgem i 
padeceo fo poder des 
Poncio pilato s fi/ 
crttcficado , morto , & 
fepultado s defeeo a os 
infernos s ao terceiro . 
dia refnrgio des mor- 
tosi fubio aos Ceos > . 
ejiri ajfentado a mao 
A .-a • ^ di- 


4 latin. 
ieram Dri P Atrii om- 
ni fetent is . *\nde ven- 
turus eft indicare vi- 
vos & mortuos . Cre- 
do in Sf intuito fan- 
dum . Sandam Ec- 
c[rfiam Catholicam . 
Sandorum commu- 
nionem , remijjiomm 
feccatorrem 5 carnis 
rtfurreClionem-i vi- 
•. fam sternam , 
i Atnen.le - 



ms&a 


• Praecepta legis 
Dei. 

P Rscepta legis Dei 
funt decente : 
Tria prima pertinent 
ad honorem Det; re- 
liqua feptem ad vti- 
litatem proximi. 

Primum » Amare 
Deum fuper omnia . 

Secundum. Non~> 
inrabis nomen eius 
in vanum. 

Tertium . Sandifi- 
eabis Dominicos > & 
Jefiif dies . 



Angol. 

uafucunuquine mo 
qurzua quia muchi 
taturcoecala afua: 
tfaisabelelc co mau- 
lu, tfecalaco nbado 
ya lucuaco lua cu- 
riilua Nzambi Tata 
tfaffufna o yuma ycC 
fe : co ffeza cuiza o 
cuimuna bo qufJa 
quiie aebd> ne a 
niaNgacbiquina mo 
Sttbrieto iantu,fanta 
Ngeleja Catholica j 
curiangana cui jo 
Santo» cubao qui- 
iambo quia icuxi > 
cufucdnuca cojitu» 
muenho (SacaieJi . 
Eguue lefu . 

Os Mandamentos da 
ley de Deos . 

•- -• vi' 

O Higila yatd- 
ma Nzambi 
mo ubica tfae j in'e 
cu(m :0 itatu yari- 
angue ya eucdnde. 
ca nayo Nzambi ; o 
fambuari riafialia 
ya cucakcala nayo 
ac£utuquiaoiba, 
Quigiia quiaari- 
angueo cubdta mo 
yuma yeffe cuzola 
Nzambi . 

QuiamucJuftri cu- 

~ 16 


Portu gues. 
direita de Deos Pa- 
dre todo poderofo : don 
de hade vir a j ufgar 
os vinos » & os mor- 
us. Creo em o Efpi- 
rito fando » o fanda 
Igreja Catholica y 
comumcajfao dosSaru 
dos > a remijfao dos 
peccados > a refurrei- 
faS da carne y &n 
yvida sterna. 

Amen le- 
fu. : 4 • 

mm 


Os Mandamentos 
. da ley de Deos. 

O S Mandamen- 
tos da ley dc~» 
Deos fao dez : cs tres 
pritneiros pertencem a 
honra de Deos s os ori 
tros fete ao proueito do 
proximo . 

O primiero , amar 
a Deos fobre todas as 
couzas. 

O fegunho 5 vao j u* 
rards o feti fando no - 
me em vao . 

O terceiroyguarda- 
r*t 


Digitized by Google 


Lati». (j 

Quartum, Hono- 
rabis tuum patrem > 
& tuam matrem . ,* 
Quintum» Noti 
occides . ; r ■ >x 

• ‘ . f. 

. Sextum . Non /or- 

nicaberis -• 

. , * ^ 

Septimum \ Non 
juraberis - % ; * 

Gftauum. Notu* 
Mees falfum teftimo-\ 
niunu-y. 

•• Nonum. Non eon- 
cupifces mulierem 
proximi tui. r . , - 
Decimum . Non_j 
concupifces rem alie- 
nam 5. 

Praeo- 
pta in duobus comple - 
ftuntnr : ideft > ^n/4- 
r* Deum fuper om- 
nia : Et tuum proxi- 
mum y fient te 
ipfum . 


AngoL 

loque ngoquioori- 
gfna riae ricola. ; 

QuUmuchi tatu 
lumblla Nzambi o 
iz ua ya Dominqu * 
neya fefta. 

Quiamuchi Cana 
condeca Ta^enu > 
nc Mam^nu . 

Quiimuchi tanu 
cugfbe. 

0 Quidmuchi Qma 
nu cultimbule. 

Muchi fambutfri 
cuiye. 

Quiamuchi naque 
cubdngueiea cu£nu 
mi longa yamacricu. 

Quidmuchi ivua 
cuandale mucagi 
tfanguene . 

Quiamuchi cuim 
cuicile no luimbi 
lua yuma ydnguene . 

Oricuim ria hi-, 
gila ci riaribande 
mo yum a iyari : qui- 
no a quiambe o cu- 
beta mo yumayefle 
cuzola Nzambi: no 
cuzola acuicu cn- 
guefliieene. 



Portugues. $ 
ras os Domingos-y & 
feftaf. ; 

O quarto honrards 
a teu pay , & a tna—> 
may . 

. O quinto nao ma- 
taras. . 

O fexto nao for- 
nicar as. 

1 

. O feptimo nao fur - - 
tetras « 

O oitauo nao le- 
uan taris falfo teftc - 
munho . 

O nono nao defija- 
ras a molher de teu 
proximo , 

_ O decimo nao co- 
hi par 'as ascouzas al-. 
hras. 

EJfesdez M.anda- 
mentos fe encerrao em 
douj : conuem a fiber 
amar a Deos fibrt ^ , 
todas as coufas ■>& a 
teu proximo como 
a timtfma. 



Pr#e- 


OHi- 


Os 


> 


t. 
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6 LatLn. Angol. Portuguc*. 

- -i. . iri . 

Praecepta S. Matris 0 Higila qui d fantk Os Mah darufros da 
Ecclefi* . "'~'Ngu electa. ' S. Madrefgreja. 

P Racepta ptncld, Yat$ma fan- Mandamen- 

fflatris Eccle - taNgeleja ing v/ t6i da S an fla 

Jia funt quinque-. • * itanu . \ Madu Igrejafao cin- 

* PriniUtn Audire ■ Riangue cuirta quo» • • : 

Miffam integre Do- Miffayamucflrumo O trimetro , ouuir 
tninicis & fejtis co- iiua ya Dbmingo , Miffa ineeira em os 
lendis. ne ya jo fefta ja cu- Domingos & fefiat 

' Secundum. Con - kinda. * de guardar. 

fiteri [altem vna vice Quiamuchi ari cA- * V fegando^confef- 
inanno. ‘ tungtflula>[nccufi£- far ao medos ku% vez' 

Tertium . Commu. fali ao ituxi mo lu- cadaanno\ 
tricare in PafchatC-* moximuvb. ■ Otercierdy Comun- 

Refurreclionis . Quiamuchi tatu £ar pella Pdfchoa da 

Quartum . letu- Cutabula o mucutit Refurreicao . • - 
nare-) quando proci f it £fa ngani yetu Iefu O quarto ) jejitar 
fantta Mater Eccle- ChrifTu moPafchoa quando manda a fan-\ 
. quizua quia fucu- &a Madre fgfeja . 

Quintum . Soluere miquinc J O quinto^pagar di- 

decimas) et primitias. Quiamuchi ffana zimos > & primicias. 

cujajualla mo iz$a 
‘ yatuma S. Ngeleja. 

Quiamuchi tanu 
ctizoca quiguino 
muchi cufm,no qui- 
bb quia ngol£a . 

Adlus Contritionis. A<So decontricw,' 

D , “ , _ V • ^ ^ 

Omine Deus 5 Zambi ngana O Enhor Dau meih 

doleo fummo- IN yami oituxi pezame muyto 
fere de peccatis * qua yeflengacala cala dospeccadosj quetenho 
commi fi: quoniam^ yaguibiia qui ne ne: cometido : porque com 
illis offendi Te meum ene ngacuffaffile na. elles offendi a vos meu 
Dominum) infinite nayo iye ngana ya- Senjiorinfinitamente 
bo- ~ ini bom » 
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Isatin. . * 
bonum y , quejn aw 
fu fer omnia . Prop.o- 
, no firmiter 5 non am- 
plius committere pec- 
catum vllutn . Pre- 
cor > vt • mihi 
* , , , * 

parcas, ea qua . 
commi - 

. ' fi- . 


AngQl. 

?qi ffaoiba muchi- 
ipa qipndpie, caly ri- 
ga frnjha, r ngzb$t% 
o cucuz 61 a jn oyu+ 
ma yeife . . Ngab£~ 
que co ipuchfma 
quitololo nguite rin 
gui quituxi > ngacu- 
riondo ngjuiloloque. 
eiionga cala cala. 


Portugues. 7 
fam* a quem amo fo - 
hre .todas as coufas . 
Proponho firmemente 
de nao cometer mais r 
pe c cado algum . Pe~ 
zouosqite me per - 
dois os comer 
tidos y 



Confiteor. 

/ . 1 i*. 

G QnfiteorDeo om. 

; nipotentb beata 
MarUfemper Virgi- 
ni .5 > Michaeli 

Archangeloy beato Io - 
Baptifia : San - 
FticApojlolis Petro & 
Paul 0 y omnibus S an- 
ttis > «fr -Paper ; 
quia peccaui nimis co- 
gitatione j> verbo y & 
opere; mea culpmmea 
culpa; mea maxima 
culpa • . ; Ideo * precor 
beatam Mariam fem- 
per Virginem 0 bea- 
tum Michaelem Ar- 
changelum , beatum 
loannem Baptijlamy 
Sanctos Apojtolos Pe • 
> trum 


I me muchd aituxi* 

9 * 

I Me mucha a itu- 
xi nguiriculula 
bo polo ya Nzambi 
ifafTufnaoyumayefi 
fe , ne tfa tfaba omu- 
cutu S. Migaeri Ar- 
chanjo > nefiaulba 
raucutuS. ZoaoBa- 
ptitf^ne no gi fantu 
ApofToios Sam Pe- 
tello,ne Sam Pau- 
le, Neya fantos yof* 
ft>.bo polo ya Iye 
Nganga ene ngate 
ituxiyavula noxin- 
ganeco> no milon- 
ga, noquicalacalo ; 
qu,icdma .quiami * 
quipuma quiimi , 
quicuma qui^mi , 
quin£ne : lEneuque 
ngariondo uaoaba 
mucdtu Yirgem Ma 
ria^ flaoaba mucdtu 
SMi- 


A Confiflao geral. 

E V peccador me 
meconftjfo a^» 
Deos todo poderofo , & 
a bemanentnradaVir- 
ge Mari a -y &ao b em- 
anentur ado Sam Mi - 

f uel Archanjoy & ao 
emauenturado Sam 
loam Baptijla , & ao * 
Sanclos Apojtolos S am 
Pedroy & Sam Pauloy 
& a vos Padrey que 
peqttei muitas vezes 
por penfamentoy pa- 
laura y <& obra ; por 
minha culpa , minha 
culpa , minha culpa? 
minha grande culpa: 
por tanto rogo a bem- 
auenturada Vdrgem 
Maria y ao bemauen- 
turado Sam Miguel 
Archanjo > ao bem*» 
uenr 


$ Latin. Angol. Portu gues. 

tmn & Pauktnhom- S.MigaeriArchanjo nenturado Sam IoaV 
nes Sanffos , & fc_> ffaoiba mucutu Sam Bautifla , aos fanttos 
Paterer are pro me ad Zoa6 Baptifla , o jo Apojlolos Sam Pedro> 
Dominum Deum no- Sandtos ApofTolos & Sam Paulo, & vos 
Jlrum • Amenlefus . Sam PetellOjneSam Padre, que rogueis por 

Paulo) neyajoSan- mim a Deos nojfo fe - 
<ftos joflb , ne ya Iye nhor.Amen . lefu , 
Nganga rion del£- 
nu Nzambi ngana 
yetu . Egde . Icfu. 







^ ^ ^ 


DIALOGVS MACA DIALOGO 

PRIMVS, ARJANGVE PRIMEIRO, 

• 

In quo declaratur Mo agimbuluia o No qual fe declara 
obligatio > qua te- quiz^ca quiazdou a obrigacao que to- 
netur quifquis cre- co mucutu da mutu do homem tetn de 
dere Deum, Vnum defle defle quiacu- crer em Deos vno 
in Iflentia, &Tri- tambula oubfcaffa naeflencia» & Tri- 
num in Perlon is; Nzambi ne cuhiquL noera pefloas,& 

dcabrenun- . namoNzambiimo- de arrenegar 
ciareldo- xiyecala mo atu a* dosldo-i 

lis. t£tu>necuritdnao los. 

Iteque . 

X T-Vfe>. Dicas I T~y Amb. Ngam- I 'W - %Ifcip. Dizei- 
1 J mihi (Magi- II bele (Ndon- - I J me ( Mejhe) 

Jler) tenetume omnis guixiyetu) quiaza- todo homem he obnga- 
homo recipere legente ma co mucutu da do a rec/ber a ley de 
Dei , credendo , auod mutu defie defle o Deos , credo o qu<-~» 
ipfe mandat credere , cutambula o ub/ca nos manda crer , & 
cxequendoquicquid da Nzabi mo cuchi- gnardatido o que nos 
donis qui- t nan- 
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Latin* Angol. . Portugues. * 9 

nobis exequi proci- quina omilongayae manda gnarior ? a 
-piat?- ' ’ • yatutdma cuchfqui- 2 M. Ifia obriga- 

2 Mag. Hac obii - na» ne cuyaluca ya fdo derecebera leydo 
gatio recipiendi legem tutuma o cuyaluca? verdade iroD eos aisra- 
veri Dei , adjlringit 2 jD.Quizccacqui je a todos os hcmcs: 
omnes homines i quia quia cutambula o per fer Deos feuCria- 

» ille efi ip forum Crea- ubica tfa Nzambi dor , & confeguint*- 
tor : & confeqnenter yaquiri > quiecala co mente todos fai fi ut 
omnes fiunt eius ferui. mucutu tfaatuaflb- efcratios . 

3 D. Declares qua- lol6 ; ene JEmucne 3 D. Declaraime as ^ 

sb res , quas Deus no- Nzambi tfa abanga, couzas , que Deos nos 

bis pracipit in fuAm» ne quioquidp£ a flo*' manda em a fuafan - 
fanda lege ? : ' lolo abic’ae. -tfnley.. 

4 M. Totum, quod • 3 B.NgimbuJuileo 4 M. Tudo quanto 
nobis pracifit in fua yuma yatutuma N- nos manda em a fua 
fanda lege Deus , in- zabi mo ubica ffae ? fanda ley,fe incluie em 
eluditur in rebus dua- 4 M. O yuma ie- duas couzas . A pri- 
bus : Prima efi, crede - s£lele ytutflma Nza- metra , crer 0 , que nos 
re quidquid nobis cre- bi mo ubica the , manda crer . A fegun- 
di pracipit. Secunda hiene mo ngilla gia- da guardar 0 que nos 
obferuare quicquid ri Mo ariangu cu- manda guardar. 
pracipit obferuari chfquina o yuma ya 5 D. EJfa bem: dai ■ 

5 D. Oftime . In - tutiama cuchiquina: principio a declaror 0 
cipias declarare totit , ya fala cuyaluca o que attemos da crer. 
quod debemus credere: ya tutuma cuyaluca. • 6 M. Primeiramen 

6 M. Primo debe- 5 B. Quiaoaba : te attemos da crer em 
mus credere vnturu^ rianga co milonga htim s'o Deos Criadar 
Deum , Creatorem ya cuchiquina * do Ceo, & da terrae, 

Coeli & terra, & re- 6 M. T urianga cu & de todas as couzas s 
rumomniums quipof- chfquina mo Nza- oqual pojfue tudo-que 
fidet totum, quod e fb biimox iyabanga o Ise proneitofo parct__, 
bonum animabus no- riculu , no xi , ne nojjas alma stet cor ptss. 

Jiris & corporibus . ’ yuma yolTo ifuban- 7 D. Logo a quelle 

7 D.Qni ergo cre- ga, ffacultapeoyu- que crer em sb Deos 
diderit vnum Deum ma yofiblolo yaoa- verdadeiro , bada ar* > 
verum , debet etiam bclela omicutu» ne renegar dos Idolos , de .. 
abnegare Idola , & micnhoyetu. > .< feus preceitos ,de todo ' 

quic- 7 B. B gene- 
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io-' Latin. ' 
quicquid de en praci- 
- prtur-t cuti flas fafci- 
f rationes , & bis fi mi- 
lia— j ? 

8 M .Ita. De! et ab. 

• regar e totum qt.cddi- 
xijlt . \ . 

* 9 D. Circa quod 
Deus Jit i nns , fi? ne 
aliud quod ftatur? 

10 M.EJl : eji enim 
fciendum » quod , etfi 
vnus fit Deus in effen. 
ii a , efi etiam Trinus 
in Perfonis. 

1 1 D.Sguomodo ap- 
pellantur ifia Perfo- 
ra ? 

12 M. Prima ) Pa- 
ter • Secunda , Filius . 
T mia ) Spiritus fan 
flus. 

13 D. Dicas mihiy 
prima efl ne Deut) 
annomtum fecunda > 
tum tertia? 

14 M. Prima) qua 
efl Pater) efl Deus : 
fecunda) qua efl Fi- 
lius ) efl Deus : tertia 
qua efl Spiritus fixn- 
tlus)item efl Deus: 
tamen non funt tres 
Dij i fed V nus verus 
Deus in tribus Per- 
fonis. 

‘ 15 D. Ex i/lis Tri - 
bus 


Angol. 

7 B. Bebo o muta 
- flachiquina moNza 

bi imoxi ei yaquiri 
flacaritunao Iteque 
ne igiJJa, re flanga 
tS ffle , ne yuma ya 
ri langa na ? 

8 D. Quiri quiae: 
flacarituna o yuma 
yels’ eiyo fla tange. 

9 B. Coecila Nz 3 . 
bi imoxi ei , cui ne 
ringuimulonga fla- 
cuigia $ 

10 D. Cui ne quiua: 
ocuiia.uchi Nzambi 
ei nembiri imoxi, 
fucayecala moati-» 
tu. 

11 B. O magina a 
a tu atatuaa ebi ? 

12 D. Mutu fla- 
riangue gina riae 
Tata , fla muchi ari 
Mona, fla muchi ta* 
tu Subirietufantu, 

13 j 5 . NgibuJuile» 
mutulferiague Nza- 
bi? ingaque Nzabi ? 
fla muchi ariNzam-i 
bi ? fla muchi tatu 
Nzambipe ingaque 
Nzambi ? 

14 D. Omutufla- 
riangue Tata,Nzam 
bi, fla muchi ari 
Mona, Nzambi, jjfa 

mu- 


Portugues. 

’ genero de feitifos > Er 
de outras coufas fe- 
. tnelhantes ? >, 

8 M .Dtzesverda- 
da deue arremgar de 
ttido que tens dito. 

.. 9 D.A cerca de fer 
Deosbum fo , ha maif 
.que faber? ■ • v 

iq M. Ha a faber 
que ainda que Deos he 
vno na effencia , com 
tudo he T rino em Pef- 
foas. p 

11 D. Oomofecba- 
mao ejlas tres Peffoas? 

12 M. A primeira 
Padre , a fegundx 
Filho , et a terceira. 
Spirito fanto. 

'13 D. Dizeime , a 
primeira be Deos , oit 
nao? A fegundahc _» 
Deos t Et a terceira—* 
tambem , 011 nam ? 

14 M. A primeira, 
que he PadrC)he Deos> 
a fegunda que he Fi - 
Iho) he Deos , a tercei- 
ra que be Spirito fan • 
tO) he tambem Deos > 
porem nao fio tres 
DeopS) mas hum sb 
verdadeiro Deos em 
tres Peffoas. 

15 D. Deftas tres 
Peffoas 9 qual he fu - 

pe- 
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isatin. • 

bus Perfonis qiunam 

• ejlfuperioralys? 

* 16 M. Nulla : fed 
cunei a tres Perfon a 
funt aquales omnino j 

in dominio > in po* 
t entia , itis \ 

' boriita- - 
• * te* 



DIALOGVS 

• • * ; . j « 


Angol. 

muchi tatuSubirie- 
tu /antu 5 Nzambi- 
pe.* Suca queNzam 
bi gitatu, Nzambi- 
bd i mox i yaquiii 
yacila mo atu at£- 
tu. 

; 15 j B. Bene o qut- 
itituquiao cotariao 
inihim ? 

16 D. Ne becila 
cota.o quitacu quiao 
afloco cumoxi mo 
yumayoiTo , mo un- 
gana > mo cufluma , 
mo cuiba 5 o muchf- 
ma. 


MACA 

* » 1 ' • *; * 


Portugues. tu 
■perior as outrasP '1 
16 M. Nenhua : 
■ mas todas as tres fam 
l . iguaesem tudoyno 
- Jenhnrio) no po- 
der > na bon - .* 

'• > dade. v * 

. » 


1 

•••• • ' • :V\ 

1 > '!• 



DIALOGO 

\ , * > 


SECVNDVS, 

In quo declaratur 
Incarnatio Verbi 
Diuini , & puritas 
virginalis Virginis 
Mariae Domi- 
nae no- 
ftrae. 



1 D. TL/I Vitas tibi 

IVI *g° gra- 
tias ebyqnbd declarajli 
mihi myjlerium San - 
fliJJimA T r initatis : 
Peto nunc , vt dicas 
mihi i ejl m aliud /ae- 
dum 


A MYCHI 

• . • 1 

Arimo agimbulula 

0 curibanga mutu 
fleyala cua Nzambi 
Mona» neocuflav- 
chi ngana yetu ya 

muhaytu Maria 
Virgem nae- 

t ■ giayalla. 

* < 

• • v * i * 

1 B. 'V ' TGacucu- 

L\| atela o 
lucuxij ene ffangui- 
longo quiaoaba o 
mu longa fla Nzam- 
bi imoxi yecala mo 
atu atatu ngacurion 
do 


SEGVNDO 

No qual fe declara 
a EncainacaS do 
Verbo Diuino ,&a 
pureza virginal da 
Virgem Maria 
Senhora 
nofla. •. 


1 D» A' Grad fo- 
Xi nos mili- 
to 0 declarardepme 0 
myjlerio da Sancl.JJi- 
ma T rindadt > pezo- 
uos que me dtgais fe 
ha mais que faber 
B 2 ne- 
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/I* 'Latin. ' 
dum circa hoc myfie- 
rium ? 

> 2 M. Eft quidem . 
Necejfe eft fcire > quod 
harum trium Perfo- 
narum fecunda , qua 
eji Filius » facta ejl 
homo. 

3 D. Quomodo? fa- 
fla ejl homo . 

4 M. Faffa ejl ho- 
mo affumens»etvniens 
fu* Diuinitati corpus-» 
& animam hominis . 
Inde eflDcus»& fimul 
verus homo. 

5 D. Vnde affum- 
pfit iftud corpus» & 
animam ? 

6 M. Ex purifftmis 
vifceribus cuinfdam 
Domin*»nomine Ala- 
ria—». 

< 7 'Q.Quomodo con- 
cepit hac Domina V er 
hum Diurnum ? Con- 
cepit ne ex opere horni . 
vis» an alio modo? 

8 M. Hac Domina 
haud concepit operc-j 
hominis i fuit femper 
i virgo : & extunc»cum 
exiuit de vifceribus 
fanft/JJinris fu* ma. 
tris S . Anna , & vfque 
quo mortua fuit fem- 
per permanfit vn-go i 


Angol. 

do ngambele bec£- 
la ringui quiuma 
quia cufgia co mu- 
longa oii ? 

2 D. Egue, ocui- 
lauchibecalao atu 
atitu aa,Tata, Mo- 
na, Subirietufantui 
o mutu fla muchi ari 
Mona, flaribangue- 
lemutu flteyalla. 

3 B. Varibangue- 
le cuchf mutu fle 
yalla> 

4: D. No cuti ra- 
bula , ne cubindeca 
co Vnzambi flae o 
mucutu , ne muen- 
ho lia. mutu: ne quio 
quiope flecala Nza- 
bi 1 ocupe mutu fle 
yallaflaquiri . 

5 B. O mucutu, 
ne muenho ou fla 
utambuile cuebi? 

6 D. Mo malaya 
nganaimojtiya mur 
haytu gina riae Ma- 
ria. 

7 B.Abao ngan’ei 
yamuhaitu flaimf. 
chine cuchio Mona 
Nzambi?fla muimi- 
chine ne yaJla, ingi 
ne pangoingui ? 

8 D. O ngan’ei 
Maria na imichine 

ne 


Portagues. 

• nefle myfterio ? \ 

2 M. Si hdycpnucm 
4 faber que deflas tres 
Pejfoas Padre» Filho » 
& Spirito fanflo : a 
fegunda pejfoa que he 
0 Filho , fe fcz bomern. 

3 D. De que ma- 
neira fefez homem? 

4 M . Fezfe homem 
tornando» &vnindo a 
fua diurndade 0 corpo , 
& alitfa de homem s 
affi que he Deos , & 
juntamente verdadei- 
ro homem. 

5 D. Donde tomou 
efle corpo , & alma ? 

6 M. Das puriffi- 
mas entranhas de hua 
Senhora per nome _> 
Maria . 

7 D. Como covcebeo 
e fla Senhora ao Verbo 
Diuino? Concebeo por 
obradevarao , ou por 
outro modo ? 

8 M. Efla Senhora 
nao concebeo por obra 
de varao» fetnpre foy 
Virgevv, donde defde 
que fahiodas intrant 
has fanfhffmas dc-> 
fua may S an fi a Anna 
at e que niorreofempre 
permaneceo Virgem 
mas concebeo ao Verbo 

Diui - 
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-fe 4 concepit Verbum 
. Diurnum modo incom • 
prehenfibili Spiritus 
fiancli . 

•. 9 D. Hac Domina 
nonne habuit pro fpon- 
fo S. Iofeph ? 

io M Eft verum? 
qnodhabuit pro fponfo 
S . Iofeph > fed ambo a 
prima fuaM au dedi- 
carunt Deo fua corpo- 
ra : Ergo non cohabi • 
jabanh ficu t maritus? 
& vxw i vetitm \ficnt 
duo fratres:? feu * ficut 
patery&filia? moran- 
tes in vnica domo . 

- 1 1 D. PetOiVt mi- 
hi declares modum— 9 
Spiritus fanEti > quo 
mediante > concepit 
Virgo Domina noflra? 
J12 Attende . Spiri- 
tus fanElus infinita—? 
ftm potentia ? & fa- 
pientia accepit de pu- 
rifftmis vifceribus Vir 
ginis Maria Domina 
noflra ? eius purijjt - 
mum fanguinem •> quo 
orgamzauit vmim—> 
corpufculum > infun- 
dens ifli animam— 9 
pulcherrimam : ac fu- 
bito in eodem infanti 
defcendit Verbum Di • 

** • v * 

Ul - 


Angol. 

ne valla 5 tfaquexile 
Virgem ? eneuque 
i-ada quiatunda mo 
mala a inam’ao Tan- 
ta Anna , bamb£co 
cufua cuae na egi a 
yalla; ua imfchine- 
b 6 o Nzambi Mona 
-no pango yaleba ya 
Nzambi Subirietu 
fantu . 

9 B* O nganaVir. 
gem Maria naque- 
jxile ne munumj Sae 
fantu Zuse. 

io. D y Quiri ffa- 
quexilene munumi 
ffac fantu Zus£: ma- 
him o quiari quiao 
coun^quea umbile 
Nzambi o micutu 
yao : eneuque na- 
qiiexile cumoxi ula 
munumi, ne muca- 
gi , uca ula pangui 
g.ilri, nembiri ula 
: tata ne mona atun- 
gaco bata rimoxr. 

1 1 jB.Ngacurion- 
do: ngimbufufle o 
pango ei ya Nz am- 
bi • Subirietu fantu 
ya imkhine nayo o 
ngana Virgem Ma- 
ria. 

u A Bulucana * 
O Nzambi Subirie- 
UJ tu 


Portugues. iy 
D mino por hua trapa 
incomprebenjtuel do 
Spirito fimeto . 

9 D. A Senhora l_> 

nao teue porfpofo e » 

Sam Iofeph? 

10 M. He verda- 
de , que teue por fipo- 
fo a Sam Iofeph s po- 
rem ambos defde fua 
primeira idade dedi - 
carao a Deos feus cor -* 
pos : afifit que nao co~ 
habitauao como ma- 
rido , & molber ? mas 
como dous irmaos ? oh 
como pay , tyfilhet—» 
que moram em hua 
ca/a* 

11 D.Pcfouos que 
me declareis a trapa—> 
do Spifito SanEto com 
que concebeo a Vi)'- 
gemS enhora nojfa . 

12 M.f/? a attento, 
O Spirito Sancio co)jt 
feu infinito poder } & 
fabedoria tomou das 
ptirijjhnas entranhas 
da ‘Virgem Maria _> 
Senhora tioffia o feti 
purijjhno [angue? com 
o qtial oraanizou hsttn 
corpofinho infandi fi- 
do nellebiia alma fi A 
mofiffima , fy logo no 
meflno inflante dficeo 

.. , oVer- 


14 Latin. 

irinum hi pnrif[imd—j 
vifcera huius Domina 
fu a vniens Dikinitati 
illud corpus : &■ itit-j 
concepit Virgo Domi- 
na , faciente fe homi- 
nem Verbo Diuino. 

13 D.VerbiWf Di- 
uinum fiifhim Homo 
quomodo vocatur ? 1 

14 M. Vocatur le- 
fus Chriftus : Iefus eft 
proprium nomehiquod 
dedit illi Fater ater * 
nus ; hoc fanftijjimu 
nomen Iefu eft idem ? 
quod Saluator i quia 
'venit ad liberandum 
genus humanum ab 
enis peccatis , & ad 
redimendum ' d capti- 
vitate diaboli. Nomen 
aliud autem-iChriftusy 

Jignificati quod fit ve- 
riis Deus ■> & verus 
Homoy & vndtus om- 
ni gratia Spiritus fan~ 
&i. 

15 D . ‘Bene mihi 

.dedar afti nomen Filtj: 
declara nunc nomenS 
Matris • 1 

16 M. Nomen-» 
Matris Domini noftri 
iefu Chrifti iam fnprd 
eft diftum quodnam 
Jit ? nempe Maritis 

Vir - 


AngoJ. 

tu fantu no cufltuna 
no cufgia cuae que 
cubebi tfanomoe 
-neo mairtga a ngan’ 
ei Maria momaPae 
uchi umbe umbemb 
o da mu cutu ca mu- 
tu,o miienho'p£ ffao 
abeleli baildequ&- 
co;aba'no caxim- 
bo acha quiachima- 
nequi o Nzambi 
"Mona mo^ala ’* 
ngan’ ei ya muhay- 
tu Tono 5 uchi o mu- 
etitu, ne muetaho ou 
co Vnzambi ifae 
ban dequelele>quio- 
quio emuerie uque 
nganaya muchaytu 
Maria • flairrrichine 
Nzambi Mona^em- 
uene Nzambi Mo- 
nap£ tfaribangu£le 
Jnututfeyalla. 

13 j^.NzambiMo- 
na iiaribanga mutu 
tfe yalla gina riae 
inahim? 

14 D. Gina riae 
Iefu Chnflli : Iefu o 
nduco yae emu£ne 
yamuba Nzambi T a 
ta: o rigin ? eri Iefu 
ocuiJa, Mubanguiri, 
e ne tfegiJe cuban- 
guela atu 

co 


Portugues, 

0 Verbo Divino as pn- 
rijjimas entranhas dem 
fta Senhora •>;* vnin- 
do a fua diuindadcjj 
efte corpo y & alino—>; 
& de fta maneira con- 
cebeo a Virgem Senho . 
ret y fazthdofe 0 Verbo 
•' Diuino Deos 5 &■ ho - 
mem. d • ’ . -L 

13 D.O Verbo Di- 
uino feito homem co- 
mo fe chama. - 

14 M. Chamafcj» 
1 ESV Chrifto: IESV 
he 0 proprio nome que 
Ihe deu 0 Padre eterr 
no •: efte fanftijjhno 
nome IESV yquer di- 
zer Saluaddn porqne 
veyo liurAr 0 genero 
humano de fetis pec - 
cados ■)& refgatalo do 
catiueiro do diabo • 
O oniro nomeiChriftth 
quer dizer> que bzj? 
verdadeiro Deos 5 

ve dadeiro homem ? t 
tingidode toda graza 
do Efpiritu fanfto * . '• 

1 5 D. DedaraHe- 
me bem 0 nome do Fi- 
\hoi declaraime agora 
0 nome da May? 

16 . M. O nome da 
May de noffo Senhor 
‘frfu Chrifto' jd eftd di- 

to 


Virgo: Nomen iflud 
nftyidtny-t qupd 
thfhfaa* feu • Stella : 
illud vero ( Virgo) no- 
bis innuit, quod hac 
Domina, nunquam^ 
c,ogno’iit virum : quia 
femper fuit Virgo j 
; ante parttwfrin 
partu>& pofi 
partum. 

* 



Angol. 

co ituxiyao,ne cua- 
cula co^ibica 
riaperflba. Origini 
riaiTalla » Chriffu , 
ociiila uchi lefu 
Chr i ffu tfecala Nza- 
biyaquiri ocupepm 
tu ffaqu/ri,ffahizala 
opembeja ya uula 
ya Subirietu fantu. 

15 j B. Vangimbul- 
uila quiaoaba o ri- 
gina riaMonajngim 
buluile uque o ria 
mam’ao 

1 6 D.O rigina ria 
manu angana yetu 
Iefu Chriffu, nga- 
cuambelario quia- 
bu,nguichi, Maria 
Virgem : o rigina 
ria Maria» ocuila 
Nganaya muhaytu, 
n^mbiri Nonoxi : o 
rigina ringui» Vir- 
gem,© c ui I a,M uh ay- 
tu na igiayalla. E- 
neuque no cubiebia 
na, no cuuala, no 
cutundape co cuua-i 
la tfa quexile Vir- 
gem. 



MA- 


Portugues. 1 5 

to em cima , 0 qual he > 
MARICA Virgem. 
ejie nome MARIA , 
qner dizer » Senbora > 
011 EJlrella : 0 outro de 
Virgem nos da a en~ 
tender que ejla Senho~ 
r ( a nunc a conheceo ho- 
mern i porque fempre 
foy Virgem , antes 
do parto,no par- 
to , & depois 
do parto . 


* 
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* k . * . . • • • * ’ i • * * 

P IALOGVS 

TERTIVS, 

In quo declaratur 
caufa , quam habuit 
Dei Filius , vt homo 
fieret , & peccatum 
noftrorum prio- 
rum paren- 
tum. 


X. D. T Am mihi de- 
I clarafli, quo- 
modo Verbum Diui- 
nmnjuftum fit homo : 
Dictis mihi nunc»qua- 
re voluit jieri homo? 

2 M: Caufa» quam 
habuit» fuit velle fi- 
tisfacere noslris pec- 
. catis » moriendo iiL-> 
Cruce pro nobis » ci- 
tum a fua Diurna mi- 
fericcrdia s e*r liberans 
nos ab inferno »& ca- 
ptiuate diaboli . 

S D. fhunam fue- 
re nojlra peccata ■> qui- 
bus nojler Dominus 
lefus Chrifhis fatis fe- 
cit pro nobis ? 

4 M. cAttendc -» . 
Scias j quod» quando 
Deus (rpqfiit Coelos» & 
' A J ter- 


Angol. 

• i . v • . 

M A p A 

A MVCHI 

Tatu mo agimbulu- 
l&omulonga ffaban 
gueea Nzambi Mo- 
na^utuffe yalla; ne 
quituxi quia jo Ta- 
ta jetu jarian- 
guele couze 

CHI . 

’ i •/ *' . • '• 

1 B.T TAngam- 

y belauchi 
o Nzambi Mona 
Garibanguele mutu 
fie yalla : ngimbu- 
Jiule uqd£ omulon- 
ga fiamubdnguecele 
yalla. 

2 D. O mulonga 
tfamubaguecele yal- 
la o henda yae ya- 
tucuatele e (fue atu 
aflolold ya cutuzo- 
quela o ituxi yetu 
no cutufiiila mo Cu. 
luffu, ne cutubin- 
gufcla co titbii tua 
inferno, ne cu ubfca 
flaOariapemba. 

4 i?. O ituxi yetu 
yebi yatuzoquela 
ngana IefuChrifiu? 
4 Di ■ BuMcana . 
Yca- 


Portugues. 

-• • ^ , n I 

DIALOGQ 

TERCEIRO , 

No qual fe declara 
o motiuo que teue 
Deos Filho para fe 
fazer homem j & o 

pec-cado de nof- 
fos primei- 
ros pays. 

r D. T A me decla - 
X raftes como 
o V erbo Dinino fe fez 
homem : dizeime ago - 
ra o motiuo que para 
ijfo tene ? 

2 M. O motiuo que 
para ijfo teue» foy que- 
rer fatisjdzer por nof- 
fos peccados monen- 
do em hna Cruz per 
nos mouido defua Di- 
uina mifericordia » & 
liurando nos do infer- 
no » & catiueiro do 
diabo . 

3 D.Jgnais jbram 
os nojjos peccados »que 
nojfo Senhor lefu Chri 
fo fatis fez pomos ? 

4 M. Efld attento , 
Hafde faber quequa- 
doDmcriouos Ceos * 

dr 
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'terram,no fubitb crea- 
nit cunttos 'homines i’ 
fed ante quidem crea- 
vit vnum hominem » 
nomine Adamum , ac 
mulierem vnam, no- 
mine Euam. Ab ijlis 
trahunt omnes fnam 
originem. Pof iit Deus 
Adamum & Euam in 
quodam Paradifo, fa- 
ciens eos Dominos fu- 
per omnia i adoptans 
& in filios , atque ha- 
bens eos in amicos : di - 
xitqne eis vt felicem , 
& latam viuerent vi- 
tam ■» cunttis bonis->& 
fuauitatibus plenam : 
& quod neque ipfii ne- 
que defendentes ha- 
berent morbos > notu» 
morerentur , nequu» 
paterentur poenalita- 
tes 5 vel miferiam ali- 
quam i fed quod eos 
rapuijfet ai ] nam Au- 
lam coele Flem-ivbi da- 
ret eis beatitudinem 
aternam: Atque vt 
ipfum recogno fcerent 
fuum Creatorem & 
Domnum , pofuit eis 
qtioddam praeceptum , 
facile obferuatu; idef, 
ne comederent de po- 
mo cuiufdamarboris i 
ad - 


Aagol.V 

Vcafga, Nzambi e- 1 
qui ffabanguele o> 
riculu, no xi> naban 
guele atu oflolol6 
cumbi rimoxi » fuca 
ffariangucle cuban- 
gaatucylri, riala,' 
nemuhaytu; o ri£la 
gina ri 3 e Adem, o> 
muhaytu Eua ; co 
atu ayari affa tua- 
tunda efTue atu oflo- 
Jol6 Nzambi tfaba-' 
queJe Adam,ne Eua 1 
mox i i mox i yac £- 
ba , ffa ab£Je ung£- 
naun£ne, ita aqui- 
tufle an’ ae » ne ma- 
camb’ae, ffaambe- 
lapeuchi tunguenu 
lomenu : cnue> ne 
atuolfoJolo an’£nu 
que mufza cuftia» 
que mufza cucita, 
que mufza cutila 
quid ma quieffe qui- 
efle quiafba » nguiza 
cumib£ca co cuiu 
conbanza yami co 
muecacala mivo»ne 
miv6»coco,ne coco» 
fucabo ne mimguf- • 
gic ime ngana yenu 
ngamibanga »!nga-' 
mibe quigilla qui- 
moxi quailenguluca 
ociuia tichi que mu- - 
ri6 


Portugues. 17 
& a terra t nam criou 
logo todos os horne s .* 
fore criou pnmeiro a 
hu homem por nome 
Adao & a hua rno- 
Iher por nome Eua—> i 
defles trazem todos- 
fua origem.Poz Deus 
a Adam’ & Ena em 
hnm parayfo fazendo 
os fenhores de tudo » a 
doptandoos porfilhos, 
frtendoos poramigos' 
&lhes dijfe que viuef- 
fem huavida pro fe- 
ra & alegre, chea de 
todos os bens » & go- 
Jlosi & qutelles , & 
todos fus defenden- 
tes nad’ teriaddoeitfas » 
nao morreriao, nenu» 
padeceriao penaliia- - 
de » ou mi fria algtia > 
mas que os leuarra a 
fua corte celeflial aon 
delhesdaria a btma- 
uenturanfa eterna . _> » 
& para que 0 recon - 
htcefse por fu Cria - 
dor & Senhory’ Ihes 
punhst hu preceito fa- 
cilde fe guardar,ronue 
a faber que nao comef- 
fem do pomo decerta 
aruore > dcfenganan- 
doos » que f quebran • 
tajfem a preceito, fici* . 
C . ria 


i$ Latia. 
iduer tens eos , quod fi 
fi’ Angeret f nece p tum >. 
priui remanerent bo- 
nis, qtu ipfis deditas 
incurrentes in mor- 
tem temporalem , at- 

i 

que atemamvydcum 
fitis deficeyientibus , 
fieruis iamfiaciis dia- 
boli . Pr.ecipto hoc in- 
timato , fe trans for- 
mauit diabolus in _> 
firp^ntem s ir atceffit 
ad Euanti xt decipe- 
ret eam > decens: qua- 
re (vobis prxcepit Deus 
ne comederetis de po- 
nto illius arboris ? ne 
timeatis » comedite . _» 
non moriemini: opti- \ 
rue ficit Deus > quod , - 
qua hora comederitis . 
de ijio pomo > eritis fi- ' 
cutDij : & propterea 
id vobis pofinit prace- 
ptum v’ Interim arri- 
puit Eua pomum, & 
comedit s offerens de__> 
illo & Adamo : com- 
mittentes ita peccatu 
inobe di entia, contro—y 
Deum i qui mortis 
fient enti am dixit con- 
tra eos-, & contra ge- 
nus humanum > re- 
manentes Dei inimici » 
& in poenas arerrias 
in - i' 


AngoJ. 

rie quirima: quia qu| 
yifla: quinb^ ? &Ur» 
tenJekJep^ucbi h<n 
muafr&nboca o qyi 
gilla quiacni ngui- 
m icitula oyumayef- 
fe yaoSba.yo nga- 
mib<S muiza.cufi.iA; 
6nue> n’ean-enuatu> 
ofloIoJd, que muiza 
cuy.i co £ulu eo 
nbinzayanaii irtui- 
za . cucAk abica. !a 
Cariapemba» tauiza 
cuya -co Inferno» 
Nzambi quiazuSa'. 
ucuaba o. quigiJl’e- . 
qui ; Cariapemba. 
ffaquftuca nhoca 
ffahyco ecilaEua o 
cumui iabuanga: tfa 
muambeJa ucRTriyen 
Euaj Nzambi tfami- 
gir iquiia ihimo cu- 
ria a quirimiquia 
qui^afla quinha?qur 
muchfl e» ri£ no ; que 
mufu . Nzambi fat- 
gia quitfa he rauari 
o qui mna , muqui- 
tuca uJa Ginzambi *. 
cambexi ffamib£ a 
quigilla equi : Eua 
uque nomdoquin- 
ma fari x ffacab£- 
quelapA munii mi 
ffae> ne quioquid. 
uque 


Potfugucs. 
rJa.o priuades dos b es 
que^lhes 1 tinha dadoy 
encorrendo na morte~> 
tpmporal , & eterna—y 
juntamente com fieus 
deficendentes , feitos 
eficrauos do diaba . In- 
t/mado efie preceifo , Ji 
transformou o demo- 
nio em ferpente->& foi 
ter com Eua para a__> 
engauar , dizendolhe : 
porque vos mandou. 
Deus, que nao comej - 
fieif. v'os outros. do po- 
mo da quella aruore? 
ndo temais, comeyo > 
eao morrereis . Sabe 
Deus muito bem , que 
na hora, que comerdes 
defle pomo > fiere is co- 
mo Deofies i & por iffo 
vos poz o preceito . 
Entao tomou Eua o 
pomo » & o comeo, ofi-\ 
fere cedo delle a Adams 
comettendo com ifto 
pecca do de defiobedien- . 
cia contra Deus,o qual 
den fentenpx de morte 
contra e lies, & contra 
o genere humano 
cando inimigos d e~> 
Deus > & encorrendo 
nas penas eternas — 
Defpois o Verbo Di- 
vino per fiua infinita.' 
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incurrentes i Poflhac, 
' Verbum Diuinunujy 
<fua fr<tivfinita mife- 
ricordia-i defendit de 
-calo ad terram ajju- 
onens humanitate ; & 
fu a morujdtisfaciensy 
ac pajTionepeccato no- 
Jlrorum prioruin Fa- 
truiih<&r peccat i sy qua 
quotidie patramus i 
nos liberans d ferui- 
tute diabolis & cum 
Deo recocilians : quod 
fi non adueniffct Chrh 
Jlus Salitator no fler » 
omnes homines con- 
demnarentur > & ne- 
mo fatuaretur. 

5; D. Quomodo pec- 
catum primorum no- 
Jlrorum Parentum—* 
traxit nos in maledi- 
ctionem s & incurrere 
nos fecit mala at er- 
ret— ,? 

6 M. Quemadmo- 
dum in T^egno Don- 
gi i eo ipfo quo fubdi - 
tus aliquis esi prodi- 
tor contra Souam . 
futim Dominum j non 
is tantum ^ qui prodi- 
tionem patrarit, ve- 
rum &flij jiunt par- 
ticipes poenarum pro- 
ditoris patris > cunfti 

rnc f<t- 


. Angol. 

* uque ate quituxi 
o quinene nb fcuxiba- 

• ca Nzariihi : Emiu!- 
ne Nzambip^ uaba- 

ctulaomuJ6ga> uchi 
6nue » ne an’ ehu 

- muecila ngi nguma 

- yami,ne abica a Ci- 
' riapembajtnuiza cu. 

, ne cuyap£ co- 
tubia tua Interno. 
O Nzambi , .Mona 
uquc rtonheiuia vae 
Yfatundu <cO'&xJu a 
* flex a box i 6 ouri ban 
ga mutu fle ya,Ha> ne 
cuzoquela Nzamb; 
no ib^tb* no cufua 
buieoqu» tuxi equi 
quja jo tata jetu ja- 
rianguele , no cuta- 
ZoqueJa 0 xtuxi yo 
tucalacala co ma- 
cunhbi ne macumbi, 
nb ctitufcaguela cua 
Cdriapebamb cutu- 
riemununa'ne Nza- 
bi. Heque ngan 
lifuChriflu, atu of- 
foloJb-^gile cuyttbo- 
Inferno, quebe mu- 
tu ffegile cuya co 
eulu? . 

5 B. Aha d quitu- 
xi quia jo tata jetu 
jarianguele quiatu 
zcmbeca cocui co 
-M cci- 


Portugues. -..19 
- . trufericcrdiade fico do 
Ceo a Urra fajlnd^fe 
ho menti & fatis fa- 
zendo com fua morte t 
& paixao 0 peccado 
de, nojfs primerros 
jays , & os peciados 
q/te cada dia cotnette- 
mosy iiurando nos do 
catiueiro do demonio , ' 
& reconfi liando nos 
com Deus : & fe nao 
interuierraChrifo S al 
nador nojfo , todos os 
hornes fe condenarao , 
& ncnhurn fe falua- 
ra. , . 

5 D. De que ma- 

neira 0 peccado dc_* 
nojfos primeiros pays 
nos trouxe a maldi- 
fam i & nos fez en- 
correr nos males eter- 
nos ? !. • 

6 M. Ajfi cpmo em 

0 Reyno de Dongo 
tanto que algum vaf 
fallo be traydor con - 
tro Seba feu fenbor , 
nao f mente 0 que co- 
meteo a treipaby mas 
tambem os filhos fi-i. 
cao participantes dos 
trabalbos do pay tray - 
dor i de fcahtndo todos 
da grapa do Soba feu 
fenhjr i ajli tambem 
C tan - 


c * a<r ' LatW 'Angol. 

cadentes a gratia Se- 1 eeila Nzambi quia- 
>' ud fui Damini : zm_> ■ tucualeJa cucbi 
- ttiaih-i eo ipfo^uo pri- ibi yecaielelA Goin- 
. mi ncjin Parentes ferno? 

' fuere inobedietes De<h 6 D. Ingu£qui co 
contraximus nos ma- Ndongo he mittu 
ledtchonem ecrum^j mucua quifliifya.e- 


feccati : & propterea 
cum illo naf i muri 

• quod peccatum 

• originale. 

appelle - 
- turi ' 





' \ * \ . 


- qui ua .mene cub». 
tueacoSoba ngaoa 
yae > ne ngambebb 
o mucua quilfueya > 
/ucap6 ine an’ ae ra- 
mo nb. iamba oumo- 
-xi ! , no i tata > aibiia 
bo meflb a ngana » 
quioquib erau£ne o 
jo tata jftu jariaii- 
guele quiamene cur 
xibaca Nzambi no 
cuff&mboca o qui- 
gilh qui£e , jatuzg- 
beqsL co ecala Nza- 
bi jjutubojeiap^ ,'o 
fliulombe da quitu- 
xi quiao : cambexi 
equi atuviJa, 
bata o quitqxiequi 
co mala a mania je* 
tu , aquiliica quitU- 
xiquialuu&ii*,: :f f . 



r J I : » • 



! 



,i :• 


l ' 


i : 1 . ! 


O > ! ’. ->C 

5 MA. 


Portirgufes. 

« tanto que os nojfis 
• primeiros pays forao 
■ defdbedierttes a Deus , 
f camos ccntraindo a 
tnaldifao de feu pecca - 
do i cr por ijfo na- 
cemos com elle , p 
qual fe chama , 
- * peccado ori-. 
ginaL 
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DIALOGQ 


QVARTVS, A MVCHX • • QVARTO, 


In quo declaratur 
.Morsj& Paffio Chri 
-Hi Domini noftri , 
Sc /ignum fandae 
Crucis 5 in qua 
palTus fuit pro 
. nobis.. v 


1 D. "VyEtoyvt mi - 
* £ hi declares 
mortem & pajfonem 
CbrifhSaluatoris no- 
ftri j quam pro nobis 
fajjus fuit. 

« 2 M. Nojier Domi- 
nus lefus Chrtflus a 
tempore 3 quo fuit na- 
tus 3 vfque ad illud 3 
quo occubuit > vixit in 
hoc Mundo triginta 
& tres annos i docens 
homines femitam Coe- 
li» & ojiendens qua- 
Utor erat ver mP ens 
& homo3 facie siUulta 
miracula, alq credi-* 
derunt illi > & recepe- 
runt eius fanftam do- 
ftrinam: Alij tum-* 
oderunt & inuiderunt 
ei > obicctanm 
- 1 tejii - 


Va naa cufua , ne 
ib£coyatutalela Ie- 
fu Cliriffu ngana yc- 
tu> ne ya quixim- 
bucte quia Santu 
Culuifu njo 
■ <ia ftu- 
■ ie. 

1 7 Gacurion 

1 >J dongim- 
buluile o ibeto ya- 
tutalela ngana yetu 
lefu Ghrii?u,rie pan- 
go yatufiula nayo ; 

2 D. Ngana lefu 
ChriiTu handa arau- 
yalele bambe o ri- 
cumbi rinhamoifa 
fiule : uaquexile co 
U 2 e ou miv 6 raa- 
cuim aratu ne it 4 tu 
no culonga atu o 
ngila yacuya co eu- 
lu > ne cualiiquiza 
uchi ime nembiri 
nguecila mutu tfe 
yalla,fucape ngui- 
zambi , no cucala- 
cali yuma. yayida 
ya cuxiHia&a:,.atu 
amoxi amuchiqui- 



ne 


No qual fe declara 
a morte , & payxao 
de Chrifto Senhor 
noffo > & o final da 
fanda Cruz em 
que pade- 
ceo por 
nos. 

• - ' . • '\ 

1 D. Ty Ecquos que 
£ me decla - 
-reis a morte-, & pay-r 
• xao de Chrijlo Saluer- 
dor nojfo , que por nos 
padeceo. 

2 M. Nojfo Senhor 
lefu Chrijlo defde~j> 
que nafceo-i at e que 
morrea, viueo nejlt-» 
mundo trinta,& tres 
annos 3 enjinando, a 
os horne s 0 caminho do 
Ceo 5 & mojlrando 
como era verdadyro 
Deos & homemobran - 
do muytos milagrcs : 
btis cre rao nelle 3 & 
reseberam fua fancia 
doutrina j 0 outroslhe 
irneram odio-,- (jr irth 
ueja s lenantandolbcs 
falfos teJlemuiihos,ac- 
. : cu- 
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tefiimonia j accufan- 
tfs eum in Tribunali 
Pontij Pilati Guber- 
natoris Ierufalem—> » 
percutietes .crudelibus 
flagellissafficietes ver- 
bis contumeliofijjimisi 
imponite* coronam de 
fpinisfupra eius facru 
cafut : denique j pofi- 
quam Pilatus finten- 
tiam dixit contra i/lu 
innocentejnfofuerunt 
fu per humeros eius o- 
nerofam Crucem !» & 
duxerunt ad' montem 
Caluariumsvbi cruci - 
fixerunt eum , clauis 
configendo manus i & 
pedes eius : fic fidit 
•vitam ftia pro nobis . 
Hac efi mors > & paf- 
fio Chrifii Saluatoris 
nojiri •> quam pro no- 
bis fujhtlit . 

3 D. Inimici Do- 
mini nofiri lefu Chri- 
fii fuerunt potentiores 
ipfoy •ut crucifixerint 
illum an non ? 

4 M. Nequaquam 
fuere potentiores : ip - 
femet Dominus > quia 
voluit fua libera vo- 
luntate mori pro no- 
bis fe tradidit fuis ini* 
micis-; qui JinoluiJJet 

-«■> pa- 


Angol. 

ne atambuilile , o 
milonga yae : engui 
amuz£mbele » amu- 
baquele luma co mu 
chrn^ne luimbi Ju- 
none, amucuchila 
milonga ya macAtib 
.amuculufa, bo polo 
.ya Poncio Pilato 
Tandalayaxi imo- 
xi aildcaUerulalemj 
amub£tele ib£to yi 
vulaicolaj nomixin 
ga>arnuxinguile nda 
cajalulaj amutaque 
-leopo ya mirhaco 
mutue; quiaingui- 
ninoqui Poncio Pi- 
lato ffabatula ucbi 
mugifcemi : amutd- 
riquile uque co tan- 
•du a qui fluxi Culufl- 
furimoxi rianema, 
amubcca comulun 
<du ginariie, Calua- 
rioj co amupapele- 
lemo Guluflu o ma- 
cone irid no jo lon- 
go ja itari,ffafu u- 
que'. O cufud y ne 
ibdtoyatutdleJanga 
na lefu Chriflii yei 
ngacutdnguela .. 

- 3 B. O jo nguma 
jae jamubikele o jo 
nguzuy necufluina* 
ingi namub6tele o 
jo 


Portugfies. . 
cuzandoo no tribu- 
nal de Poncio Pilafo 
GoUernadcr de leru - 
falenii aeoutandoo con 
crueis acoutes » inju- 
ri an doo ccm palauras; 
muy injuriozds > pon- 
Aolhe hua corsa de_» 
efpinbos em a fua fa - 
grada Cabepa : final - 
mente dando Pilatos 
fentenpa de..morte~* 
contra efie innoceute 
Senhcry puferam fe- 
bre feus hotubros Ma 
pezada Cruzy & o 
lenarum ao monte 
-Caluario 5 ende o cru- 
cifiearam encrauando 
as maos-> &phydanio 
fua vi da por nos . Ffia 
he a morte,& paixatn 
de Chrtfio Saluador 
nojfiy que por nos pa- 
deceo . Visvi : > n 
: 3 D. Os rnimigesde 
noffo Senhorlefu Chri 
fio feram mais pode- 
rofosy que elle para o 
crncificarem > enrram? 
4 1 M. Nam fotam 
mais poderofose o rtief- 
mo Senhor bfiotquti* 
quiz de fua Iture von - 
tade tnorrerpor nossft 
intrtgoua feusmmf* 
gos:& fe namquifera 
‘V pa- 


Google 
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pati & mori * hemo 
valuiffet ei malti fa- 
cere*in re vel minima. 

.5 D^i Perosrie fhlri*- 
to procedas ad myjle- 
ria * qn& fequnntur * 
niji prius mihi decla- 
res y quomodo nos Ji- 
gnemur* & benedica- 
mur mediante Cruce* 
in qua dicis * quod oc- 
cubuit nojler Domi- 
nus Iefns Chrijlus . i • 
• 4 \ M. Nos fignamus 
nosipfos * & benedici k 
mus faciendo qnatuor 
Cruces :vnam in ca- 
pite* alteram in ores 
tertiam ihpefiorc-y*. 
quartam cextenfama- 
nu dextera jit Crux d ■ 
capite vjqi aditgula i 
&ab humero finijiro* 
vfque ad dextrum . 

•7 D. OJlende quo- 
modo? 

$ M .Perfignunt-j 
fanilaCrucis f libera 
nos Deus nojler f de~j 
inimicis nojhis * f In 
nomine Patris & 
Filij f & Spiritus f 
fan£ii . Amen . lefius . 

9 D. Cur facimus 
Crucem in capite ? 

10 M. Pactmus > 
petentes d Deo,vt nos 

»!'• libc- 


Angol. 

jo nguzu, ne culTui- 
na? •; 

-4 D. Namub6tele 
o jo nguzu : emu£ne 
ngana Iefu fiachi- 
quinine cutufiula : 
Narita uque bo ma 
co a jo nguma jae * 
henachiquininecu- 
tdla Jamba > ne cu- 
fua,que b£ mutu te- 
gile cumucalacald 
quiaiba > nembiri 
mo cama canini u 

5 B. Ngactitrion- 
do cubice lua co mi- 
longa yatuama co 
meflo > rianga cun- 
guiloga tux inda cu- 
chfco mucutu fletu 
a ijuiximbuetequia 
Culuflu lio Natabu- 
la, mo flafuilengana 
yetu IefuChriffu. 

6 D. Tuquixinda 
no cubanga Culufllt 
aiunat rimoxi co- 
tundapoIa,riamu- 
chi ari mo cdnua, 
ria muchi tatu mo 
tulu, ria muchi ita- 
nftnoi cuflanzumu- 
n.V o lucuico lua 
curii cubanga Cu* 
luffu no cutunda- 
ndloco tunda polo 
bamb* momila>rin 

i • 


Portuguds. 2j 
padecer * & morrer % 
ninguem tiuera po- 
der de Ihe fdzer mal 
ainda em bua minima 
coufa . 

' 5 D. Pefouos que 
nam pajfeis logo a os 
mijlieros* que fe fe- 
guem* fem que pri* 
metro me declareit de 
que maneira nos per - 
Jignamos i & benze- 
mos com a Cruz em 
que dizeis morreo nof- 
fo Senhor Iefu Chri- 
Jlo.' -i v 
6 M. Perfignamo - 
nos * & benzemonos 
fdzendo quatro Crit - 
zes : hua na tejla * a 
fegunda na boca s a__» 
terceira nos peitoss a 
quarta : ejlendida <*__» 
tnao direita fe faz 
hiia Cruz da tesla at e 
a cinta , & do hom* 
brO’ efquerdo .at e $ di - 
reito . 

• 7 D. Mofiray co * 
tno ? 

8 M* Pello final da 
fancla Crut f liura- 
nos Deus noffo S enhor 
f de nojfos inimigos •f 
em nome do Padref& 
do Filho f& do Spi- 
rtto^fanfto.Atytlefu. 

T~\. •* 
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libent a nidis cogit*- 
" twtibits . 

11 D. In ore? 

12 M. Vt nos libe- 
ret a malis verbis* 

13 D. In pectore ? 

14 M. V t nos libe- 
ret d prauis oleri- 
bus? 

15 D. Cur facimus 
quartam Crucem > di- 
cendo : In nomine _» 
Patris , e!r Filij , {b* 
Spiritus fanfii ? 

16 h/l.FacimusiVt 
confit eamur->qu'od pro- 
fitemur» & credimus 
in vmtm folumDeums 
ideo dicimus : In—» 
nomine » non autem 
in multis nominibus . 
Et quia confitemur 
myjlerium fanciijji- 
wut Trinitatis , quan- 
do dicimus: Patris , 
& Filij i & Spiritus 
fanfti: confitemur , & 
credimus item ijla—» 
mediante Cruce In- 
carnationem» &Paf- 
fionem Chrijh . 

17 D . Quoties itt-» 
Aie debemus faceres 
fignum fimeta Cru- 
cis ? 

~ 18 M. Erit nobis 
•utile facere . mnlto- 
• -J ties: 


Ango!. 

guiuqu6 co cuttrn- 
da naio coquifluxi 
ttia lucuico lui qui- 
aflo barabe co qui£* 
fuxi quia lucuaco 
Itia curia . 

7 B. Irica quiotu- 
calacala ? i 

8 D. Mo quixim- 
bu£te quia fanta 
CululTu f tubangue- 
le ngana Nzambi 
yctu f cojo ngiuna 
jetuf morigfna ria. 
Tata, f ne ria Mona, 
4 ne ria Subirietu 
t fantn . Egd^. lefu . 

9 B. Maluihim 
tuxinda CululTu co 
tunda polo? 

10 D*. Turixinda 
no culomba Nzam- 
bi atu banguelc co 
maxinganeco aiba . 

ir ii.Mocanua? 

11 D. Tumulom- 

ba nario atubi n- 
guele co milOnga 
yaiba. , . 

13 B. Maluahim 
mo tu Iu? 

14 D. Tumulora- 
ba nario atubin- 
guele co icalaCaio 
yaiba. , ; 

15 B . Maluihim 
tuxinda o ria mu- 

chi 


Portu gues. 

9 D. Porque faze- 
mosaCruz natefta? 

10 M. Fazemola 
fedindo a Deus->que-» 
nos Iture dos maos pe- 
famentos. 

1 1 D. Na bocat 

1 2 M. Para qut~» 
nos liure de mas pala- 
uras. 

13 D. peitos ? 

14 M. Para quc-> 
nos liure de mas obras. 

ij D. Porqurf*- 
zemos a quarta Cruz 
dizendo: Emnomc*» 
do Padre, & do Filho » 
& do S p iri to fianCio? 

16 M. Fazemola 

para confefptrmos 5 & 
crermos em btm sb 
Deos : por ijfo dize- 
mosi em nome , & nao 
em muytos nomes . 
Epara confejfarmos 0 
mijlerio da fanet /j]i- 
maTrindade , quan- 
do dizemos : PadrC-j» 
Filho-» & Spirito fan- 
tto : anfjfamos , & 
eremos tambem com 
efla Cruz a encsrna- 
patri» &pairiai d cJ\ 
Chrijlo. . '• . i 

17 D.jQuqntasve — 
zes no dia denemos fa~ 
zer ojinal daS.Cruz? 

18 M. 
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ties : vt quando fur- chi (fana no eoam- i 3 M .Sernoshd de 
gimus de cubili s vt bamiionga ei; Mo froueito fazellomui - 
bene tranfiga mus dte : rigma ria Tata, ne tas vtzes-> como quan- 

quado imus cubitum i ria Mona, ne ria Su- do nos leuantamos da 
f ut nolis Deus det birietu fantu. cama, para que pajfe- 

fomnum placidum^* 16 D. Turixinda mos lem odia: quan- 
& nos liberet d fom- no cuttimbula, no do nos imos a deitari 
ntjs malis ; quando cucMquina nirio para que nos de Deus 
initium fumimus ali- mo Nzambi imoxi , fono quieto , & nos li- 
cuius operis i vt nos cainbexi tuiia, Mo ure de rnins fonhos : 
adimet : quando da- rigfna , que tuiia: quando damos prin- 

mon nobis obijeit per- Mo magina avula. cipio a algua ebraspa- 
uerfas cogitationes » Turixindapenocu- ra que nos a jnde: qua- 
•vt nos Dens liberet chiquina tuchiNza- do 0 demonio nos trae 
ab i siis cogitationi- bi yacala mo atu rnins penfamentosipa- 
bus , & d dolis Sata- at£tu equi tuamfia : ra que Deus nos liure 

iu- Denique fetas » Tata, Mona, Subi- defles penfamentosi & 
quod Crux ejl qualts rietu fantu. Tuchi- enganos do demonio . 
fastum , & enjis , vt qui nape nario o cu- Finalmente has da_j 
homo illa pralietur nbanga mutu de fabertque aCruzhe^» 
cojitra (Union em , vt yalla cua Nzambi como efcudo , & efpa- 
■ prope liat eundem , & Mona, ne cufiia da para pelejar httm 
vincat i abfque quod cuae,ne ib£co yatu- Chrijlam com elleL-» 
faciat* nobis malum taleia . contra 0 demonio s pa- 

aliquod . 1 7 B.Turixinda Iu ra 0 afitgentar->et ven- 

cuchi moquizuano ctrfemnos fizermal 
quizimbuete quia algttw* 
ianta Cuiuftu ? 

i 8 ‘ D. Quituabela o curixinda naquio Juavula mo quizua: in- 
gu£qui equi tufunddmuca, ene Nzibi atube quizfla quiaoba i equi 
tucaz£ca,ene atube quilo quiaoiba, atubanguclepe cojo nzogi 
jalba ; equi tumitecapl cu calacali qui calacaio quietu', eneatu- 
cuache/e i equi Cariapemba atutuilela maxingan£coaiba,ene 
Nzambi attfbangucle co maxingan£co aa, ne cojo ndungueja 
Ciriapemba emu£ne . En 6 uque ucaigia, Guluflu riecala ula ngu- 
bu;ne pocoya ctdua ne Cariapemba, yacumucaefa, ya cumuto- 
loia ene catucalacaJe quia iba . 

D DIA- 
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DIALOGVS M! A C A DIALOGO 

*. . 

QV1NTVS, A MVCHI . QVINTO 

* ** . , , i 

* / > 

In quo ded.tratur , - Tanu mo agimbu- No qual fe declar* ' 
quomodo Chriftus • JuJa o mucutu Sa como Chrifto Sal^ 
lepultus fuit; & eius ngana Ieiu Chriflu uador noffb foy fe- - 
iandliffima anima equi auiungiJe,ne puJtado, Sc fua aj- 
defcendit ad linum • muenho Sae Saja ma fandiliima de- 
Abraha: j inde ex- co - cjuiairi quimoxi ceoao leyodeAbra^ 
tradurusanimasSS, . aquiluca , feyo de hamatirarde la as 
Patrum :&quomo- Abraham,ocucatu- almas dos fandos 
do refurrexit>& . Idmo o mienho ya Padresj&coma 
afcenditad raacamb’aeojo lan refucitou^ 3c 

coelos. - to ginganga ne cu- lubio aos 

fucunuca cua emu£- Ceos. - 

• ne ngana Iefu } ne 

culfimbeJacuie 

» co-eulu, 

- - t 

t r D..T 'Am mihi di- i TAnguitan I D.T Amedecla- • 
X^claraftimor» y gueia o X tq/les a motr 

tem> & yaffiotienu-> ib£to, ne cufuacua- te* & payxaode nijjo 
Domini Nojlri Iefu tufuiia Iefu ChrilTu Senhor Iefu Chrijto , 
Chrifti * & Jignunuj> ngana ye tui ne qui- & o finalda fantor 
f anci a Crucis * in qua x imbu&e quia /an- Cruz*em que morreo i 
tc cubuit : Dicas mo- ta CuJuflii mo Sa- dizeime agora , fe de- 
do i Arint t foJ}qnant_» fuiJc i ngimbuluilb Jpois de mar,to rfey fe- 
te cubuit* fuit fepul- - tique, quiafuileamu pultado ? . . . .. 

tus? ■ fungiiemonbikjin- i - M. Certos amicos * 

2 M. Quidam eius ga namufungiJemo? feus defceram.daCruz 
amici depofuerunt d * 2 D. Macamb’ ae feu fanfijjfitno wpo , - 
Cruce ■. fanclijjtmum anaoxi amutuJuiJe & o amortalharattu-» 
eius corpus inuol- co ' tandu a Cu- - em hnm lenfcl limpo , • 
nerunt m ^Sindone-» luflfu , afuchicapb fepultaram enju~> * 
munda, & fepelterunt / o quimbi quia mu- • bum fpuUro nous cm 
■ . . . illud . _ c i\- o mef- 
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illud in Sepulcrum . _» 
nonum in ipfa die f ex- 
ta feri* , qua mortuus 
fuiLj. 

3 D. Pofiquam ex- 
pirauit ■> quo iuit eius 
fandifiima anima ? 

4 M. luit in locum 
quendam , qui yefidet 
fultus terra, & appel- 
latur fynus Air aha : 
in ijlo loco depojitauit 
t) ens animas amicor u 
et fertiorum quorundl 
fuornm , qui obiere in 
gratia priufquam Fi- 
lius Dei fe incantaret , 
& moreretur pro no- 
bis : Ad ifium 'Jocum 
iuit eiusfindijfimo—» 
anima , r ut extraheret 
animas ijlmim fan- 
dorum Patrum fer- 
tiorum fuornm» fecum 
deferens in Coelum die 
fua glorioft Afcenfio- 
nis. . 

5 D. Si ifiiSS. Pa- 
tres ante Incarnatio- 
nem Verbi Diuini , & 
eius mortem , & paf- 
Jionem obiere in gra- 
tia, cur non flaturis 
eorum anima i nere ad 
gloriam , & beatitndi- 
nem ; ficati vadunt, 
nunc quampltires, qua 

mo- 


Angol. 

cdtu ffae mo mu l£Ie 
ffaz£la 5 amuftingile 
uqud mo nblla imo- 
xi ya ubd mo qui- 
zfiaquinha emu£ne 
quia fexfa feria equi 
Catulle . 

3 B . Ngana Iefu 
quidmene cufua , o 
muenho.flae Cayle 
cuebi? 

4D.O muenho iiae 
ffatultiquiie co qui- 
riri quimoxi quieca» 
lacoxiamavu,|giija 
riae , feyo de Abra- 
ham;mo quirfriequi 
Nzambi tfabdqueie 
o mieriho ya ma- 
camb’ ae amoxi a 
fuile equi lianda 
Nzambi Mona n£- 
gilc boxi curibanga 
mutu Ce yalla , ne 

cutuzdquelaoituxi 
ne cutufufla : o mu- 
enhe Cae Cail^co o 
'cucatuld mo o mi- 
enho ya macamb’ae 
aCa Caya uque nayo 
co 6uln equi fiaflam 
belel£co. 

5 B. He atu anhi 
afuile equi handa 
Nzambi Mona na- 
ri banguele mutu Ce 
yalla , handa pe na- 
• , tu- * 


Portugues. 27 
- 0 mefmo dia de fexta 
‘ feira em que morreo • 

3 D. Tanto qne*j 
effirou , aonde fhyfu* 
alma fandiffima ? 

4 M.Foy a hunts 
htgar, que fila debaixo 

4 da terra, efe chama, 
Seio de Abraham : ne 
fi e lugar depofiton 
Deos as almas de httns 
amigos , & fieruos fietis , 
qne morreram em gr a. 
fa ante que 0 Filhode 
Deus ettcarnajfe , & 
morrejfe por nos : foy 
fua alma fandiffima 
a e fi e lugar a tirar as 
almas defies fandos 
Padresferuos fieus. Ve- 
nando os em fua, com- 
parihia ao Ceo em 0 
dia da fua gloriofa. 
Afcenfam. 

5 IXS e rfies fandos 
Padres . antes de En- 
carnapatn do . Verbo 
diuino , & fua morte , 
& payxam,morreram 
en gr ac a , por que nam 
foram logo frias almas 
a gloria, firbemanen- 
turavca scotiis vamJj 
tambem ho)e mtiitas , 
que utorrerem ents 
graca? 

d M, O peccado de 
D i r<of~ 



* 
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moriuntur ingrati/i? 

6 M. Peccatum no- 
Jlrorum primorum —> 
Patrum Ad a & Eho. 
occhfit portam Coeli 
generi humano * per 
quam mfi Filius Dei 
fallas fiiijpt homo, t 
& mortuus pro no- 
bis • ^ aperiens nobis 
fna facrata morte _» 
hanc portam , nulla— > 
anima poterat ad Coe- 
lum fubire:. Ideo ani- 
ma Sandorum "Pa- 
trum erant expedan- 
tes aduertnm Chrfit > 
qui eas extraheret 'a 
loco , in quo erant * & 
adfportaret fecum in 
gloriam . 

7 D. EJl ne aliud 
[ciendum in i fio •> quod 
nunc mihi declares? 

8 M. Debes etiam 
Jcire » J aerum cor- 
pus ■ Domini recu - 
buiffe in fepulcro no- 
de fexta feri a , & to- 
ta die Sabbathuatejue 
tertia die » qua fuit 
Dominica* in mane—* 
reftirrexjjfe hunc Do- 
minum cum corpore 
anima * & diuinitate 
fitlgentiorcm Sole-** 
pulchriorem Lurnuj > 

Do - 


Angol. 

tufuilile» aquexile 
tubii macamba a 
Nzambi > a fuilepe 
mo ucamba ffae , 
maluahim|nayu Jua 
go euJu , enga iya 
rieri no o mienhoya 
atu engui anda a- 
fua mo ucamba fi a 
Nzambi. 

6 D. O quituxi 
quia ia tata jetu A- 
dara > ne Eua^quiA- 
giquUe atu offoIoJo 
o ribito ria £ulu. 
En^uque equi hada. 
Nzambi Mona ne- 
giJe curibanga mu- 
tti fieyalJa>necutu- 
fuf la > na cufiia cuae 
uque o cutugicuila 
o ribito na eulu>que 
bc mutu fiafiiiina 
cuya co£uiu: cam- 
bexio mienhoya jo 
Janto Ginganga ma. 
Gaba a Nzambi nat- 
ie Jua co 6 uiu > ya~ 
qu 6 xiJehdcuxinjao 
xicumbi ri£giJe Iefii 
Ghrifiti ngana yetu 
ocuacitulaboquin 
ri equi , nacuab&ca 
co£uJu cumoxi nae 
quia fiam beleJeco. 

7 B. Becila boba 
ringui mulonga fia 
cuigia ? 


Portugues. 
vojfos pnmeiros pays 
Ad em i & Eua fe- 
chou a porta do Ceo a 
o genero humanos den- 
de em quanto o Filho 
de Deus nao fe fazaa 
horne , & morria por 

nos j abrindonos com * 

fna fagrada mortes 
efia porta 5 nenhua al- 
ma podia fubir ai Ceor 
por ijfo as almas dos 
fandos Padres cfia- 
uao efferando pellet— > 
vir. da de Chr fio para 
as tirar do lugaretns 
qucefiauam * & leua - 
las a gloria em fna—» 
companhia. 

7 D. Hd mais que 
faber nfio> que me ides 
efflicatido ? 

8 M. Tambem ha fi- 
de faber e o fagrado 
corpo do Senhcr ejieue 
no fepulcb'o na noite 
de fexta feira > no dia 
todo do Sabbados & 
ao terceirodia > que foi 
o Domingo de madru- 
gada,refufcitou f/7c_> 
Senhor com o corpo* 
alma*& Diuindade* 
mais refplandecentt 
qye o S ol*mais fermo- 
Jo , tps.ee a Lua * Senhor 
da Ceo* & da terra— >\ 

& 
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Dominum Coeli 3 & 

i 

terne ■> & totius 3 quod. 
Deus creauit . 

9 D. Qnidnam fe- 
cit s pofiqnam refitr- 
rexit ? 

10 M. De inoratus 
fuit in terra quadra- 
ginta diebus 3 'ut con - 
filaretur , & Utifica - 
tet fuam Matrem — > 
fanftijjhnanh & ami- 
cos 3 C&* Difiipulds fit os> 
qui multum doluerunt 
de eius obitu » & 'Ut 
oflenderet fe refiurre- 
xijfevere > vnd cum 
eodem corpore 3 cum— i 
quo' fuerat mortuus . 
Tranfachs his qua- 
draginta diebus^afien - 
irf/f coelos cutiima- 
gna maifiate. 


Angol. 

$ D. Vcaigiap^o 
mucdtu tfa ngana 
Iefu Chriflu ffanan- 
gucnemo nbila mo 
uflucuffa fexfa fei- 
ra3 ne mo quizila 
quioflb quiaSabba- 
lo; moquizua uqu£ 
quia muchitatu quia 
Lumingu mo qui- 
menemene quia uf* 
fiteuo uafucunuqui- 
ne no muciitu j no 


Portugues.. 29 
de tudo quanto 
Dens crion . 

. 9 D. Quefez 3 de~ 
fpois que refiifcitou? 

10 M. Deteuefis 
na terra quorenta dias 
para cnnfolar-> & alle- 
grar a fua May fati - 
ftijfima 3 a fens atni - 
gos 3 & Difcipulos,qite 
receberam grande fin- 
timento com fua mor- 
te set para Ihes mofirar 
muenho-,no vnzam- comorefufcitara ver- 
bi ffae ■> fiabeta o ri- dadeirathente com 0 


cumbi cutelauca ? o 
nbcgi cuaba 5 ngana 
yarieulu* ne xi 3 ne 
ya yuma yeflelele 
yabanga Nzambi . 

9 B • Ngana yetu 
Iefu CfjriiTu quia fu- 
cunuquine > ffacala- 


mefimocorpo 3 que fora 
morto . PaJJados os 
quorenta dias fiubio a 
os Ceo f com zrandc. 
magefiade. 


qu<*xi ihim uque? 

10 D. Vanangueneboxi mactum aftana aizua: moiziPei fia- 
b6tula o muchimaffaMam , ao,tfabetuIap 6 o michima ya ma- 
camba, ne neBambala jae acotime quinene no cufiia cuaeriia 
iirfquizape uchi lacnu 3 ngafucunuca quiriaquiria no mucutil 
unhaemu£ne ngafuile nao: o izu’ ei macuim aftana equi yabf- 
chiie > flaflambe]eleuqu& co euluneunganaunene. 



DIA- 
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DIALOGVS MACA DIALOGO 

9 % 

. S E XTV t S, ' A M VCHI ’ SEXTO, 

In quo declaratur Samano mo agim- No qualle declara o 
dies Iudicij , quo bululaoquizfiaqui-*- diado Iuizo>emque 
Dominus nolier Je- £zaciuzalefuChriL Noflo Senhor Ielir 
lus Chriftus,nos Yen- fu ngana yetu o cu- Chrifto nos hade vir 
turus eftiudicare; tuibila o icalaca!6 ajufgari&a refu- 
& refurreAio cor- yetu, ne cufucu- rei^ao dos corposi 
porum;praemium nuca cua micuhi premiodaglo. 

Gloria* ; & yetu,nequico quia- ri;a&penas 

poenacln. cuyi co eulu , ne do infer- 

ferni. quiWto quia no. 

cuya co in- 
ferno . 

i D.J^lxiJli mi- i E."T T Angam- i D. T Ame dtfejles* 
i Jhiiam^n y belauchi JL que Chrifio 

Chriftum noJlrum—> ngana Iefu Chriflu Senhor nojjb fnbircL^> 
Dominum fubyjje ad tfaflambela co eulu: aos Ceos i quifera fa- 

Coelos i fare optarem-, ongan”ei uiza cu- ber^fe hade tornar oii- 
vum alias Jit ventu- vutuca lingui qui- travez d terra,? 
rus ad terram? z\k co uze, ingi que ^ M. Hadetornar, 

2 M. Reuertctnr ■» zacuvutuca? quando o Mundo y & 

quando Mundus j & 2 D- Viza cuvil- fodas fu as couzasfe^ 

omnia consummanda tuca jingui mo qui- kam de acabar , & ter 
Juni , & piem habi- zfla qujnha o uzeou pn • 

tura . ne yuma yae yoflo- 3 D. Pcpouos>qnc-y 

3 D. RtgOi vt bene lolo iza cubui . me declareis bem 

ijhyl mihi declares ? 3 E.Ngacuriondo jjjo. 

4 M. Dominus no - ngimbuiufle quiiXa 4 M. N0JJ0 Senhor 

fler Iefus Chrijlus o mulonga ou ? Jefu Chrifio tem de- 
conjlituitvnumdiem , 4 D. Ie/u Chriflu terminado hum dia—*> 

quo venturus ejl iu - ngana yetu co mu- no qual hade vir 

di cane opera noftra—> chima ffae flaximba j ufgar nojjas obras 
bo- qui- boas 
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bona 5 & praua: & 
antequam veniat, , 
fluet e coelo ignis , qui 
concremet ,& in ptil- 
iierevi redigat , & ci- 
nerem , homines ,> ani- 
malia bruta , arbores > 
domos-, & totum quod 
extiterit : Pojl hoc 
f raci fiet , 'ttf >f/ 7 <r- 
^ant ■> omnes homines , • 
4/67, d^ nigri , Domi- 
71/5 Jmtii Reges -> & 
grandes : omnes refnr- 
gernus in vno loco : 
Boni 3 qui dmarunt, 
Deum > ohfruarunt 
eius fandam legem, 
& obierun t in gratia 3 
Jiabunt ad manum . _j 
dexteram eius : & 
Mali 3 & peccatores 1 
qui non obfruarunt 
diuindm legem, & fe- 
cerunt peccata 3 
ipjis morientes 3 Jia- 
bunt ad manum Jini- 
Jlram . Tunc exami- 
nabit Chrijlus Domi- 
nus 'ncjler cunelas 0- 
perationes bonas 3 
'malas 3 feceri- 

mus . 

5 D. yaarf 

Chrijlus Bonis 3 ejr 
utilis i v 

w <5 -M. '• . 


Angol. 

qujzua quimoxi:mo 
quiziia equi uiza cui 
zacouzeouocuba- 
tula oicalacaJo ye- 
tuyao4ba,ncyaiba: 
qui£za cuiza 5 ffiza 
curiaga cu.ta mo j<5- 
xi\ ne ifuchi yoflo- 
1616 nvu Iaineneya 
tubia ; no tubi’otu o 
a tu, oyarna,o ifTafla 
o ginzd, pe yuma 
yaflelele izacubua, 
ne cuWJuca,u?oca.: 
ucatuma lique atu 
oftblolo ucni fucu- 
riuquenureflue uqu£ 
a tu o fio Jo 16 M iri d Il- 
le, Alom6e,ging2- 
na, Abica, ne Mi- 
cMuo yefle yef Te tui- 
za cufiicunuca no 
micufti yetu ; equi 
tuamerie cufucunu- 
ca , 'tuiza curion- 
guecaboquinri qui 
moxi, anha aoaba 
michima , azolele 
Nzambi , ayaJuqui- 
leoubica, ne milori 
ga_yac, afitile ma- 
camb^e, eza cua- 
cala co bando ya 
lucuico Jui curia 
lua ngana yetu Iefu 
Chriflu ; anhabb ai- 


Portugues, 3 1 
boas , & mas i & pri- 
meiro que venha, cho- 
uera do Ceo fogo , que 
abraze , & faca em 
fo , & cinza aos ho- 
mens, brutos animat s, 
artiores, eazas, & tu- 
do quanto orner: de- 
pois deflo mandari , 
que refucitem todos 
os homens , hr ancos, 
negros, fenhores, ef- 
crauos,Reys, grandes: 
todos refiicitaremos 
com os nojfos corpos >* 
dr j a refucitados , nor 
auemos de ajuntarem 
hum Itigar \ os bons, 
que amarao a Deos , 
guardarao fu a fanfta 
ley , & moneram em 
graoa , hao de ejlar a 
mao direita : & os 
maos 3 & pecca d ores 
que nao gnardaram a 
ley dmina , & comet- 
terao peccados mor- 
rendo nelles , ejlaram 
a mam efquerda i_>. 
Examinaro, entants 
Chrijlo Senbor ticjfo 
todos as obras boas, 
& mas, que fizemos. 

5 D. JQue fora—* 
Chrijlo Senhor nojfo 
aos bons, & aos maos ? 

6 M. - 


32 Latin. 

6 M. Bonos > qui 
[cruduerunt eius fan- 
ciatn legem tranfmit- 
tet ad Aulam cxle- 
Jlialem in corpore -) & 
anima s vt [ruantur 
Beatitudine at er na : 
Malos autem ,, & pec- 
catores eijcfet in In- 
fernum cum corpore-) 
anima» vt pa- 
tiantnr poenaf)& ma- 
la at er na in carceri - 
busdamonis. 

7 D. Dicas mihi: 
fnter/a , cum notL-> 
•veniat ijle dies ludi - 
cij-> & refurredionis 
no flr orum corporum -> 
aliquis fi moriatur ■> 
quo vadunt corpus & 
anima eius? 

8 M, Corpus re- 
manat in fepulturas 
vbi corrumpitur o & 
•vertitur in futuerem 
& cinerem : animali, 
•vel vadit in Coelum •> 
vel in Infernum . Si 
anima efl hominis 
iufii s qui feruauerit 
legem Dei > & mcr- 
tiws fuerit in gratia , 
vadit ad ■ Gloriam : 
fi efi hominis pecca- 
toris 5 qui non ferua- 


Angol. 

ba michima achi 
ituxi nayaitiquiJe o 
ubica > ne milon- 
gaya Nzambi,aflu- 
le no ituxi> eza cui- 
cala co nbando ya 
lucuaco lua quiafTo 
lua etnu£ne ngana 
Iefu Chriffu H iza cu 
tuibula o icalacald 
yetu yaoiba, ne yai- 
ba tuacalaqu£xi. 

5 P.Abaongana 
Iefu ChrifTu ucaia- 
caiaihimanha aoa- 
ba,ne ? ne aiba rai- 
chima? 

6 D. ArihaaoSba 
michima, ayaWqui- 
le o ubica 5 ne mi- 
longayae, tfiza cua- 
b£ca no micdtu,no 
mienho co eulu co 
nbanzayae, coeza 
cucaleJela aoaba mi 
cutu no ungdna v- 
n£ne , no yuma yof- 
iolold yaoaba miv6 
ne miu6, coco ne 
coco . Suca aiba 
michima ,acha itu- 
xi ffiza cuatefTa mo 
tubia tua inferno no 
micutuj no mienho 
yao co acacalelela 
cutali lamba , ne 

ibi 


Portu euos. 

6 M. A osbons que 
gtiardaram fua fan- 
da ley i leualoshd d 
fua corte celeflial } em 
corpo y & alma para 
que gozem da bema- 
uenturarca eterna^j : 
forem aos maos > & 
feccadores mandard 
ao inferno em corpo > 
& almaipara que pa- 
deram penos y & ma- 
les etemos nas frtjb- 
es do demonio . 

7 P .Dizeyme>em 
quanto nam vem ejle 
dia do luizo > & dsu* 
refureipam de nojfos 
corpos , mctrrendo ai- 
guemyondevay o corpo 
& alma ? 

8 M . O corpo fica—* 
na fepultura , aonde 
fe corrompe, & /e_> 
conti er te em po , 
cinza » forem d alma , 
ou vay para o Ceo > 
oit para o inferno. 
Se a alma he de ho - 
memjufioy que guar- 
dou d ley de Deus > 
& mcrreo em gra- 
pay vay para a glo- 
ria > fe he de homem 
peccador > que nam 
guardou a ley <fc-» 

Deoti 
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tnt legem Dei , 6* 
mortuus fuit in 
feccato , va- 
dit ad in- 
fernum. 

❖ 



l 


Angsl, 

ibi inene mo ma- 
lengue a Cariapem-* 
ba • 

7 B. Ngambele he 
mutu ffafoj o muc il- 
tu ne muenho ffae 
flyi cuebi rierino 
mo cumbi eri han- 
da quizda quia c«- 
fucitnuca cuetu que 

ui^gile? 

8 D.Omucutuvxa- 
la mo nbila » ubole- 
laxijubiiuca utocaro 
muenho bo uya ne- 
biri co £ulu» nem- 
bfri co tubia tua in- 
ferpo i he muenho 
fl a mutu ffaoiba mu 
chima» iljayalflqui- 
le o ubica fla Nzam 
bi > flafuile camba 
riSe, uya co eulu: 
he muenho fla mutu 
flaiba muchima na- 
yalflquiie o ubica 
flaNzambi, flafui- 
Ie no ituxf , flya co 
inferno. 


Portugues. yj 
Deos i & morreo em 
peccado , vcty 
ao infer- 
no • 

* 




DIA- 


MA- 


i' 


£ 
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DIALOGVS 

SEPTIMVS, 

In quo declaratur 5 
quii fit Purgato- 
rium ; Communio 
Sandorum ; & fan- 
da Ecclefia Ca- 
tholica : articuli 
qui numeran- 
tur in Cre- 
do. 


I D . /~\Ccurit mi- 
V_y hi dubium > 
fro quo te interrogem . 
Dicere audio multo- 
tiesyVt commendemus 
Deo animas Purga - 
torij : Dicas mihiyquid 
ejl Purgatorium ? 

2 M. Purgatorium 
eji locus quidam > qui 
tji fttb imo terra. : 
In hoc loco collocaLj 
Deus animas illorum > 
qui > licet in ifla vita 
commi frint peccata » 
tamen occubuere poe - 
nitentes » contriti >& 
in gratia : qui negli- 
gentes autem fuert-n 
feu non perferi e fatif- 


Angol. 

MAC A 

A MVCHI 

Sambuari mo agim- 
bululao Purgatorio 

0 cufiaihimme mu- 
longa flila uchi , o 
Curiangana cuajo 
ianto , ne tfingui £fi- 
iafanta Ngeieja Ca- 
tholica} yeclla mo 

mulTambo , 
ngachfc- 
quina . 

1 B. V| Guicui- 

X^l bulamu 
longa umoxiffatite 
mo tolu . Ime ngui- 
flva lunula cuam- 
ba» echi Sambel£nu 
Nzambi o mienho 
yecila mo Purga- 
torio . Ngambeie 3 
Purgatorio ihim > 

'*■ D. Purgatorio 
quiriri quimoxi qui. 
ecilacoxi amavue: 
mo quiriri equi N- 
zambi uteffamo o 
mienho ya atu anha 
at£le tubii co uze 
ou ituxi } fuca aye- 
quelixi , ariellyo > 
afufle macamba a 
- : ; Nzam- 


Portugues. 

. * 

DIALOGO 

S E T I M O, 

Noqual fe declara, 
que couza he Pur- 
gatorio; aComuni- 
cajam dos Sandos > 
& a fanda Igreja 
Catholica:artigos 
quefecontem 
no Cre- 
do. 


1 f\Ccorreu- 

me hila 
duuida para vos per - 
guntar . Ouco dizer 
muytas vezes > 
encomendemos a Deus 
as almas do Purgato- 
rio . Dizeime , qrnujy 
couza he purgatorio ? 

2 M. Purgatorio he 
hum lugar ■> que ejla de 
baixo da terra : nejle 
lugar poe Deos as al- 
mas da quelles-i qut~> 
ainda que nejiavida 
cometteram peccados* 
com tudo morreram 
arrependidos > contri- 
tos t & em grapa : mas 
foramnegligentes-y ou 

•I. u nao 
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fecere pro fui s peccatis 
difciplrna , ieiunio , & 
alijs operibus bonis s 
Vadunt ijiorum ani- 
ma ad hunc locum , ut 
fatisjdciant pro fuis 
peccatis , tolerando 
animaduerfionem ■> & 
poenas-) qua correfpon- 
deant culpis commif- 
fis : ifiis perfolutis » 
remanent libera i & 
•vadunt ad fruen - 
dum Beatitudine a- 
tern*L -> . 

3 D. Dicas : Nos > 
qui viuimus in hac 
•vita , ualemufne fa- 
tis facere pro anima- 
bus , qua exiftunt in-$ 
Purgatorio s ut Deus 
eas extrahat ab illo 
loco » & perducat ad 
fnam fanftam glo- 
riam? 

4 M .Bene pofiula- 
Jli. ergo attendas . In 
Ecclefia fanCbi Catho. 
lica j mediantibus bo- 
nis operibus , qua fa- 
cimus , Miffis 5 quas 
celebrant Sacerdotes > 
& ijs) quas audiamnsy 
& nofiris orationibus ■> 
nos fideles Chrifiiani 
proficimus , & auxi- 
liamur alijs fidelibus , 

qui 


Angol. 

Nzambi : mahim a- 
laJ6quele , ncmbiri 
nazubile co uze ou 
o cuizoca Nzambi 
no curibcta mixin- 
ga, no cujejualla» 
no cucalacala o ica- 
lacald ingui yaoa- 
ba : mo quiriri equi 
aya uque o cuzdca 
o ituxi no cutila 
quib£to, ne lamba 
riafloco no ituxi 
yao : aba equi azuba 
o cuizoca, atanico, 
ayi co euiu o cuica- 
la aolba mucdtu mi 
vo, ne mivb coco 
ne coco. , 

3 B. Ngambele i 
e flue tuecila co uze 
ou tufluina cuzo- 
quelao mienho ye- 
caia mo purgatorio, 
Nzambi na acatula- 
mo , na abequep£ co 
eulu,ingaque tuflui» 
naocuquicalacala, 

4 D . Vaibula qui- 
aoiba: buJucana mo 
fanta NgeJeja Ca- 
tholica o icalacalb 
yaoSba mo ubica fta 
Nzambi, o Mifla 
iba o ginganga, ne 
yo tuuva , o cuflam- 
ba cuetu tuflambe- 

la 


Portugues. 3 3 
nao acabaram de fa- 
tisfazer por feus pec - 
cados com a difciplituh 
jejum , & com 0 utras 
obras boas .Vam e fi as 
almas a efie lugar 
fatisfazer por feus 
peccados , padecendo * 
cafiigo , & penas que 
correfpond.m ds cul- 
pas cotnettidas ; ellas 
fatis f itas, ficam liures 
& vam a gozar da.^» 
bemauentnranpa eter- 
na—> . 

3 D. Dizeime : nos 
que viuemos nefia vi- 
daypodemos fatisfazer 
pellas almas , que efia 
no purgatorios parari 
que Deos as t re deffe 
lugar » & as leue a fu a 
fancfa gloria ? 

4 M. Perguntafie 

bems efid attento . Em 
a fantia Igreja catho- 
lica com as boas obras , 
que fazemos , com as 
M/jfas-y que celebram 
os Sacerdotes-, & com 
as que. ouuimos , com 
nojfas oracoens,& com 
quaifquer boas obras , 
nos fieys Chrifiaos a- 
proueitamos , & aju- 
dqmos aos 0 utros fi eysx 
que efiam ejpalhados 
E 2 por 
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qui funt d/fperfi per 
vniuerfum Mundum: 
& non tantum vinen- 
tibus > verhm & de. 
fnndlis. S an dii quo- 
que,qui funt ingloria, 
nobis auxiliantur , & 
benefaciunt fuis inter- 
ceffionibus apud Deu . 
His fnppofitis , re- 
fpondens tua interro- 
gationi, dico, quod nos , 
qui viuimus tn hac 
vita,valemus fit is fa- 
cere pro animabus 
Purgatorii , ut Deus 
illas extrahat d poenis, 
in quibus reperiuntun 
& ducat ad Gloriam , 
etBeatitudinem. Hoc , 
quod te edocui , conti- 
cetur in illo Articulo , 
quem Deus pracipit 
nobis credi, qui dicit: 
Sandlorum Commu- 
nionem : qui ponitur 
in oratione Credo . 

5 D. Dixi fit :fan- 
dlam Ecclefam catho. 
Meam : edoceas , quid 
tjl fandi a Ecclefia—, 
catholica? 

6 M. Sandla Ec- 
clejia Catholica , ve- 
luti Regnum Domini 
noflri lefu ChriSli in 
terra , eji Congregatio 

Chii- 


Angol. 

laNzambi,ne yuma 
yaodba yarifdngana 
yo tucalacald effiie 
jo Chriltianos tua- 
tdmbulao ubica ffa 
Nzambi yaquiri tud 
cule tucudche£a>tud 
bela nayoojo Chri- 
ftianos ne acu£tu ne 
ngambelo anha qui- 
abu ecala no mue- 
nho,fucape ne anha 
afua . O jo fantop& 
punga, nemacam- 
ba a Nzambi jecala 
co 6ulu arucudche- 
^aatudbeie nocuf- 
lamba cudo atufTam 
bela Nzambi . E» 
neuque nguicumbu. 
lulao mulonga tfan- 
guibula . E flue tue- 
cdlaco uze ou tu£- 
fuina cuzoquela o 
mienho yecala co 
purgatorio>Nzambi 
na aca tule mo tubia 
tua purgatorio no 
cuab^ca coeuluco 
nbanza yae . Oyum’ 
ei ngacugimbululd 
yecala mo mulonga 
unba ffatuttima N- 
zambi cuchfquina: 
ffilauchi.OCuridn 
gana cua jo fanto 
flecila mo muflara- 
bo, 


Portugues. 
por todo mundo i & 
nam fomente aos vi- 
nos, mas tambem aos 
mortes . E tambem os 
Sanci os, que ejiam na 
gloria, nos a j udam, & 
aproueitam com fua 
intercejfam para com 
Deos . Supojlo i flo» 
rejpondendo a tua per- 
gunta , digo , que os, 
que viuemos tieflcuj 
vida podemos fattsfa - 
zer polas almas do 
purgatorio, para quc~» 
Deos as tire das pe- 
nasemque eflams& 
as leue d gloria , & 
bemauenturatifa. JJlo 
que te tenho enfinado, 
Je contem naquellt _> 
artigo , que Deos nos 
manda crer, que diz: 
a Comunicapam dos 
S a ndlos , que ejld na—> 
orapam do Credo'. 

5 D. Eallajles em 
fandi a Igreja catholi- 
ca s enfinaime, <pe_> 
coufa he fandla igreja 
catholica ? 

6 M.S ancla Igreja 
catholica como Reyno 
de nojfo Sexhor lefu 
Chrifio na terra , he a 
Cogregaeam des Chri . 
Jlaos cfyalhados pello 

mun- 
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bo, Ngacluqui na . mundo todo , que erem 

5 e B. Iye flatum- rudo 0 que Deds min- 
bula jfanta Ngeleja dei crer i 0 fuperior 
Catholica ; ngam- defla Cqngregapamhe 
bele fanta Ngeleja 0 Papa fummo Pon - 
Catholica ihirrtf • / tifice Vigario d<-> 

6 D. Santa Nge- Chriflor» que efta em 

leja Catholica ula Roma:- donde ternos 
quifuchi quia Ielu obrigapam de reueren- 
Chriffu ngana yetu ciar, & obedecer aefle 
quiecala co wze ou fummo Pontifice s-pois 
o cufla> quizonga he Vigario de Chriflo, 
quia atu offolold e- & e fla em feu lugar . 
cila mo ifuchij ne E faberds>que aquelle* 
jixi joflo, ariamon- que nam for defla-* 
goa uaNzambi, a- Congregapam ■> nam 
chiquina mo milon- fe podefaluar - 
gayoflololdyatutfl- • 

maemu£ne Nzam- • 

bi cuchiquina . O 

TAndala •> ne ricota (fambata atu offolold a quifikhi equi quia „ 
Ielu Chriflu» ginariaePapajnganga in£ne > Cota ria jo nganga* 
joflbi fleclla moxi imoxi ailuca,Roma: en£uque £ffue Chri- 
ftaos tucondeca, tutdmama o nganga ei inene s eneyecilaTan- 
dala ya ngana IefuChriffu yecala bo quiriri quiie . V caigiap^ 
mulonga umoxi : he mutu necila mona a quifikhi equi quia 
quizonga quia jo Chriftaos > cafliuua cuya co £ulu . 


Latin. 

Chriflianorum ■> di- 
flenfa per totum mun- 
dum 5 qui credunt to- 
tum , quod Deus credi 
pr tripi t : Superior 

huius Congregationis 
efl PcCfa 3 fummus 
Pontifex 3 Vicarius 
Chrifli 3 qui refidet 
nunc Roma: quare—* 
tenemur venerari 3 & 
obedire ipfi fummo 
Pontifici i efl'tnitn—3 
Vicarius Chrifli 3 & 
eius locum gerit . Et 
frias, quod ille, qui non 
fuerit ex hac Congre- 
gatione 3 non potefl 
faluari . 
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« 

DIALOGVS 

0 i 1 

OCTAVVS, ’ 

- n 

In quo declarantur 
mfeptem Sacra- 
•v,;.; menta. ».• , • 

'<■' '* f # \* V 

Declaratio primi 
Sacramenti 
Eapifmi v 


Angol. 

i 

MACA 

> * » * 

• A M VCHI 

Na que mo agimbu- 
lula o jo Sacramen- 
to jolTo fam- 
; buari. 

Rigimbuluflo ria 
Sacramento ya . 
riangue ya 
IacuiTu- 
cula. 


DIALOGO 

OITA VO, 

No qual fe declaram 
os /ete Sacra- 
mentos. 

Declarabam do pri- 
meiro Sacramen. 
to doBau- 
tiimo. 


i D.TN Dialogo i B. Ti /fOMaca i D.XT 0 Di*- 
J| pr at erit odi- XVA dbichi » A-VI logo paf- 

xifii mihi , quod ille > uangambela uchi fado me dicefies-> que~» 
qui non fuerit filius mutu unha neclla aquelle-, que nao mt_» 
f anci a EcckftA Ca~ mona a quifuchi filko da fanfta Igreja 
tholiot •> qua, ejl Ctn- quia Iefu ChriiTu» Catholica ■> que he 
gregatio fidehu Chri- . cla echi> Tanta Nge- Congregapao des ficis 
fliamrumi nonpojfit leja Catholica > o Chnjlaos ->nao fe pot- 
faluari : edoceas ■> quid , cui- a quizonga quia dia fnluan dizeime-» 
nam alicui faciendum» r jo Chriftaos, caflin- que hade fazer hum 
*vt annumeretur ht-a na cuya co eulu : para entrar nefialgre 

ijla Ecclejia Catho- ngabefe mutu tfefle ja Catholica ? 
licaP ffeffe ubocola nga- 2 M.Todohomem , 


2 M .Omnis homo y 
• vel fit adultus > vel 
pueri vt annumere- 
tur in Ecclefia Catho- 
lica » debet recipere— * 
Sacramentum Bap- 
tifmi . 

3 D. Peto , 'ut de- 

clares 


him mo quizonga 
quia jo ChrWlaos S. 
Ngeleja Catholica 1 . 

2 D. Mutti tfefte 
ffefle nembiri Cota» 
nembiri ndengue 
mona hiata ubdea- 
la j mo quizonga 
quia 


ou feja adulto » oucri- 
anpa>para entrar na—* 
Igreja Catholica > he—» 
necejfario,que receba o 
Sacramento do Bau- 
tifmo. 

3 D. Pepo vos •> que 
me dedar eis o Sacra- 
mento 
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clares mihi Sacra- 
mentum B apti fini? 

"4 M-. Libenter : & 
declarabo tibi 'i nons 
fiolhm Sacramentum 
Baptifim i fied & re- 
liqua Sacramenta — > » 
Dominus nofter lefus 
Chrijlus fieptem i*JH- 
tuit S acraminta , ve- 
lit t i medicinas? vrt cu- 
raret nojlras animas 'a 
morbo peccatorum _» » 
tribuens vnd cim iJHs 
Sacramentis fuanis 
gratiam . 

-J D. Quomodo ap- 
pellantur ifta Sacra- 
menta— j? ,J >' 

6 M. Primum' Sa- 

» • 

cramentutn ejl Bap- 
tifmus , quem vos di- 
citis: Comedere falem 
Dei . 

• Secundum i Con- 
firmatio > qua datur-, 
quando Epijcopusvn. 
git Oleo facrato in ca- 
pite illos, qui tam— a 
receperunt Bapt /fi- 
mum. \ \ 

Tertium » Eucha- 
viftia * qua efl corpus > 
& pangitis Domini 
noflrt lefti Crijii , fub 
fpeckbus p anis, et vi- 
ni in SanttijfimcrSa- 
crameto. £hav- 


Angol. 

quia jo Chriftacfc no 
cutimbulao SdCra- 
rhCnto ya IacufTu- 
cula» mufla muchi 
curii mongoa . 

: i B.Ngacuriondo 
ngibuluilC o Sacra- 
mento ya Iacuflli- 
cula. • * ' 

4 D. Quiaoiba , 

nguicugimbuluila , 
ne ngambebd o Sa- 
cramento ya Iacuf- 
fucula , fucape ne jo 
Sacramento jingui» 
Ngana yetu lefu 
Chriflu ffabanguele 
Sacrameto fambua- 
*ri, ula milongo ya- 
cuflaquda o mie* 
nhoyetu co cucita 
cua ituxi no cutu- 
ba no ]o Sacramen- 
to egi o ucamba 
ffae. ‘ 

5 B. Tanguelc o 
magi na a jo Sacra 1 * 
mento? 

6 I>. Sacramento 
yariangue , Iacuflu- 
tfnla j rdufia muchi > 
Curii mongoa 
Nzambi . 

- Ya muchi ari» 
Confirmabat ocuf- 
laocuiefa cua ma- 
gi a Nzambi cuaefa 
na- 


PortuguCs. 

mento doBaYitifim. 

4 M'. EJlou coHteH- 
te , & declararuos eh 
nao fiomente o Sacra -i 
mento do Bautifino * 
mastamben os outros 
Sacr amentes X 'NoJJb 
Senhor lefi.t Chrijlo 
injhtnhid fete S aera- 
men ros, como meizh 
nhas para curar nofi- 
fias almas da doenpa 
dos peccados, dandonos 
com ejles Sacramentos 
fua grapa. • 

5 D. Como fi cha- 
mdo ejles- S aeramen- 
tos ? , 

6 M. O primefrt 
Sacramento he o Bau - 
tifrno , que vos outros 
dizeis : Comer fal de_» 
Deos . 

O fecundo , Confir - 
maeams que fie da-jy. 
quando o Bifpo vnge 
’ com Oleo fiagrado na 
tejla aqnelles,que}a—> 
receberam o Bauti- 
fmo 

' O terceiro , Euchar- 
r/Jlia, que he oCorpOy 
&S angue de Chrijlo 
Senhor nojfio debaixo 
das ff/ecies de pam, 
& vinho em o fantif- 
Jhno Sacramento. 

O 
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Quartum , Poeni - 
tenua» qua efi tua - 
pifeflare , & confiteri 
tua peccata. Sacerdo- 
ti: & iftum and ori- 
tate Diuina abfoluere 
te ab ipfis peccatis. 

Quintum > Extre- 
ma vnciio, qua datur > 
quando Sacerdos Oleo 
fiacrato wngit infir- 
mum p qui fit tn ori- 
tur us . 

vi Sextum p Ordo. 

SeptimumyMatri - 
jnQnium. , 
i. 7 D. Peto > vt mihi 
declares ifta Sacra,- 
tnenta fingillafim . , 

. 8 M. Incipiamus a 
Baptifino . Baptifmus 
eji illaiotiopqna Sacer - 
dos facit illhqui recipit 
legem Deipet fit Chri- 
Jiianus . Quando quis 
fit Chrifrianus, acci- 
pit Sacerdos aquam ? 
& fundit fupra caput 
eius i pronuncians fi- 
mul quadam verba—» 
qua tibi mox dicam. 
Starim atque Sacer- 
dos finit facere ifiudp 
Deus aqua ifia Sacra- 
menti Baptifmi , im- 
primit in anima ba- 
ptizari j [eu fit adul - 

tUSp 


Angol. 

aaco Bifpo cotun- 
dapolo o atu anha 
atambuia quiibu o 
Iacuflucula. 

Ya muchi tatu, 
Euchariftia? o cuda 
o muctitu, ne main- 
ga a ngana yetu Ie- 
iu Chriflu ecaia co- 
xi a iffa ya mufla 
tfaputu j ne maluvu 
mo fantilTimo Sa- 
cramento. . 

, Ya muchi ffana» 
Penitencia? ocuila 
o cutatulula>ne cu- 
fiflaila o ituxi yae 
bopolo ya nganga 
jqo cunelayo,no cui- 
zemba ? ngaga uqui 
co nbando ya Nzi- 
bi ugitula o muenho 
tfae co ituxi ei . 

, Ya muchi tanu? 
Extrema vnfadj o 
cuiia cuaeia cua 
magia Nzambi cu- 
defa naco nganga o 
mutu unha iiecaia 
mo cucata,ne cufua. 

Yct muchi /ama 7 
no, Oxdem,ocuiia,o 
unganga. 

. • Ya muchi fam- 
buari. Matrimonio? 
ocuiJa cuflocana. i 
7 -B.Nngacurion- 
, . do 


Portugues. 

- 0 quarto , Pe ni ten- 
dat que he mamfifiar 
& confeffdr teus pec- 
cados ao Sacerdote > & 
elle com authoritade^» 
diuina abfoluerte de- 
fles peccaios. 

O quintop Extrema 
vnpam ? que fi da—» 
quando o Sacerdote^» 
com oleo fagrado vngt 
ao doentep que efi* pa- 
ra morer . 

O fixto» Ordem . 

O fitimo , Matri- 
monio . 

7 D. Pefouospqut-» 

medeclareis efies Sa- 
cramento* hum por 
htm . , . 

8 M. Comet emo s ca 
o \Bautifino . O Bau- 
tifmo he aquelle laua- 
torio j que o Sacerdote 
faz ao que tecebe a ley 
de Deos p & fi faz 
Chrifiam . Quando 
alguem fi faz Chri- 
fiam, toma o Sacerdo- 
te a agua,& Iha lanf* 
fibre a cabefappronun + 
dando juntamentc-p 
huas palauras ■> qut-* 
logo vosdirei . Tanto 
que o Sacerdote acaba 
de fazer ifio Deus com 
efia agna do fagrado 

- • ' . Batt- . • 
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tui 9 feu puer], fignum 
quoddam , quodijhn- 
griitur ab illis, qui non 
fiunt baptizat i s & 
confieyt ei gratiam : & 
intrat ifie homo hu» 
EcclefiamCatholicam» 
& condonatur ei pec- 
catum originale , quod 
declarant in Dialogo 
fecundo. Et, fi illes, 
qui baptizatur efi a- 
dultus, ipfi quoque . _> 
Deus remittit peccata 
aftualia connuiJfa_j . 
Veriim , 'ut accipiat j 
remiffionem, efi opus , 
•ut ante Baptifimum 
habeat moefiitiam , & 
dolorem de illis » pro- 
ponendo firmiter ecuj 
non amplius commit- 
tere» & veniam pe- 
tat de iam commi jfis . 

9 D. Dicas , Tan- 
tumne Sacerdotes fiunt 
minijh-i Sacramenti 
Baptifmisan & va- 
let etiam baptizare l_j 
quacumque alia Per- 
finei , ? 

i o M. Sacerdotes 
funt proprie minifiri 
Sacramenti Baptifimi : 
tamen quacumque l» 
alia perftna , qua non 
effit Sacerdos potefi 


Angol. 

do ngimbuiuil£ojo 
Sacramentocgi rno 
imoxi imoxi. 

8 D.Turiangueco 
Ialuffucula . Ialuf- 
fucttla o cuflucula 
no menha cuflfucuJa 
naco nganga o mu- 
tu uuhautimbulao 
ubfcatfaNzambi no 
curibanga Chrifiio. 
Mutu ou equi utam- 
bula o ubica fla Nza 
bi, uribangape Chri 
ftao ngaga unomo- 
na menha bo maco> 
umuichiJao co tala 
mutu& no cuamba 
ciunoxi milonga i- 
moxi nguicugim- 
bululiyo co meffo. 
Nganga quiaztiba 
cucalacaia o yum’ 
ei } o mutu unha 
ncmbiri cota 5 nem- 
biri mona hiata no 
menha afla Nzambi 
umubiteca co mue- 
nlio quirimbo qui- 
moxi quia curib'a- 
lula naquio co eca- 
la atu anha naria 
mongoa tfa Nzam- 
bi ; cniudne Nzam- 
bip£ uamuba o u- 
camba tfae >o mutu 
oup6 ubbcola mo 


Portu gucs. qi 
Exuti fimo imprime na 
alma do bautizado,cu 
fieja adulto, ou crianpa, 
hum final ', com o 
qual fie drfiingnc da- 
quelles,que nam fiam 
bautizados » &lhe da 
a graca : & entrx efi e 
homem na Igreja Ca- 
tholica» & fis Ihe per - 
doa o pecca do original, 
que tenho dcclarado no 
Dialogo fiegundo . E, 
fie o yne fie bautiza he 
adulto, per doalhe tam - 
hem Deus os psecades 
antuaes comstidos.-po- 
re para xlcanpar per- 
dam, h: necejfario que 
antes do Bautifimo te- 
vha arrependimsnto , 
& pszar dslles , pro- 
pando finr.ements de 
os nam com st er maise 
& pedindo perdam dos 
ja cometidos . 

9 D. Dizehne : so 
os Sacerdotes fiam mi- 
ni firos do Sacramento 
do Bautifimo, ou tam- 
bem podera bautizar 
qualquer ontra pefi- 
foa—j? 

10 M. Os Sacerdo- 
tes fiaoes proprios mi- 
niflros do Sacramen- 
to do Bautifimo : com 
F \ tudo 


41 Latin. 

baptizare valide : Sed 
peccabit, exercetis mi - 
nifler.i'>m > quod coti - 
uenit folis Sacerdoti- 
bus ; qua tamen nec 
qu dem peccabit , fed 
bene faciet , & licite , 
Ji baptizaret cum ,qrd 
iam iam Jit mor.tu- 
rus i Jit [fle adultus, 
Jiue puer ; manens in 
loco , vbi non aJJit Sa- 
cerdos ; ne moriatur 
fine baptifrno ille , qui 
ejl moriturus , Ji inte - 
rim vadit ad vocan- 
dum Sacerdotem , 

1 1 D. Quid facere 
debet ille,qnt baptizat 
erga illum,qui efl mo- 
riturus ? 

1 2 M. Debet acci- 
pere aquam , & fun- 
dere fuper caput eius , 
qui baptizatur : & 
cum fundit, dicat Ji - 
mu! hac verba . Ego 
te baptizo In nomi- 
ne Patris, & Fiiij , 
& Spiritus fandli. 
Quod eji idem , ac Ji 
diceret in i di ornate _> 
AngoU , Ego te Jauo 
In nomin» Patris, 
& Fiiij, & Spiritus 
Szn6i\.Cuboc tame » 
quod Ji , qui baptizan- 
tur 


Ango!. Portugues. 

quizonga quia jo tudo qualqner ontra^> 
Chriftaos eia echi, peffoa,que nao for Sa- 
fanta Ngeleja Ca- cerdote,podebautizar 
tholica , Nzarnbi validamenteemaspec 
uiriucatula co mue- cara por exercitar o 
nho o quituxi quia minijlerio, que compete 
luvaiu,quiangaqui- fomente aos Sacerdo- 
gimbulula co iandu tes: pore nao fomente 
mo maca a muchi naopeccara,masfara 
ari , He mutu uria bem,& licitamente^jy 
mongoa cota ria fe bautizara o , quc—> 
mutu, Nzambipd ejla para tnorrer i ou 
umuloloca o ituxi Jija adulto, oucriarca 
ycfleleleyat£ie : fu- eHandoem parte acn- 
cab6 equi handa denaobdSacerdotc~3t 
nganga na muichila para que nao morra^j 
o menha co mutu£ , Jfem bautifmo o , quts 
urianga curielayo , ejla para morrer,em—a 
cui zemba, ne cui- quanto vay chamar 
tacuilaxi , no cuba- ao Sacerdote. 
cap£ co muchima n D. Que hd de^> 
quitololo uchi ngua fazer aquelle,que bau- 
uii cuicalacala rin- tizaaquem ejldpara 
gui , no culomba morrer? 

Nzarnbi amueque- i 2 M.Ha detomar 
I^xi inhayacalacala agua, & dettala fobre 
9 ii.Ngambele; o acabecade quem /«_> 
ginganga giamba bautiza > & quando a 
Milfaquiibu ariqui deitar dirdjnntamen- 
xi a mongoa ffa Nza te ejlas palauras , Eu 
bi, inga mutu fiefle tc bautizoem nome 
tfeile uffuinape curi. doPadre,&do Fi- 
quifamucuaomon- Jho , & do Spirito 
goa fla Nzarnbi ? fanAo^Wf he o mcfmo 
iq D.O ginganga que fedicera na lingua 
ja MifTaanquixi o de Angola , Eutelauo 
mu^ne a mongoa em nome do Padre, 

ffa & 

] 
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tun ?fl adultus > debet 
rllu mftruere prius cir- 
ca myfieria noflrtfan- 
ft*. Fideh& pracepta, 
qua Deus vobis man- 
dat obftrnarr,& debet 
dicere eidem , quod do - 
Uat defuis peccatis: 

f uontam tllis offendit 
)eum infinite bonum , 
quem amare debuerat 
fuper omnia: & quod 
proponat firmitewon 
amplius committere— 9 
vllum peccatum s pe- 
tens d Deoi 'ut fi bi re- 
mittat commrjfa > & 
mifericordiam faciat 
pro illis . 

1 3 D. Docrtifii quod 
ad baptizandum illos , 
qui fint morituri > de- 
bent infundere aquam 
fuper caput s numnon 
prius debet immittere 
falem in os ? 

14 M .Noneftne- 
cefse .falem immitti 
in os : aqua folum ejf 
neceffaria : nam fi fa- 
lem immitteretur in. 
os? & nequaquam— > 
aquam > non recipient 
'Baptifntnm : At fi. in- 
funderetur aqua abf- 
' que quid immittatur 
fal in os > recipient 

B(tr 


Angol. 

fifa Nzambi : mahim 
mutu tfingui necila 
nganga he tfariqui- 
^a mutu m6ngoa fla 
Nzambi, o mongoa 
011 tiula Ocuilucu- 
laucata, fuca qui tu. 
xi quiate , ene i/a- 
calacala o quifima 
quiafuamena o nga- 
gaya Miflaquiabu; 
lucabb ne ngambe 
nguichi quituxi, ma 
him ucalacalaquia- 
oafba he ffariquifa 
mongoa mutu dec£- 
la mo cufua,n£mbi- 
ri cota,nembiri mo- 
li ahia ta 3 he tfecaii 
bama ne becala ngai 
ga ya Mifla , paria 
quia calunguela o 
nganga ei,ne caxim 
bo aca quieza, o mu 
tu ufua ngoquio cari 
mongoa. 

11 B. Vcalacala 
ihim o mutu uanda- 
la curiquiga. mon- 
goa o mutu unhaue 
cala mocufua? 

12 D. Vno mona 
menhabomaco fia- 
ichilaco tala mutu£ 
a mutu unha uria 
mongoa , o mutu 
ou quiaichila o mc- 


Portugues. 43 
& do Filho > & do 
Spirito fandlo. Pt~ 
rem fe 0 que fe lauti- - 
za he adulto , 0 hao de 
injlruir prini ei ro nos 
mifierios da nojfa fan- 
cfafe^et nos preceitos* 
que Deus nos man- 
da guardar i & Ihe di- 
rao^que tenha - arrepen 
dimentOy & pezar de 
feus peccadoss per que 
offendeocom elles a~> 
Deus vifinitamente _> 
boni) a quem deuia a- 
marfobre todas as coii 
zasi & que proponha 
firmemente de nao co - 
meter mais peccado 
alguimpedindo a Deus 
que Ihe perdo e os co - 
meti dos > & que tenha 
mifericord/a com elle • 

13 D.Enfinafiefne 
que para fe bautizar 
aquelle , que eftd para 
morrer , ihe hao da—* 
layrcar agua fobre a—> 
cabefa > nao Ihe hao 
de deitar primeiro 0 
fal na boca? 

14 M. N-ao ke^> 

veceffaric deitarfelhe 0 
fal na boca : fo d agua 
he neceffaria : donde 
fe Ihe deitar em 0 fal 
v a boca > & Ihe naS 
p v 2 lan- 


44 Latin. AngoI* Portugues. 

Baptifnum . Hinc nha, uaichila, no laniarem agua,nao re - 
■nofces, errare vos om- cuambap£ curnoxi cebcrb. o Bantifmo. Da 
nesappellaudoBaptif- o mi longa ei : Eu te qui ent en devas, como 
mum , Comedere Jh~ batizo em vome do errais vos outros em 
lem Dei . Padre , & do bilbo , chamar 0 Bantifmo . 

ef <i$ Spirito saci o>mo Comer fal de Deus - * 
cuamba cua Ngola mufJa . />»i» nguicujpicula mo regina ria Tata , wr 
na Mona, ne ria Suhirietu fantu . Suca he mutu uria mogo a cotaria 
ratitu, arianga cumulonga o miionga yatutuma Nzambi cuchi- 
quinatnoubicauae, neinha yatutuma cuyaJuca ; amuambelcpS 
arielele , azembe , atende o ituxi yae , enc uatendele nayo Nzam- 
bi ngana inene yao2ba muchima calung.tfambaj vigile cubi- 
ta cumuzola mo yuma yeffe : amuambelepc abique co muchima 
quitoioJo uchi nguami cuta ringui quituxi quielfc quieffe, ngui- 
-Idloque yo ngacaJacala>nguicuiitcJe henda . 

» 1 3 B. lye uanguilongo , uchi he mutu uriquif a mongoa o mutu 
ifecilamo cufua , umuichilamenha co mutue i aba cariangue cu- 
m uta mongoa mo canua ? 

14 £). He na mut& mongoa mo canua , que bepaxi : o menhabb 
oquidma quiapaxi: en^uque heamutemongamo canua, mahim 
na muichiia menba,o mutu ou catambula o IacufTucula . Suca he 
amuichiia menha, na mute mongoa mo cdnua, utambula quitfa o 
IacufTucula. Aba vque ucaigia £nue xino mugimbila quinfrre 
quiomultfca o CufTucula»curia mdngoa fia Nzambi . 

Declaratio fecundi 
Sacramenti . 

1 D. "T^^Eclaremtts 
1 J iam fi eun- 
dum Sacramentum , 
quod Albi homines 
appellant Chrifnui~j, 
feu Confirmationem ? 

2 M. Iftud Sacra- 
mentum Chrif natis j 

, fu 


Rigimbuliiilo ria Sa- 
cramento ya mu- 
chi ari „ 

1 B. '“T”' Vcuateco 
X Sacra me n 
to ya muchi ari , 
o Mindeie ailffca , 
Chrifma nembiri 
Confirmajam? 

2 D.O Sacramen- 
to ei ya Chrifma j 

nem- 

- * 


Declarata 6 do fegu- 
do Sagramento . 

1 D. T T Amas ao 
y figundo 
Sacramento , que os 
Bracos chamao Cbri- 
fina , ou Confirma - 

fc* n 

cao? 

2 M. Efie Sacra- 
mento de Chrifma ,<nt 
Con- 
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feti Confirmationis,efil 
quadam vnttio Olei 
/acri, quo Efificopus 
•vngit in capite eos, 
qui fiunt iam bapti- 
zari. 

3 D. Quid nobis tri- 
buit Deus ijh Sacra- 
mento ? 

4 M. Fortitudinem 
Hlhquirecipttin fitam 
fandam fidem, & fa- 
cit fnummilitem va- 
lidum i ne quando ne- 
get fidem s quamuis 
minitarentur mortem, 
vel aliud malli quod- 
Cunque . Et ideo Epi- 
fcopus incutit ei ala- 
pam', quafi commemo- 
rans, ne corripiatur 
rubore , aut timore in 
confitendo iflam fan- 
dam Fidem. 

5 D. Quoties reci- 
pitur ifiud Sacramen- 
tum f 

6 M.Semeliveluri 
Baptifmus . 


Angol. 

nembiri, Confirma- 
fam, o cuieia cua 
magiaNzambi cu- 
defa naco BiJpo co 
tunda polo atu anha 
aria quiabu m< 5 n- 
goa- 

3 B.Nzambi utu- 
ba ihim no Sacra- 
mento ei ? 

4 i^J^zambiuco- 
lcfa o mutu muchi- 
in: rao ubica dae , 
umubanga ngunza 
yae i.nene,enepe ca- 
,rittme o miionga 
yamutuma cucfci- 
quina mo ubica uae s 
echip& amucanena 
o cumugiba» ne ibi 
yefieyefle; cambexi 
o Bifpo ub£ta calu- 
cdxi o mutu ou u- 
tdrabula o Sacra- 
mento ei fumbele 
umucundtJmuaa u- 
chi cuicale nc fonhi 
cuchile o cutumbu- 
la o miionga ei ya- 
tutumaNzambicu- 



De- 


chiquu^. 

5 2?.Alarabu]a lu- 
cuchi o Sacramen- 
to ei? 

6 D.Lumoxi in- 
gu£qui o IacuffUr 
cuk. 


Ria- 
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Confirmatio > he <t_> 
vncao do oleo fctgeado, 
com que o Bifpo vnge 
na tefita aos,que fido j d 
bantizados . 

3 D.QuanosduLj 
Deus com efite Sacra- 
mento ? 

4 M. Fortalecei t_> 
quem o recebe em a 
fiua fanda Fe > & a 
jaz ficu feldado esfir- 
pado,para que tuo ne- 
gue a fle tabida que o 
ameacem com a mor- 
te , & com qualquer 
vuxl i& por ejfia rezao 
o Bifpo Ihe dd hucL-j 
bofietada, comofaten- 
doihe l.nnbranpa dc_» 
que nae tenha pejo, & 
umor em confijjar e- 
fita fanda Fe . 

5 D. Quantas ve - 
zes fe recebe efite Sa- 
cramento ? 

6 M. Huavez afifi 
como o Baurifimo . 


es» 


De- 
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Declaratio tertij 
Sacramenti. 


T^igimbuluilo ria Sa- Declaragao do ter- 
cr amento ya mu - ceiro Sacra- 

chi tatu, • mento. 


1 D. T*\ Eclares 

I y tertium 
Sacramentum . 

2 M. Tertium efl 
Euchariflia , qntt eji 
corpus>& [anguis Do- 
mitii noftri hfu Chri- 
Ji: i reftdens fui fpe - 
eidus panis , & vini 
in fanftifs-Sacrameto, 
In hoc Sacrameto ma- 
gnum occluditur my- 
fleritim , quod Deus 
nobis pracipit credere . 

3 D. Peto-, 'Vt mihi 
illud declares . 

4 M. Attende, Sa- 
cerdos , quando dicit 
Miffam , accipit fuis 
manibus Hcfliam, & 
pronuntiat fupra illa 
quadam verba : qui- 
bus pronuntiatis eo- 
dem inflanti panis co- 
uertitur vere in cor- 
pus D. N. lefu Chri 
fli, vbiejl etiam [an- 
guis-, anima, &diui- 
vitas . Accipit idem 
Sacerdos calicem in s 
manibus, pojlquam hi 
illum vinum iniece- 

rit j 


1 2 ?.X TGimbu- 

j_>| luile Sa- 
cramento ya muchi 
tatu. 

2 D.O Sacramen- 
to ya muchi tatu , 
EucharilHa, ocuiia 
uchi o muedtu, ne 
mainga anganaye- 
tu Ielii Chriflu ec£- 
la coxi a iffa ya 
mufsi tfaputu 5 ne 
maluvu mo fantilh- 
tnoSacrametu. Mo 
Sacra men tu ei mo 
*c£la nnilongaun£* 
ne tfatutuma Nzam 
bicuchiquina. 

3 B.Ngacuriondo 
nguigimbuJuil^o? 

4 D. BuMcanaN- 
ganga equi amba o 
Mifi’a>vno Mona bo 
maco o mulla tfapu- 
tu, eia echi,Hoftia» 
ffSba cotadymulTa 
miloga imoxi>quia- 
zuba cutubulajquia- 
chiman£qui o mulTa 
vnha eia Hoftia u- 
bfluca quiriaquirii 
mucutu ua n-gana 

lelu 


1 D. V“^V EcUrai- 

1 J meoter- 
ceiro Sacramento . 

2 M. 0 terceirohe-t 
Eucharftia , que /?e_» 
occrpo , & [angue de 
nojfo Senhor lefu Chri 
fto que eftd de baixo 
das efpeaes de pao , & 
vinho em o [an bl ({fi- 
mo Sacramento . Ne- 
f 'te Sacramento [e en - 
cerra hum gratidt 
mifterio, que Deus nos 
manda crer . 

3 D. Pcfouos , que 
meo declareis . 

4 M. Eftd attento J 
O Sacerdote , quando 
diz Mijfa, torna em 
[nas maos a Hoftia , 
& prominem [obreella 
huaspalauras as quais 
pronunciadas, no mef- 
mo inftante o pao fe 
■conuerte verdadeira- 
menteem o corpo de_> 
no ffo Senhor lefu Chri 
f io > aonde eftd tam- 
bem o [angue, d alma , 
&aDiuindade . To- 
rna o mefmo Sacerdo- 
te 
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riti & pronunciat alia 
•verba, quibus pronun- 
tiatis , eodem item mo- 
do in eodem inflanti , 
Vinum conuertitur in 
tiofum favgutnem 
N. lefu thrifli i 
vbiadeft etia corpus, 
anima, & diuinitas . 
Ideo , quando audis 
Miffam ,& vides Sa- 
cerdotem fujiollenum 
Hofliam , & adflan- 
tes perctitientes fibi 
p effora , non reputes , 
illum , quem fvflollit 
Sacerdos, ejft panem ; 
fed recogitare debes,& 
credere firmiter , quod 
in illa Hoflia extat 
Corpus, Sanguis, ani- 
madr diuinitasChri- 
Jli . Itidem in Calice, 
quem Sacerdos fnflol- 
lit i & cum adflantes 
percutiunt Jibi pecio - 
ra, debes credere , in^> 
illo amplius non adejje 
vinum , fed fangui- 
nem Chrifli i ac fi- 
mul corpus > a nimam , 
& diuinitatem . 

5 D. Peto, vt mihi 
dicas , cur reliquit no- 
bis Dominus ncfler le- 
flts Cbriflns fnum 
fanCHjflmum corpus , 
et 


AngoL 

lefu ChriiTu > raoe- 
calap^omainga, ne 
muenhoj ne Vnzam 
bi tfae: Vnomona- 
p£ o ricao bo maco , 
fiaichilamo maluvu 
aputu, tfambacota- 
du a maluvu ofia mi 
Jonga ihgui>quiazfi- 
ba cutdmbula?quia- 
chimanequi o ma- 
luvu abiluca main- 
ga a ngana lefu 
Chriflu moecalapi 
o mucfitu , ne mue- 
•nho> ne Vnzabi ffae. 
Eneuque equi iye 
ffvuaMifla,umcna 
ngangayz£lula qui- 
tima quinhaquiazd- 
ia elaechi» Hofiia, 
a tu avunda bo tulu # 
cuxingineque uchi 
muffa ffaputu uze- 
lulao nganga^fuda 
uxinganeca j uchi» 
quinap£ quitdlolo 
co muchima iiae u- 
chi mo Hoftia inha 
moecllaomucfitu , 
ne mainga, ne mue- 
nho, ne Vnzambi 
fla ngana IclitChriC- 
fu : quioquio omu^- 
ne m<>fic4o riaz^Ju- 
lapdo nganga, atu- 
peayunda bo tulu, 
mo 
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te 0 caliz nasmaos * 
tendo lanfado mlhu* 
vinho , pronuncia ou - 
traj palauras » ellas 
pronunciadas , tam - 
bem de mefma ma- 
ntira,no mefmo inflan 
te 0 vinho feconuerte 
em 0 preciofo fangue-* 
de ' noffo Senhor lefu 
Chrijhhaonde eftd ta- 
bem 0 corpo , a alma , 
fr a dinindade . Pello 
que quado ouues Mi f- 
Ja,& ves ao S ac er do- 
te leuantar a Hoslia , 

& os,que eflao prefen- 
tes bater nos peitos , 
nao cuydes , que 0 que 
leuanta 0 Sacerdote _j> 
he paoiporem hqfde l_» 
conjiderar, & cr er fir- 
mem ente que naquella 
Hoflia efld 0 corpo, 0 
[angue , a alma , & a 
dinindade de Chriflo . 

Damefma manetra . _» 
no Caliz, que 0 Sacer- 
dote leuanta, et os pre- 
fentes batem nos peitos 
hafde crer ,que nelle 
nao efta mais vinho, 
mas 0 fangue de Chri- 
flo, & tambem 0 corno, 
a alma, & a diuinda- 
de > . 

5 D. Pc$ouosqHt-» 
mt 

Digitized‘by Google 



48 Latin. 
et fanguinem fub Spe- 
ci ebus Sacramentali- 
bus panis? & vini ? 

6 M. Reliquit nobis 
futim preciofum Cor- 
pus? & Sanguinem in 
memoriam fu a mortis? 
&pa(ponis. Reliquit 
item corpus veluti e - 
fulum? & fanguinem? 
•veluti potum Spiri- 
tualem noftris ani - 
malus : idcirco nobis 
reliquit coimus? et fan- 
guinem fub fpeciebus 
panis & vini* vt con- 
fugeremus compara- 
tionem', quod quemad- 
mcdu comedere panem 
& bibere vinum p ra- 
bet nofris corporibus 
vitam ? & vires i ita 
etiam recipere ijlud 
facratmn Corpus]? & 
Sanguinem prabet no - 
flris animabiis vires 
ad cuftodiendam eius 
fanftam legem? & ad 
fuperadum damonem 
noftrum inimicum. —»* 
Reliquit vel etiam 
fuitm nobis corpus ?& 
fanguinem ? quale pi- 
gnus at em a gloria ? & 
Beatitudinis ? .quam 
nobis eft daturus iri-» 
Calo* 

7 X>. 


Angol. 

mo xi a ricao ne 
moecala ringui ma- 
luvu, lucao mainga 
a IefuChriffu, ocu- 
pe ne mucdtu> ne 
muenho,neVxzam- 
bi uae . 

5 .B.Ngacuriondo 
ngabeie,maluahim 
ngana Iefn Chrillu 
ffatuxila o mucutu ? 
ne maing’ae coxi a 
ifFa ya mu fla ffapu- 
tu, ne maJuvu mo 
fantiffimo Sacra- 
mento? 

6 D . Vatuxila o 
muciku, ne mainga’ 
e ne tuxinganeque 
ocufuacuae cuatu- 
fuiia : no ibeto yatu- 
talela ffatuxilape o 
mucutu ula curia ? o 
mainga ula cunui 
ctfa mienho yeru-: 
cambexi ffatuxilao 
muciitj ne mainga 
sdh coxi a iffa ya 
mufla, ne maJuvu, 
ne tufique tuchi in- 
gufcqui o curia muf- 
fa> ne cunua maluvu 
cubao mucutu ffetu 
cubuima, no gingu- 
zu ;quioquiope ocu 
tambula o mucutu j 
ne mainga’e,> cuba 

o 


Porfugues. 
me digcus porque re- 
zao nos deixou tioffo 
Senhor IefuCbriJlo feu 
fanSiiffimo corpo , & 
fangue de baixo das 
efpecits facramentais 
de pao & vinho i* 

6 M. Deixounos o 
fu precio fo corpo? & 
fangue em memoria 
de fua morte? &pai- 
xao . Deixounos tanu* 
bem o corpo?como man- 
dar? & o fangue ? como 
bebida Spiritual para 
nejfas almas : por iffa 
nos deixou o Corpo ? & 
S angue debaixo das 
efpecies de pac-, & vi- 
nho ? para que ffejfe- 
mos compar ap ab ? que 
ajjicomoo comer pao » 
& beber vinho dd <*__> 
nojfos corpos ?vid<t—>» 
& fore a si affi tam bem 
o receber cjle fagrado 
Corpo ? &S angue? da 
a n offas almas for p as 
para guardar fua fan- 
Sia ley.? & para ven- 
cer ao.demcvio inimi - 
go ncjfo : deixounos 
tambem o feu corpo? 
& fangue como penher 
da eterna. gloria? & 
bemauetituranfa ? que 
nos hd de dar no Ceo . 

7 D. 
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7 D. Edoce quid fa- 
cere debet, qui vult 
recipere corpus,& fan~ 

uinem Domini noftri 
e fu Chriffi ? 

8 M. Debet facere 
duas rea . Prima eft : 
Mundare fuam ani- 
mam d peccatis , ape- 
riens ea per confejfione 
Sacerdoti : quo jit , ut 
non vadat recipere _> 
Dominum in peccato . 
Secunda res eft : quod 
d media nofte, quando 
horologium pulfat 12. 
horas , vfque ad illam 
horam , qua vadit ad 
communicandum , non 
debet comedere , nec bi- 
bere aliquid etiam mi- 
nimum . 

9 D .Poftquam re- 
ceperit Chriftum Do- 
minum noftrum,quid 
facere debet? 

10 M. Demoretur 
paulum in EcclefitL-j » 
agens gratias D.N 0- 
ftro lefu Chrifto,qn'od 
etiamfi fit Dominus 
Cali,& terra , voluerit 
venire in animam 
ferui fui . Poft gra- 
tiarum actionem , pe- 
tat ab eo veniam fuo- 

rum 


Ango!. 

omuenho fletu gin- 
guzu jacuyaluca u- 
bfca Gaej ne ja cuto- 
loIaCariapeba ngu- 
ma yetu : uatuxilape 
omucutu,nemain- 
ga*e ula quigi quia 
cutubi co culu o 
cuiba muctitu , ne 
rildo inene riecale- 
leJa coco? ne coco. 

7 B. Ngambele : 
hemutu flandalacu 
tambula o mucutu , 
nomainga a ngana 
yetu lefu Chriflu , 
ucalacala ihimc 

8 D. Vcalacalayu- 
ma iyari, Quiarian- 
gue o cuzeJefa o 
muenho flae co itu- 
xi, mo cuitatulula 
bopolo ya nganga» 
mufla muchi cufif- 
falla nembiri curif- 
faquelefla : eneuque 
caye co cutambu- 
la ngana yetu lefu 
Chriflu ne ituxi co 
muenho. Quiuma 
quia muchi ari co 
cutunda cocachica 
ufsucu mo gingun- 
ga cuim ne giafri 
bambe o cumbi ri- 
uha ria cutdmbula 

o 
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7 D. Enfinaime 0 
que hadejdzer aquelle 
que detremina receber 
0 Corpo & S angue de 
nojfo Senhor lefii Chri - 
fio ? 

8 M. Hdde fazer 
duas c ou fas . Apri- 
meira alimpar fuo—* 
alma dos peccados , 
manifefiadoos por con. 
fijfao a 0 Sacerdoti L_j.* 
por onde nao v 'a a re- 
ceber 0 Senhor etn__j 
peccado . A fegunda 
couza he, que de meya 
mite , quando 0 Relo - 
gio da doze horas ate 
aquella hora, em qui~> 
vay comungar , nao 
ha de comer , nem be- 
ber couza algiia por 
minima que fe]a . 

9 D. Depois de ter 
recebido a Chrifio Se- 
nhor nojfo, que hade 
fazer? 

10 M .Detenhaf<_y 

hutn pouco na Igreja, 
dando grazas a nof- 
fo Senhor lefu Chri- 
fio , por que fendo Se- 
noor do Ceo , & 
thrra , quiz vir a al- 
ma de feu efcrauo : 
depois de dadas as 
G gra- 





jo Latin. 

tum peccatorum, glo* 
riam,& omnia 
bona, qua de* 
fidera - 






Angol. 

omucuru> nomairi' 
ga a ngana Ie/u 
Chrifllhcarie 5 canu& 
cama nembiri ca- 
ma canini . 

9 j B- Aba o mutu 
qu ; £inenecutambu* 
la ngana yetu Iefii 
Chi i (Tu > ucalacald 
ihim iique? 

10 D. Vnangue 
catangana moNge- 
lejao cucud tela Ie/u 
ChrifTu ngana yetu 
lucuxi 3 ene emu£ne 
ngana’ in eneya rie- 
ulu, noxi tfachiqui- 
nin£ cufza cu mue-. 
nho tfa mubix^ae: 
quiamene cumu cu- 
atela lucilxi 5 umu- 
jrionda amnldloqiie 
o Ituxi yae> umulom 
ba o ri<kifu,ne yuma 
ye/Te yefTe yaoaba 
ya mudndaia o mu-* 

chuna . 


Portugues* 
grapas , pepalhe p er* 
dao de pus pecca - 
dos , agloria,& 
todos os bens 
aue 


•Sa Ji 


«d 




Declafatio quarti 
Sacramenti . 


Rigimhuluih rfa Sa* 
cramentoya mu - 
cbi mna . 


Declarabas do quar^ 
to Sacramento . 


i D. T Arnad qnar* 
I tum venia* 
mus Sacramentum. 

2 M •Quartum Sq~ 


x B . 


T Vyeco 

Sacra- 

mentoya muchi &u 


v 
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cramento . 


quartoS a* 




2 M. 0 quarto Sa^ 

CT4- I 


. *# -•-«r- » • 

* ^ . j 

' 
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cr amentum eji Poeni- 
tentia , qua eji dolor j 
& contritio de pecca- 
tis , vndeum Confef- 
Jione eorundem . Et 
fient per Sacramen- 
tis Baptifni remittit 
Deus peccata patrata 
arite illum* ita quoque 
per hoc Sacramentum 
Poenitentia remittit 
peccata commijja pojl 
eundem Baptifmum . 
Ergo hoc Sacramenta 
Poenitentia eji quod- 
da medium, quo nobis 
remittuntur peccata > 
qui iam fumus bapti- 
zat i i dum donatur 
vnd cum illo nobis 
gratia . 

3 D. . Quidnam ei 
peragendum aui cu- 
piat recipere ijhid Sa- 
cramentum ? 

4 M .Quatuorfnnt 
ei peragenda. Primum 
•vt examinet fuam—j 
confeientiam , reme- 
morans peccata , qua 
commijih & qua non- 
dum funtconfejfai at- 
que demum numerum 
eorum. Secundum—» 
confiituat fe ante— 3 
Deum y habens dolo- 
rem ) & contritionem 

pec- 


Angol. 

2D.O Sacramento 
yamuchi th na Peni 
tencia, o cufla,curic 
la ne cuzebao ituxi 
mo cuitatuluU, ne 
cuififlalla bo polo 
ya nganga. Ingue- 
qui no Sacramento 
ya Cuflucula, mufla 
curia mongoa,Nza- 
bi uloloca, fiequela- 
xi o ituxi yatao mu 
tu equi lianda Cuf- 
fucula, quioquiope 
noSacramentueiya 
penitencia umulolo 
ca, umuequelaxi o 
ituxi yati quiaziiba 
CulTucula .JEneuque 
o Sacramento ya pe- 
nitencia yecala pa- 
go ya cuculoloca 
nayo o ituxi tucala- 
cala eflue quiabu 
tuaflucula no cutu- 
ba nayo o ucamba 
tfae. 

3 B. He mutu Hin 
dala cutambuia o 
Sacramento ei, uca- 
lacala ihim? 

4 D.Vcalacalayu 
ma iiulna. Quiari- 
angue , uxingane- 
qua o ituxi yefle ya- 
ta handa naififlalla, 
na itatulula bo polo 

ya 


Portugues. j 1 
cramento he P eniten- 
da , que hepezary & •% 
arrependimento dos 
pec cados com co nfffao 
Sacramental dii 1 es . 
Ajji como como Jura- 
mento do Bautifmo 
perdoa Deus os pecca- 
dos cometidos antes 
delle , afjt tambem com 
e fle facramentt d.t_> 
Penitencia perdoa os 
cometidos depois do 
mefmo Bantifmo : pel- 
lo que eflsfacra mento 
da Penitencialoe 0 me- 
yoy com que fe nos per- 
doao os peccaios <is 
nos , que fornos yi bau- 
tizados s dandofe nos 
com elle agrapa . 

3 D. Que hdde fa- 
zer 0 que quer receber 
efle Sacramento ? 

4 M. Hade fazer 

quatro conzas . A pri- 
meira , que examines 
fua cociencia cuj dan- 
do nos peccados-, quis 
cometeo , & que arnda 
nao ejlao corf (fadosi 
& 0 numero delles . A 
fegundq ponhafe diate 
de Deus tendo dor , & 
arrepedimento dos pec 
cados-ipropondo frme- 
mente dc os nao tornar 
G 2 aco - 



5 2 Latin. 
peccatorum ; firmiter 
proponens no amplius 
ea patrares & veniam 
petens de iam patra- 
tis. Tertium * genu* 
flectat ante Sacerdo- 
tem > & aperiat ei di- 
lucide peccata s non fe 
exenfans > neque celans 
peccata , qua fecit-) ne- 
que ccnfitens ea j qua 
non fecerit .Quartum* 
adimpleat quicquid ei 
pracipiat Confejfariits 
pro fatisfaftiont fuo - 
rum peccatorum', quod 
eft Poenitentia : veluti 
efl recitare Rofarium * 
ieiunare •> percutere fe 
difciplina , & flmilia . 

5 D. Efl ne dubi- 
tandum 5 quod Sacer- 
dos reuelet peccata _> 5 
qua fibi aperuerim ? 

6 M. Nullo prorfus 
modo potefi Sacer- 
dos reuelare tua pec- 
cat ai quamquam vu» 
cius guttur admone- 
rent cultrum-, mortem 
minitante s-fut renela- 
ret peccatum * quod 
tiudiuit in ConfiJjione : 
quare ne timeas, quod 
Confejfarius reuelet 
peccata * quia Dens 
impofuit ei grane pra- 

Cd- 


Angol. 

ya nganga,uxinga- 
nequap£ cumoxi lu- 
cuchi flata quituxi 
quiefle quiefle. Quia 
muchi ari uribaqua- 
bo polo ya Nzambi, 
uri^la» uzemba o 
ituxi no cubaca co 
muchima quitololo 
uchi nguamicuica- 
lacala ringui no cu- 
rionda Nzambi a- 
muJoloque . Quia 
muchi latu ufucama 
bo polo ya nganga 
utatululao ituxi yae 
yoHololo Tacululej 
faculule 5 caritune, 
callucque co luelu o 
ituxi yacalacaJa>ca- 
lumbulepe inha na 
calacala . Quia mu- 
chi uana ucalacala 
o quiilma quiamu- 
tumu nganga quia 
cuzoca naquio Nza 
bi o ituxi aquiluca- 
e, penitenciajfum- 
ele cuiramba mo 
Luzualo j cujejualla 5 
curib£ta > mixinga-> 
neyuma ingui yari- 
fangana . 

5 J 5 . A bao ngan- 
ga queza curumbu- 
la; no cutubula bo 
cangao ituxi yarni 
nga- 


Portugues. 
a come ter -, &pedindo* 
perdam dosja corneti - 
dos. A terceira * po - 
nhafe de giolhos dian - 
te do Sacerdote', &-lhe 
manifefle claramente . 
os peccados ■> vao fe . _» 
efcnfando ■> nem en- 
cobrindo os peccados 
qua fez ■> nem confef- 
fandoos que nao fez • 

A quarta fica o que^ 
Ihe mandar o Conff- 
for para fatisfap.i’6 de 
feus peccados s quehe 
a peniteveia ycomo re- 
far o Rofario-, j- j uar* 
tornor difciplina , & 
outras confas fime- 
Ih antes. 

5 D. Tor ventura 
nao defeubrira o Sa- 
cerdote os peccados , 
que Ihe confijfet ? 

6 M. Per nctibiio—j 

maneira pede o Sa- 
cerdote defcnbrir teus 
peccados j ainda—, 
que Ihe ponhao o cu- 
tello ao pefcojfo a- 
vj eae andoo coma mor- 
te fenao defcnbrir o 
peccado, que onnio em 
confijfao: por ewde_> 
nao arrecees*que o con - 
fejfor defeubra cs pec- 
cados por que Deus 


Latin. 





ceptum , ne illa rnani- 
fefier . * 

7 D. Si quis grani- 
ter agrotety&m feri- 
culo mortis » & eft in 
regione, ubi non ad fit 
Confeffarius , qui au- 
diat confejfiones i quid 
ijh homini f erugen- 
dum, 'Vt Deus ei re- 
mittat peccat as& Jal- 
uetur ? 

8 M. Habeat dolo- 
rem , & contritionem 
fuomm peccatorum-, 
non commotus d timo- 
re poenarum Inferni s 
fid quia offendit Deu, 
& Dominum infinita 
bonitatis, quem etiam 
diligit fiipra omnia—,: 
firmiter proponat nun 
quam amplius com- 
mittere peccatum vl- 
lum s efflagitans d 
Deo, 'ut fibi condonet 
commijfd ? 

9 D. Scis ne ali- 
quam orationem , ana 
quis fi poeiriteat fuo- 
riim peccatorum ? 

10 M. Vnam fcioi 
Eam te docebo . 

Domine Deus meus, 
peccatorum,quA com- 
mi fi, me fumme peni- 
tet y & deleo v atques 
ea. 


Angol, 

ngafiffalla? 

6 D.MacutUjnga- 
ga Cafluina cuttim- 
buJa o ituxi yae , 
‘echipe amuzengue- 
la poco mo xingo 
echi ta eugiba aha 
ne tfatumbula o qui- 
tuxiquia mutu unha 
tjafiflaUa. Eneuque 
cuchfle, nglga Caf- 
fuina cuitdbula bo 
canga ;ene Nzambi 
ua mugirica no qui— 
gillaquinene o cui- 
tubula bo canga. 

7 B. Hc mutu tfe- 
cala mo cucata cu- 
nene, paria utua na- 
co : ffacalape bama 
ne bccala nganga 
imufiEalefla mahim 
o mutu ou fline ne 
ituxi , fiila ngahim 
ene Nzambi amuld- 
loque, amuequeJexi 
o ituxi , ayepe co 
eulu? 

8 D.Ari£]e,azem- 
be aituxiyacalaca- 
Ja ne ngambebb ne 
horna ffamucuita 
ffa cuy;\ co tubia tua 
inferno, fuca qui£- 
qui tfatendele,tfa£- 
faflile nayo Nzambi 
ngana yao.\ba mu- 

chi- 


Portugues. 5 3 
Ihe pos hum graut-> 
preceito para os nao 
manifejlar . 

7 D.Se alguem efid 
grauemente doente. & 
em perigo de martCsi 
& efid em parte aon- 
de nao ha Confeffor 
que 0 ou?a de confijfao, 
que hddefazer efic—> 
homem, para que Deos 
Iheperdoeos peccados > 
& fe falue ? 

8 M .Tenhapezar, 
& arrependimento de 
feus peccados nam— > 
rnouido com 0 temor 
das penas do inferno, 
mas porque offendeo 
a hum Deos, &Se- 
nhor de infinita bon- 
tade > aqtiem ama tam 
hem fobre rodas as 
confis : proponha fir- 
memente de nao co- 
meter mnis peccado 
algum,pedindo aDeose 
que Ihe perttoe os co - 
metidos . 

9 D. Sabeis algua 
Oraram para com ella 
fe arrepender hum— 3 
de fius peccados ? 

10 M. En feyhua, 
eu ta enfinarei s 

Senbcr meti Deus » 
dos peccados,que tenho 
co- 
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ea abominor, quoniam 
illis offendi Dominum 
infinite bonum * quem 
diligo fitper omnia-» 
Propono firmiter nun . 
quam amplius com- 
mittere peccata . 

Peto > r ut re- 
mittas com - 
miffa. 





Angol. Portugues. 

chima quinene ca- cometido > v/f pezo—» 
lunga famba tfab£- muito, defagradoome * 
tape cumuzoJa mo ^ abomino > porque 
yumayefle i abaque CCOT e \\es offendi a-» 

hum Senhor infinita - 
mente bom •> a quem—t 
amo fobre todas as 
couzas i propcnbo fir- 
memente de 


quitololo co muchi- 
ma uchi que nguit6 
ringui quituxi , no 
curinda Nzambi a- 
muldloque , amue- 
quelexi o ituxi yefle 
yacalacala . 

9 B. Vegia muf- 
fambo ffa curicla 
nao o ituxi ? 

10 D. Ngaffigia > 
ime nguicutaguelao 

Nzambi ngana 
yami > o ituxi ya- 
ini yefse ngacalaca- 
la, ngarielayo>ngai- 
taculaxi>yanguibi- 
laquinfne ene nga- 
culauile nayo iye 
ngana yami tfaoaba 
muchima quinene 
caluga famba , nga- 
beta cucuzola mo 
yuma yefle 5 ngaha- 
que co muchima 
flami quitololo n- 
guite ringui quituxi: 
ngacuriondo ngui- 
loloque, nguieque- 
lexi o ituxi yami 
jeiTey ongata . 


nao co- 
tneter mais.peccados • 


Pefouos,qne me 


perdoeis os 
corneti - 

dos. 


> jM 


> tu «I 




¥?■ 




- - - 


mi 


9« 
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Latin. 

Declaratio quinti 
Sacramenti. 


x D. TJ Xponas mi • 
r i hi quintum 
Sacramentum . 

2 M. Quintum Sa- 
cramentum ejl Extre- 
ma Vnftio i qua efl 
Vnttioex Oleg fiacra - 
to-, quo Sacerdos vngit 
infirmum , qui fit mo- 
riturus. Dominus Ie- 
fus Chriftus hoc infii- 
'tuit Sacramentum . _* 
pro illis-» qui fiunt mo- 
rituri . 

3 D. Dicas mihi > 
quomodo adminifira- 
tur iftud Sacramen- 
tum? 

4 M. Adminijka- 
tur 5 accipiendo Sa- 
cerdos Oleum fiacra- 
tum , & vngendo illo 
oleo infirmum in ocu- 
lis , in auribus, nari- 
bus > labijsy manibus , 
pedibns-> & in lumbis: 
& cum vngit , dicit-* 
nonnulla verba , qui- 
bus petit a Deo > vt 
condonet infirmo pec- 
cata - > qua fecerit ocu- 
lis > auribus , &c. 

J.D. 


Rigimbuluih ria Sa- 
cramento ya mu- 
chi tano . 

i B.VTGimbu— 
JJ\J luileoSa 
cramento yamuchi 
tano? 

2 jD.O Sacramen- 
to ya muchi tanu , 
Extrema vn£a6 > o 
cufia cuaefa cua ma 
gi a Nzambi cuaefa 
naco nganga o mu- 
tu ffecala mo cuca- 
ta, ocup£ no cufu& ; 
ngana yetu lefu 
Chriflfu tfabanguele 
o Sacramento ei atu 
anha ec£la mo cu- 
cat&ne cufaa . 

3 B. Nguigimbu- 
luile o pango ya cu • 
banayooSacramen 
to ei? 

4 D.Nganga uni- 
mana o magi a Nza 
bi uftaefa nao o mu- 
tuueata mo meflb» 
mo matui > mo ma- 
zfilu 3 momuzumbu> 
mo maco, ne mo 
irio, ne mo ginban- 
gi : flaefa no cuam- 
ba cumoxi miion- 
ga imoxiyacurioj> 


Fortugue*. j s 

Declarafao do quin 

to Sacramento. 

i D. , p , v£c/<tr<i/me 
I J o quinto Sa 
cramento . 

2 M. O quinto Sa- 
cramento he Extrema 
vnpao, que he a vr.cao 
do oleo fiagrado coms 
que o Sacerdote vnge 
ao doente,que e fla, para 
morrer. NoJfoSenhor 
1 e fiu Chrifio injlituhio 
ejle Sacramento para 
osyque efilaopara mor- 
rer. 

3 D . Dizeimeyde-j 
que maneira fie admi - 
nifira ejle Sacramen- 
to? 

4 M.Adminiflrafiey 
tornando o Sacerdote 
do oleo fiagrado,& vn- 
gindo com elle ao enfier 
mo nos olhos t nos ou ni- 
do sy narizesy beposy 
maos y pes y & lombosi 
& quando o vnge, dis 
huas palauras com as 
quais pede a Deus que 
perdoe ao enfirmo os 
peccadosyque fiezcom 
os olhas , ounidos &c. 

J D. Que bens da 
" Deus 


m 






fi-i 
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V, * 
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5 D. Quonam bona 
proflat D ens ime Ai an- 
te hoc S aeramenti) in- 
flrmo ? 

6 M. Proflat ) tria 
bona. Primum > ve- 
niam peccatorum ve- 
nialium j & oblitorum 
in Confeffione . Secun- 
dum > corroborat in _j 
angonia mortis contra 
domonem > qui daL. 
molefliam ei in illa _» 
hora. T ertiuvhliberat 
eum ab infirmitate» 

fi fit in utili- 
tatem ani- 
mo. il- 
lius. 
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Angol. 

da nayo Nzambi a« 
loloqueo mutuudi- 
tao ituxiyacalaca- 
la no mefToj no ma- 
tui, no yuma ingui 
ngatangue . 

5 b. Tanguele o 
yuma yaoaba iba 
Nzambi no Sacra- 
mentu ei o mucu u- 
cata? 

6 D. Nzambi u- 
muba yuma ititu . 
Quiariangue umue- 
quelaxi o ituxi ya- 
lenguluca, ne inha 
flayeri o cuitungu- 
luiape no cuififfala 
bo polo ya nganga . 
Quia muchi ari u- 
muframzumuquifsa, 
umucole/sa o mu- 
chima mo gifongo 
jacufua»ne mo ita 
imulua mo cumbi 
rinha Cariapemba. 
Quia muchi tacu u- 
mutanefa co cuca- 
ta aha quilombolo- 
quela o muenho uae 
fla mucu ucata. 


mm 


Portugues. 

Deus covi efle Sacra- 
mento aodoente ? 

6 M. Dalhe tres 
beins. O prtmeiro per- 
dao dos peccados ve- 
ni aes ) & dos efqueci- 
dos na confijjao. 0 
fegundo ofortalece . _» 
nas ancias da morte—» 
contra o demonio ? que 
Ihefazguerra naquel- 
la hora . O terceiro 
o liura dadoerpai 
f indo proueitofi 
para Jux 
alma , 
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— • ' < • i • • .. „ \ 

v. Declaratio feicti Rigimbuluilo ria Sa- Oeclara^aodo fex- 
n * Sacramenti. % u: cramentayamu- to Sacramento, 
v <■ chifiamano, , i 1 . .. > v . . »-•* \ j 

« 4 .* ■ ; ’ ‘ 1. . i 

iD ,‘W~\Eclaresmi. 1 B.^^TGimbu-- 1 D. T^V Eclaraime 
I J hi fiextum ~ luileoSa 1 J ofixto Sa- 

Sacramentum > quod cramento yz muchi • cramento , que dicefies 
-dixifii»ejfe Ordinem. fdmano, uerile uchi que he Ordem . 

» .2 M. Non tua re fert Ordem, tuila tuchi, 2 M. T^ao te per - 
[cire j quid fit hoc Sa- unganga . tence faber > que confit 

cr Amentum Ordinis: - 2 D.Que quiuma he efie Sacramento da 
Refert enim illoru,qui quia cufiii ma cui- Ordem i pertence aos 
Velint illud recipere-», gia; quia fuatnena- que 0 qnerem rsceber. 
Tantum id dicam , & -b6 atu andaJa cu- Sb te direi ifio > & he 
cfl: quod Sacerdote 0 tambula o unganga. que os Sacerdotes fao os 
fiunt eletti Det > & Suca nguicuambeia priuados de Deus 5 & 
cius Miniftri, qui fiunt mulongauraoxi. O fieus Ministros ■> qnc+j 
- in eius vice ; quare ginganga abungi a efiao em fien lugan por 

debes eos colere > , Nzambi , gitanda- onde es denes refps. 
&vene- Ia jae jec&la bo qui- itar, & hon- . . 

, rari. riri quiae: en£uque rar . • ,% 

ugicondeca > ugi- 

^ chfla.' ,, 

% 

i' •• .> 

Declaratio Septimi < Rigimbuluilo ria Sa - Declara$ao do fett- 
Sacramenti. , cramento ya muchi rno Sacramento . 

fiambuari . 

• iD.P BptimuttL -3 j t B. O Aeramen- 1 D. Setimo 

v 3 S aeramen tu < ^ tu ya mu- , Sacra- 

e/i Matrimonium-^ i ' Chi fambuiri yaf- mento he Matrimo- 
ficut dixifii . Peto vt falla uchi ail&ca nio- f como tendes dito . 

, id mihi declares. cufT6cana » ngacU- . pefouos que mo deda- 

• a M. Homo vnd riondo ngimbului- reis. , . 

• cum vna muliere rea-* leyo, .• .2 M. Humhomem 

- pit ; 2 D. H ... com 
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58 Latin. 
pit hoc Sacramentum 
coram Sacerdote^quem 
vocant Parochum? feu 
Curatum s prafenti- 
hus aliquibus teftibus . 
Ha diu perfona >con- 
• trahunt Matrimoniuy 
inter fe mutuum ton- 
fenfum tradentes i vt 
fini vxoratas- interi m 
fibimet . manus tan- 
gentes: quod oftwdlty 
& fignifitat > qilod 
maritus non cogmfxt 
aliam iti fuam vxO- 
rem vfqne'dd mor- 
tem > nifi quam tunc 
recidit : eodem item 
modo mulier : nempe 
quod non cognofcet a- 
linm in fuum mari- 
tum . I deo efl grait e_> 
peccatum illud > quod 
committit maritus y 
qui pojlea relinquit 
mulieremyquam Deus 
fibi dedit y quarens 
aliam-) qua fibi non li- 
cet. Eodem modo intel- 
ligitur de muliere * 

3 fy&hanam bo- 
na tribuit!) eus con- 
trahentibus > median- 
te ifio Sacramento ? 

4 M. Coniuvgit 
Deus maritum % & 
Exorem vinculo quo- 
dam , 


AiigoL 

2 D. Sacramentu 
ei ajtambula ri£la 
rimoxi ne<mu hay tu 
umoxi S -. o ^\quiari 
quiio ayi bo polo 
-ya nganga tiiilfica» 
/Cura y nerribjri> Pa- 
rocho : o nganga ei 
•ffa aflbcanefla bo 
.polo, ya am engui 
ecala girabangui ; 
'O altu; ayari aa aflfo- 
cana ndcuritambe- 

- cdngana, o cucichi- 
-na cucafiJa: ebecu- 
ritambeca o maso > 
o cuiia uchi ime mu 
nume ffae» que n- 
guifldcana mucigi 
tfingui bambe c6 
cufud : o muhaytu- 
peuchi ime nguimu- 
clgi ae bambe co 
cufua que nguifTd- 
canamunflme tfin- 
gui. Eneuque qui- 
tuxi quin£ne he o 
munftme ffatacuila- 
xiuqu£ o mucagi 
ffamuba Nzambi no 
cuzamba tfingui tfa 
undumbu:%uoquio 
^emu^uie toecakbo 
"mucagi he ffacdza- 
ba yaila ringui ^ . j 

3 B. Nzambi ubi 
ihim noSaCramea- 

* • ' tu 


Portugues. 
comhiia molher rece- 
hem eflo Sacramento 
di ante, de hum Sacer- 
dote y que chamamos 
Criray ou Parochos 
- frefentes algftas tefte- 
\ munhas . Efies dous 
\contrahem o Matri* 
monioy ddndcfe o con- 

* fetifodefer cafados : e 
■eittdvfc daoentrefi as 
'indor y que moflra y 
dd nentender que a 

. marvdo sido conhecena 
Outra for fut t molher 
utte a morte, fe na m . 
a que recebe: da me- 
firia maneira a. molher . 
quenaoconbecerd ou- 
tro for feu marido.ajji 
que he grane, feccado 
que comete omarido > 
qnedefois deixaamo- 
Iher.que Ihe deu Deusy 
bufcando outra que Ihe 
nam cormem s da mef- 
ma maneira fe enten - 
de na molher... ? 

3 D. < Que besy da> 
Deus aos contrahentes 
pvr meya defit Sacra- 

* o „ ^ 

* nvtntvr ^ 

>..-4 ' M* Vne Deui aa 
nmrrdoy& molher com 
humvincolo deamor % 
para que cohabitey & 
■vimm conformes s a- 
v. r man- 


Latin. 

dam amoris i e ut co- 
habitent* & viuiwt, 
conformes 3 amando fi 
fi reciproce: tribuens 
* ipfis filios * quos r 
. nutriant ivlj> 





DIALOGVS 


N ON VS, 

De Praeceptis legis 
Dei« ■ o» 


. Declaratio primi 
Praecepti, v 

. * " • v» 

* » • 

C 

l D.T"? St ne aliud 
• fitendum 
circa res* quas Deu r 
iubet nos credere ? 
i a M. Sufficit > quod 
te edocui , lam ad 
Pracepta accedamus > 
qua nobis praciptt oh* 
firuare in fua fanffa 
lege. 


Angol. *y' 
tu ei atu anha aflo- 
cana? v*-' 
c 4 D. NzambL tfa 
achichica ne logi 
lui ucamba lui mu- 
chima umoxi o mu* 
nAme> ne mucigi* 
natungue* na(T6me> 
navulle ana > nari- 
zolengane, naflece- 
p£ anao mo> ubic* 
tfaNzambi* *'» < 


Portugues. 5* 

• mandofi huma outroi 
dando Ibevfilhosy para 
que os erum em - 
. firuipo de , 

DeUS . . . 

1 » l 



MAGA DIALOGO 


'A MVGHI 

• L • 

Iuua mo agimbulu- 
laoigila cuitn yatu- 
*• tuma Nzambi. 
j , cuyaluca. 

» • • • ; 

Rigimbuluilo ria 
quigiia quii riague 
quii tuttima Nzam* 
r.bi cuyaluca, * 


* N O N O, 

Dos dez Manda*, 
mentos d&.lcyi : 
de Deus. • 

- \ * ’ 

• r 

• » 

Declaragao do pri- 
meiro Manda- 
mento.* 4 .. 

4 ; k 

A r * 


i <B. f^Ecalarin* 
Jj gui mu- 
longa flatutuma N- 
zambi cuchiquina ? 

2 D. Yat£na yo 
ngacuIoago>tuy& Co 
mulonga uatutuma 
cuyaluca mo ubica 
^aeV 1 ' v ‘ ; f A 
' 3 B. 


1 D. TTi 4 mais 
X Ji que faber 
acerca dat couzat* que 
Deus nos manda crer? 

t * M. Bqfla 0 que^y 
te tenho enfinado : 
vamos aos Precettos > 
que nos madaguardar 
em a fuafanfialey. 

H 2/ 3 D? 


60 Larin. 

. qD.QMtfuntPra- 
tepta Diuina, qua to- 
nemur feruare ? "•> 

4 M. Sunt decem : 
tria prima pertinet ad 
honorem Dei : & reli- 
qua feptem ai •utili- 
tatem proximi. 

5 D.Peto toyvtea 
mihi dieas->& mihi de- 
claresyfingillatim . 

6 M. Primum ejl > 
Amare Deum fuper 
omnia : quare de he- 
mm ajlimare , & ma- 
gis diligere De unus) 
quam nojlros Patres > 
confangtiineos » diui- 
tias > & omnes res : 
amando hunc Domi- 
num fuper illas » & 
obferuando eius fan - 
fiam 'Jegem . 

7 D. Quid ■vitra— > 
nobit pracipit Deus in 
hoc Pracepto ? 

8 M. Prohibet vobisy 
ne adoretis Idola * non 
mittatis fro diuma- 
tionibnsmec diuintmb- 
ni: m fufcipiatis tura- 
tnevtum ferri igni- 
ti : non faciatis fuper- 
JHtiones i quas vos fa- 
citis herbis ■> corduliss 
• Ut fciatisy quifhatn__* 

. ' vo~ 


Angb). :/ 

• # B. Igiia yatutik 
ma Nzambi cuji* 
lucai mo ubfca tiae 
icuthifc ' :r. 

* 4 D.Yecdlacuim: 
•a irltu yariangue ya 
«cucondeca nayo Ns. 
«zarnbi ; o fembuari 
•riaflalla yacucala- 
■cala nayo acuetu 
quiaoiba. 

5 B. T angueleyo y 
ngulgimbuluileyo— 
p£ mo ixnoxi imoxi. 
'6 D. Quigila quia 
riangue uila uchi o 
cubita ocuzola N- 
zambi mo yuma 
yefle > eneuque o gi- 
tata» ogimama , o 
gindandu jetu > o 
mal2o , no yuma 
yoflololb tuibacajco 
maima. Nzambibd 
tnmubaca comefTo 
no cubita o cumu- 
zola mo yuma yefle 
nocuydluca o ubi- 
ca fiae . 

. 7 B. Mo quigiTc- 
qui Nzambi ututti- 
maihimringui? - 
8 D.Vm igirica cu- 
cdndeca Iteque , o 
cuibuluifla, cux4- 
cata > lunguengue * 
' Qui- 


Portuguea 
- q D. Quantos Jam 
os PreceitosDittinos » 
queauemos de guar- 
dari 

4 M. Sam dez : os 
tres frimeiros . perten- 
cem a honra de Deus > 
e os outros fete ao pro - 
ueito do proximo . 

5 DyPeeouosyqnt-f 
mos digaisy &mos de- 
clareis-, hnm por hum . 

6 M.O primeiro he* 
amar a Deusfobre tc~ 
das as couzas : pello 
que auetnos de ejlrmar 
& amor maisaDtus 
do que a nojfo pays->pa- 
rentes j nquezas 5 & 
todas as couzastaman 
do a eJleSenhor fobre 
todas tjlat * & guar - 
dando fua fan fla ley . 

7 D. Que.no t man- 
da mais Deus nefit-* 
mandamento ? 

8 M. Prohibeuos > 
que nam adoreis Ido- 
tos: nam mandeis adi- 
uinharyne adiuinheis : 
nam tomeis o jurante- 
todo ferro quenteinam 
fafaisas /uperflifoes* 
quefazeisycom eruas » 
& cor deis $ para fabet 
quem vos furtou a-* 

COU' 
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Latin. 

vobis furatus fuerit 
rem } que vobis deefi 5 
& vobis prohibet om- , 
ne genus fafcinatio - 
mm*t rerum fimi- 
Vtim* ’ < 

Declaratio fecundi 
Praepeti legis 
*-i Dei. 

£\\ : ' ) J . i * . • . it. 

* ‘ 'A.. - ’ ’ r - . •• 

i D. A Credamus 
ad fecun- 
dum Praceptum legis 
Det. 

2 M. Secundum— j. 
Non iteres in nomine 
fanflo eius vane . 

■ 3 D. Declares id 
mihi enucleate . 

'.4 M.fn hocPract- 
fto proripit nobisDeus 
•ut honoremus ipfum 
verbis : quod efi ipfum 
laudarer propterea _> 
nobis prohibet verare 
in vanum > & falfum 
per ipfummet Deum > 
fer nofiram animam » 
per nofiros patres j & 
ferres alias fi miles. 

5 D. Vt quis bene 
iteret y quomodo debet 
iurare? 

6 M . Debet iurare 

cum 


Angbi. a 

Quilumbu, no tfaii- 
ga iieflfe iieiTe» no 
yuma ingui yarif^n-» 

gana. : 

* 

; :* ;::t .« :• • ; 

Rigimbuluilo ria qui- 
gila quia muchi ari 
quia ttitimaNzam - 
- ■ bicuydluca. 

i B- *"TlVy£ co 
j J. quigila 
quii muchi ari quia 
tunimaNzambi cu- 
,y£luca . 

2 D. Quigila quia 
muchi ari tiilauchi, 
culoque ngbquio > 
•uemacticu o rigina 
riaNzambi ricola. 

3 • B. Ngibuluil£o 
quiiia. 

4 D . Mo quigila» 
equi Nzambi utu- 
tuma cumucondeca 
no milonga, quinoa 
quiambe o cumu- 
tumbula quiaoiba : 
eneuque utugirica 
cumul6ca ngoquio, 
nembiri macutu , 
n£mbiriemu£neN- 
zambi , nembiri o 
muenho iietu o gi- 

ti- 


Portugues. 6 1 
coHza-, que vos falta : 
& prohibeuos todo o 
genero de feitipos » & 
couzas femelhantu « 

t M, ' • . 

* 1 * . r 

Declara5ao do fe- 
gundo Mandamen- 
to da ley de 
Deus . 

I D. \ 7 Amo s ao 
V fegundo 
Mandamento da ley 
de Dens . 

2 M.O fegundo nam 
jurards o feu fanclo 
Nome em vam . 

. 3 D. Declaraymo 
hem. 

4 M. Nefit Man- 
damento » mandanos 
Deus i que o honremos 
com as palauras > que 
helouualoypor onde nos 
prohibe jurar em vam 
& falfo pello mefino 
Deus > pornojfa alma 5 
for noffos paysj & for 
entras couzas feme - 
Ihante* • 

5 D. Para hum~* 
jurar bem » como hdde 
jurar ? 

6 M. Ha.de jurar 

com 
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cum veritate > eunt— i t£ta, ne mi ma jetu , com verdade , ccm ne - 
necejfitate , & cum-» neyuma yalTeri ya- cejfidade , & com j u- 
tujlitia. rifangana. \ j fiifa, 

7 D. Explices mihi 5 B.Hemutu ua- 7 D.Specificaibem 

bene ifiud . dala culoca qaiaoa- ijfi . 

8 M. furare cutium ba, uloca cuchi ? 8 M. I urar com ver 

veritate ejl,vt, quod 6 ©. Vloca quiri; dade , he que 0 que af- 
ajfirmas cum tura - uloca he mulonga firmas com \uramtnte, 
mento , fit veritas. Iu- iia paxi : ulocape fe]a verdade . lurar 
rare cum necejfitate-» cucalacala quiuma com necejjidade , he-» 
efi , quando tibi necef- quiamufamena o cu quando tehe necejfar/o 
farium efi iarare-»: quicalacala. jurar: for exemplo fe 

exempli gratia:Si quis • 7 B*Tattilula qui alguem te leuantajjc-* 
contra te falfum dixe- jiao milongu’ei . teflemunho em mata- 
ri t teflimonium in-» '8 jD. Culoca quiri riagrauh& efcuzan- 
materia graui » & li- o cuila uchi , omu- dote tu > nam te data 
cet te excujest non tibi longa unha uloca > creditos & para que te 
proflant fidem i & iiicale iiaquiriCulo- creams&fiques Iture 
*vt credant r&reman «a mulonga iia paxi do faifo tefiemunb» •» 
neas liber d teflimonio Tumbele he mutu yuras . lurar con ju - 
faifo, ruras, lurart—» iia cucuchila mulo jftica,hendo jurar de 
cum iuflifia efi > Non ga iia macti tu uco- fazer couzas mds > & 
iurare, fatturumu-» Ja,iye iiecalamocu- illicitas , como fe ju- 
res malas ■> & illici » rictilula , fuca a tu raros Ac matar a teu 
tas : viltiti fi irtra- ngui ngao cuCucfh- inimigo, em vinganfa^ 
res occidere tuum ini - quina, iye uqudulo- do tnal que te fez 5 fe 
tnicum, ad vindiciam ca,ene a cuchiquine jurares de furtan&c, 
Ae malo, quod tibi fe- utanepi . Culoca * 

cit : fi iurares fura- quiuma 'quiacufa- . • • 
rii&e. mena cucalacali* * . > v 

. ocuila uchi, culoque 

cucalacala quitimaquiaibane quicuftimena-, lumbele he mutu 
uloca uchi , ngaloco Nzambi ngufza eugiba nguma yami ene 
iianguicalacaU quia iba nguiza cuiya, neyuma ingui yalTeri . 
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Declaratio tertij 
- -i Praecepti le- 
t_j' gis.Dei.i ... 



< I D, Ptimc _» 

-i mthider 


•claraJU primu > ot fe- 
cundum Prxceftum : 
feriamus ad tertium . 

2 M. Tertium i ob- 
feruabis dies Domini- 
cos, &■ fe fla colenda . 

1 3 D.£htid mandat 
Deus in I i (lo Prx.ce - 
pto? 

4 M. Nobis man- 
data 'ut non exercea- 
mus his diebus ope- 
ra feru i lia y ficuti la- 
borare terram ■> xdi- 
jicare domos > fuerC—> 
vejlesi exercere offi- 
cium fabri ferrariji& 
alias res Jimilas : fed 
'ut impendamus dili- 
’ 'tenti am in audiendo 
Mijfasi commendan- 
do nofmst Deo» & au - 
* diendo 'r verbum ditti- 
Hunh qmdnosdnmtn- 
1 dant Sacerdotes in—> 
' pradicatimeyvel do - 
<■ ftrina . 

•1 5 D. Gratias tibi 

'f j agoy 


Angol.. •' 

v ♦ ’ - f r 

Rtghnbulutlo ria quP 
gila quia « muchi tatn 
qunuutuma Nzam- 
. bi 'cuykluca . 

i i,\ TAagimbu 
y luila quia 
'oaba o quigila quia. 
riangue> ne quia mu 
chi ari > tubite co 
quigila quia muchi 
tattu 'i ^ 

2 D . O quigila quia 
muchi tatu ocuila 
uchi,lumbila Nzam 
bi o iztiaya Lumin- 
gu,neya feflfa. 

3 25 . Nzambi utu- 
tfima ihim rao qui- 
giPequi ? 

4P. Vtugirica mo 
izu’ ei cucalacali 
icalacalb yaubfca» 
fiimbele curima,cu- 
tunga ginz6jizudlo> 
cuflula itari, ne yu- 
mayafleri: tubaca- 
b6 mtuuihu co cuu- 
va milTa,. cuflaxnba 
Nzambi , cuuza rai- 
longa yaeituambe- 
ia nganga , ek echi 
pfega^ao , n6mbiri 
doutrina. 

5 25.Ngacucudte- 
la 


Declarafao do ter- 
ceiro Mandamenco 
i daleydeDeus. 

1 D-TV ^ Vitobem 
J \±medecla- 
rdfles 0 primeiro , & 
fegundo Preceito; paf- 
emos ao terceiro . 

2 M. O terceiro y 
guardaras osDomin- 
gos , & f Jias de guar - 
da-,? 

3 D.fhienos man- 
da Deus nejle Alan- 
damento? 

4 M. Mandanos y 
que nam exercitemos 
nejfets dias obras fer - 
uis i como laurar x—> 
terra y edificar cazas > 
cozer v<. Jlidosyfazer 0 
officio de feneiroy & 
outras coitzds feme- 
Ihantes : mas que po- 
. nhamos diligenciaz-> 
em outiir inijjayencf- 
mendarnos a Deusy & 
ow.itr a palaura diui- 
na . que neis enjinam.s 
os Sacerdotes va pre- 
gapam-i ou doutrina . 

5 D. Agradefoxot 
por me enjsnardes qs 

. , cu- 
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6q Latin. 
ago , quod, me doceas 
res y qua funt pro mea 
falnte . 

6 M. Debes iftas 
curare » & ponere itu» 
executionem . Ita vt > 
'nefacias , quod filent, 
Nigri j qui funt mali 
Cbriftiani , his die- 
bus Dominicis , & fe- 
fiiuis : deberent iru» 
ad Ecclefiam , audire 
fflijfam s quod ne- 
quaquam faciunt > «m 
tes ad choraas inbo ne- 
fias, ad rixandum s & 
ad perpetrandas alias 
res illicitas. 

Declaratio quarti 
Praecepti legis 

• Dei, 

9 

i D.T Am me e- 
X docui fi tria 
p racepta» qua perti- 
nent ad honorem Dei : 
tdoce nunc feptem—n 
qua pertinent ad uti- 
litatem proximi . 

• 2 M. Illa > qua per- 
tinent ad utilitatem 
proximi > funt hac • 
incipiamus d quarto, 
quod efie Honorabis 

tuum 


Angol. ' 

la lueuxi que ffan- 
gim bultuia o igila 
yamuenho tfami. 

6 D. Bacayo ce 
muchima j alucayo . 
Eneuquecucalacali 

0 y uma yaiba icaia- 
cala Aiombe alba 
michima mo izu’ei 
ya Lumingu,ne ya 
fefTa % mo izu’ci ya 
Nzambi 6gile cuya 
co Ngeleja cuuva 
miffa, au aldleca 
cuyaco j ayabo co 
maquino alba , no 
cubangavunda» ne 
yuma 4 ingui yaiba. 

Righnbuluilo ria qui - 
gilaquiamuebi uana 
quia tutuma Nzam- 
Ln cuyaluca . 

S B.X TAnguilon- 
Y go ° igila- 
itatu ya cucondeca 
nayo Nzambi>ngui- 
longue o iambuari 
riaflala ria cucala- 
cala nayo acu &u 
-quiaoiba. i. 

1 a D.O ygilaya cti- 
calacalaacu£cu qui. 
aoiba nayo>iyei: tu- 

- riangueeo quia rau- 


Portugucs. 
couzas que fam para 
minha Jaluapam *.* 

6 M. Hasde guar- 
dalast & polas 
exeeufam . AJJi que-» 
nam fifas o que coftu- 
mamfazer osNegras , 
que fatn maos Chri - 
fidos nefies dias dex» 
Do mingo, & de fefta i 
nos quate por ferem-a 
dedicados a Deus » 
auiamdeir algreja a 
ounir miffa , o que naa 
fazem ■> indo a ballos 
defineftos > & a fazer 
brtgas , & outr as cou- 
zas illicitas . 

Declaracao doquar 
to Mandatnento 
daleydeDeus. 

1 *Z?.T A me <enfi- 
I najles os tres 
Mandamentos »que _> 
pertencem abonraie 
Deus : enfinaime os 
- fete, que pertencem 40 
proueito do proximo « 
2 M.Osqne perten- 
c cemao proueito do pro 
- ocimo Jao tftes; come- 
cemos cotn o quarto > 
que bonrards • a teu 

W 
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tuunypatrermet tuam 
matrem. 

3 D. J}hiid nobis 
•mandat Deus in ijio 
procepto ? 

4 M. Nobis man- 
datiWt honoremus no- 
jlros patres . Debe - 
pms ergo canere dicere 
tis verba pr ot eruet— >: 
honorando ipfos ver- 
bis humanis i & ad- 
implendo quicquid ntm 
bis proripiunt . Item 
mandat nobis Deus in 
• hoc procepto : vt* fi 
eofdem viderimus in 
ntceffitate * feu pau- 
pertate *eis fuccurra- 
mus * & eruamus eos 
d malis i &*rumnis . 

5 D. Dicis * quid 
debemus facere quic- 
quid nobis proripiant 
nojiri patres s Peto *fi 
nobis proripiant i vt 
accidamus > foremur* 
aut alia huiufmodi 
praua opera * tenemur 
ne eis ole dire* an non ? 

6 M. Nullo modo 
ebedicmus in iftis re- 
bus t fed tantum itt-» 
bonis* & licitis • Deus 
debet proferri patri * 
& matri: lubet tuus 

fOm 


AagoL 

chi Cfana, uchi cots- 
deca tatSmi) ne raa- 
mfinu. ' 

- 3 B. Nzambi utu- 
tftma ihim moqui- 
gila eqm? 

4 D. Nzambi utu- 
tuma cu cdndeca o 
gititai ne mama ge- 
tii : cnbuque tulenga 
ocuaxinga,tua con 
deca no milonga 
yaolba ; tuachila * 
tucalaeaU o yuma 
yatutflma o cucaJa- 
cala . Nzambip£ u- 
tutiima mo quigil* 
equi he tuamono o 
gitita, ne mama ge- 
tujecllano vngana. 
ma> tuabanguelacoj 
tuacitula c6cibi,ne 
lamba riefle rieflTe . 

y £. Iye ffambe u* 
chi tucalacalA o yu- 
ma itu ttSmaogitlca 
ne gimima getu N- 
gambele he atutuma 
echigifc^nuo muru 
unha>yenu>calacalS 
nuyuma yaibayari- 
fegana» tuatumama» 
engaq; tuatumama? 
6D/Tuaxibaca>que 
tucalacali o yuma 
ya yba yatutfima i 
tu- 

-S 


Portuguet. 

pay* & a tua may. 

3 D. ^ue nos man- 
da Deus nefoe Mart- 
damento. 

4 M. Mundanos % 
quehonremos a nojfos 
pays: por onde auemos 
de fugtrde Ihesdtzer 
palauras de mao enfi- 
no* hcnrandoos com^s 
palauras corte fes* & 
fazendo o que nas mZ- 
dao. Tambem manda 
nos Deus nefie manda • 
mento * que fe os vir - 
mos en necejjidade > ou 
pobreza*que osfoccor- 
ramos * &os liuremos 
de todos os males » & 
trabalhot. 

$ D. Di zeis * que^j 
auemos de fazer o > 
que nos mandao nojfos 
pays . Pergunto fe nos 
madarem*que mate- 
rnos , ou fortemos * & 
ontros femelhantes 
malefchs* auemos ie 
Ihes obedccer * ou nao ? 

6 M.PcrnevhueL -9 
munera ihes J eremos 
obediertcs nflas cou- 
zas* mas fomente nas 
boas* & licitas. Deus 
deue fer prefrido ao 
pay > & mZy ; manda- 
l te 



66 Latin. 
pater-> & mater vt w- 
cidat, & facies Jtmilia 
mala i &Deus 5 con- 
trarium i de b es obe di- 
re Deo j inobedienda 
luis parentibus 5 & 
cuicunque alteri per- 
fin* . - 

7 D. Quidnamvl- 
terius prac/pit Deus 
in ijlo Pracepto ? 

8 M .Vt obediamus 
Superioribus > Senio - 
ribus i & Sacerdoti- 
bus : & captiuisy vt 
honorent fuos Domi- 
nos > fermentes ipfis 

prompta volunta- 
te* Hoc ejl quar- 
tum prace ■* . ». 

• •. ptutn • 

\ 


Declaratio quinti 
Praecepti legis 
Dei. 


i D. t E clares mi- 

1 J hi quintum 
Praceptum . 

* M.£huntiim } No 
occides. 


Ango!. 1 

tucalacalabdoyaor 
aba. Ne Tata * ne 
Mamaj cota.Nzam- 
bi: tatcnm nema- 
m£nu uchi cagib£ > 
cacalacal& yumaya 
iba yalFeri, Nzambi 
uchi cui'calacal£ » 
utumama Nzambi, 
uxibaca tatenu,ne 
mamenu, ne mutu 
tfefleffefle. 

7 B . Nzambi ffa- 
tutumaihim nngui 
mo muiong , ou 

8 D. Yatutfimap£ 

o cucondeca o ma T 
cota,ogiganga: ffa- 
tumape o.abica a* 
condequc o ging£- 
na jao no cuacala- 
cala o ubica ne mu- 
chima uaz£Ie . O 
mulonga ffa muchi 
ffan’ ou ffatutdma 
Nzainbi. • . i 

- ‘ T 

Rigimbulutlo ria qui- 
gila quia muchi tanu 
quia tutuma N zam- 
bicnyaluca . 

iB.VTGimbuIui 
lVI le o quigi- 
la quia muchi tanu. 

aD.Qquigilaquia 

mu- 


Portugues. 
te Utt pay , &,may > 
que matesi & fa(as 
fem cibantes male s i & 
Deus o contrario i de- 
ues obedecer a Deus: 
defobedecendo a teus 
paysy & a qualquer 
outra pejfoa . 

7 D. Que meus nos 
manda Deus nejle~» 
mandamento ? 

8 M .£)ue honremos 
aos fuperio?esy& mais 
veihos 3 & aes Sacer- 
dotes: E aosefcranosy 
que honrema JatsSe- 
nhores yferuindoos de 

boa vontade. Efie 
he o quarto mann - 

damen - . 

✓ 

to» 


• < • • ' * > \ ‘ i 

•I ,t \ . 

Declara^ ao do quii* 
to Mandamento da 
leydeDeus. 

* » » • 

J D. J E clarat me 
I J o quinto 
Mandamento . 

2 M.O quinto Nao 
mataras» 3 D. 
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3 D.Quid nobis pro- muchi tanu, cugib£. 3 D. Que nos pro- 
hibet Deus iri ijio pr^t- 3 B' Yuma yahim hibe Deus nejie wan- 
cepto? yatugirica Nzambi damento? 

-4 M. Nobis prohi- mo quigiPequi? 4 M. Prohibenos , 
bett ne occidamus pro- 4 D. Vatugirica que nao maternos ao 
ocimum gladio , fujle > cugiba acu£tu nem- proximo com faca > ou 
aut malefcio-, aut me- birine poco,nemu- pao, ou pcponha , ou 
diante alia re . chi,n£mbiri ne fian- com qualquer outra—» 

'y D. Ergo Reges, & ga>nequitimaquief- couza. 

Domini, qui gubernat-, fequieffe. 5 D.Logo tsReys» 

male agunt, cuin pra- 5 B. Bebo o Mi- tt os Senhores,que go- 
cipiunt fufpendi , & chino» no gingana uernao , fazem mal > 
occcidi aliquem ? gin£nejambatao xi quando mandao en ■* 

'6 M. Nequaquam: gicalacali quiaiba» forcar , & matar a al~ 

imo bene faciunt itu» equi atflma cunhcn- guem? 
pracipiendo fujpendi , ga>no cugiba mutu? 6 M. Por nenhuA 
& caftigari delinqutn 6 D. Macdtu:aca- mancira mas antes 
fts , qui committunt-» lacalabd quiaoaba > fazem bem em man-* 
aliquod crimen : nem - equi atuma cunhen- darem enfircar,& ca- 
pe quando funtbomi- ga , no cugiba mutu Jligar 0 os deliquentes , 
Cidia, vil latrones, fu- flate quituxi, fum- que cometem algum— * 
rantes bona aliena— „ bele flagibipe mu- crime , como quando 
& committentes alia cuao>flanh£aa Iao fao homicidas , ou la- 
trimina eiufmodhquia rianguenc , ne ituxi drees furtando os bens 
iffetnet Delis pracipit yarifangana . Ene alheos , & cometendo 
Regibus ,& illis, qui Nzambi emu£ne fla outros crimes feme- 
gub emant , cajligare ttimine o MichinOj Ihantes. Porque ome- 
malos , & pramiari neginga’egi cuieba fmo Deus manda aos 
honos . no quib£to achaitu. Reys , & aos, que go- 

7 D. Quid aliud xi 5 cuzamba no qui- uernao, que cafliguem 

prohibetur in iflo pra* cu6 quiaoaba an ha aos maos , & premicm 
cepto ? acalacala quiaoaba. aos bons • 

8 M-Proh/bet nobis 7 B. Nzambi fla- 7 D.Quefe nos pro* 
Deus, ne vulneremus tugiricaihim ringui hibe mais nejie man- 
proximum gladio , vel mo mulong’ ou? damento ? 

fagitta , vel quocun- 8 D . Nzambi fla- 8 M. Prohibenos 
que tu- I 2 Deus 


m 
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que injkummto s & 
ne eu percutiamus s ne 
ir affamur centra i llu, 
ne eundem odio profe- 
quamurs & ne facia- 
mus malum quodcun- 
que . Igitur debemus 
ejfe mites i benigni i 
amici erga omnes. 

9 D.Tu dicis,Denm 
nobis prohibere occide- 
re proximum, prohi- 
bet ne etiam , ne occi- 
damus nofnetipfos ? 

• io M . Etiam nobis 
prohibet , ne nofmet 
occidamus : Vita-*, 
quam habemus , notL-> 
e fi noftra , fed Dei eji . 
Hoc eji quintum Pra * 
tcptum . 



Ang«l. 

tugiricap& cuafla a- 
cu£tu poco>muffbn- 
go,ne qunima quia- 
rifdngana> ne cubi- 
ta acu£cu ne michi> 
neib^tOj nocuacu- 
dreia marimba 5 no 
cuabaquela Juma co 
muchi na,ne cuaca- 
lacala quiaiba . E- 
n£uqye tutululuquf- 
Ja mGchima acu£tu 
tuenda nao ucamba 
ne cavudiua . 

9 jB. lye flambe u- 
chi Nzambi ffatuma 
que tugibe acu£tu > 
ngambeie iiatuma- 
p£ que turigib£ elTue 
cne? 

10 D. Quiri quile, 
Nzambipe ffatuma 
que turigib£:o mue- 
nho tuecaia nao,que 
muenho iietu 5 fuca 
iia Nzambi. Oqui- 
gila quia muchi ta- 
nuequi. 



PortugUM. 

Deus , que nao fi ra- 
mos ao proximo com 
faca , oujrecba,& com 
qualquer injirumento» 
& que o nao efpan- 
quemos , nao nos aga - 
Jiemos contra elle, nao 
Ihetenhamos odio, & 
nao Ihe fapamos mal 
algum. Ajfi queaue - 
mos de fer brandos , 
benignos, & amigQS\ 
para com todos . 

9 D. Dizeis, que 
Dius nos prohibe ma- 
tarao proximos pro - 
hibenos tambem , que 
nos nao maternos a nos 
mefmos ? 

10 M.Tambetnnos 
prohibe, que nos nao 
maternos a nos mef- 
mos : avida, que te- 
rnos, nao he nojfajoe de 
Deus . Efte be o quin- 
to mandammto% 

. , *• 


De- 
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Declaratio fexti r Rigimbnlmlo ria qui - Declaratio do fex- 
Praecepti legis gila quia muchi fima- to Mandamento 

Dei. ne quia tutuma Nza- daleydeDeus. 

. bi cuyaluca . 

l D. TTiffl? qde*- i B. TP Vyzl co i D. jy AJJemos lo- 
i o < . ! A quigila ... . J; goaofexta 
fextum Praceptum . quia muchi fdmano. Mandamento. 

. a M .Sextum i non 2 D.O quigila quia * M.O fexto nao 
fornicaberis. In hoc muchi famano. cu- fornicari. Nefies 
Pracepto prohibet ldmbule . Mo quigi- Mandameuto prohibe 
Deus homini , , nt^? J’equi Nizambi Qa.- Deusao homem^jut^ 
habeat prauam ami- girica 0 rialla cuen* nao tenha mitti ami * 
citiam cum quacun- da undumbunemu. zade comquaquermo 
que muliere i & mul- haytu , ffeffe CfelTc » Iher: muito mias com 
to magis cum marita- tuinbula uqu£ ne 4 cazada s & da me- 
ta: & e contra mulieri muhaytu ffaflocana fma mandra a mo- 
cum quocunque leomi- .ffa cazallaquioqui6 Ihercom qualquerho* 
ne i & multo magis emufrie omuhaytu mem> & muito mais 
cum vxorato . cuenda undumbu ne tambt com 0 cazada . 

3 D.Quid nobis vl' yalla riefle riefle , 3 D. Que nos pro* 

trd prohibet? n Ambiri ffaflocana, hibemaisT 

4M . Prohibet no- .fla cazalla, 4M .Prohibenos nao 

bis^non folitm opus in 3 B. Atugirica fomente a obra nejla 
hac materia i verum ihim ringui ? . , ; materia , mas tambem 

& cogitationes de- 4 D* Atugiricap£ cs penfamentos , & 
fideriaprana. ne ngambebd quia- defejos mats . 

. 5 D. Qmd vlterius? buoculumbula,fu- 5 D. Que mais? 

6 M. Prohibet i ep cap£ omaxingane- 6 M. Prohibe fer 
lenonem : loqui verba co, no cujnda inda, internuntio, fallar pa- 
inhonefla* &c. Et fu fi co muchima o cu— lauras defonejlas drc. 
jitit > quod dixi in hoc lumbula. , Ebaflaoauetenkodi- 

Pracepto '* 5 J 5 . Ihimringui? tonffle Mandamento. 

j 6 D. Atugiricapi cucila pombe, cuflaculula railongaya ibaya 
undumbu, ne yuma yafleri.Quiat£na quiongarabe mo quigiPequi. 
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Declaratio feptimi Rigimbulullo ria qui- Declarajao do feti- 
Prascepti legis gila quia mucki fam- moMandamento 

Dei. budri quia tutuma—» daleydeDeus. 

Nzambi cuyaluctu 

i D. t^Eclamfe* i B. Gimbu- j D.T^KEclaraime 
±Jptimum-> J_\j lufle o | J a fetimo 

Praceptum . quigila quia muchl Mandamento. 

a M. Septimum-» fambuari. 2 M.O fetitno £e_* 

Praceptum efl , Non • 2 D. O quigila Naofurtaras. Nefie 
furaberis . In hoc Pra- quia muchi famb ua Mavdamento nos pro - 
cepto nobis prohibet ri cuf/c . Mo quigil- hibe Detis furtar, en 
Dens fiirari , vel pra- le qui Nzambi utu* ronbar couzas albeas : 
dari res alienas: item girica o cuiya , ne tambem nos prohibe^ 
prohibet vti fraudi- cubuayutria yangue VZ ar de fraudes •>' & 
bus •> & dolis contra—» ne ; utugiricape cu- evgdnos para cetn ov- 
alium in emendo, & riA buanga 'acu£- tros em comprar, & 
vendendo : Denique-» -tu-, fm>-eu0um- vender i finalmenU-» 
nobis prohibet rapere ba> no cufliimbifa: nos prohibe tornar o 

aliena contra volun - utugirica quinoa- albeo contra vontdde 
tatemeorum Domini . quiambe cundmone de Jeu dono . 

3 D -Quid amplius? yuma yanguene no 3 D.Que mais?" 
'4 MAtempracipit cuibifarauchima, o ^4 M. Tambem nos 
nobis Deus in hoc Pro* mu tu #ava o yum’ viandaDeus nefit-» 
cepto, vt refhtuamus ei . » ' ' ‘ ! ' 1 precem , que rejlitud A 

id, quod rapuimus, do- 3 'P.Ihim ringui > mosoquetomamet,a 
mino:&, fi nobis deeft - 4 D. Mo quigil’ fi u deno: & fe nos def- 
res rapta , vt demus equi Nzahibipd utu fizemos da ecuz,a te - 
aliam pro illa , vel tfima cuvtkilla rim mada, quelht demos 
nummos aquiualmtes gui fliucu&u ©quili- cutra por clla , ou di - 
illi rei. Hoc effepti- ma quiotuamuhfa 1 nbeiro* equitiafente d 
mum Praceptum. he tuaquiriiquiabU, tal couza : efiehe 0 

tumubA quirigiiijne- fetimo Mavdamento. 
biri gimbo jafaxnena > gifua quiurnaquiaC: o quigil’ equi muchi 
fambuari^- , ■ ; i r r. • ■ ’ 1 7 ' - ' 

, i \ 
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Declaratio ocftaui 
Praecepti legis 

..... Dei.-;. -? 

: * . T r*v ; 

1 D. Deas ad 
oblauum 

Praceptusn . 

'zM. Ocimum-*: 
Non- faljhm tefiimo- 
nium dixtris . In hoc 
Pracepto nobis prohi- 
bet Deuf dicere fiilfa 
tefiimonict contra n 0 ~ 
Jiros proximos . Pona- 
mus exemplum : Si 
dic asi ali que ejp male- 
ficum»& te illit vidijfe 
exercere maleficia— ti 
fed non tamen fecit L* 
talia : atque alia falfa 
teftimonia-» quibus 0- 
peraris malum grani- 
ter proximo . 

3 D. Quid amplius 
nobis prohibet Deus in 
ijio Pnecepto ? 

4 Af. Prohibet no- 
bis facere malunt-* 
alijs lingua: veluti in - 
iurias in eos iaClan 
verbis cotumelio fi s->et 
murmurare de illis . ' < 

5 D. EJi ne aliquid 
aliud s quod me edo- 

teas? i. 

* 


An£* 

Rigimbitlmh ria qut- 
gila quia muchi naque 
quia tutuma Nzam- 
-< bicuyaluca . 1 ! 

. j .. : * . iii. 

I £.•/'“'1 Vata CO 
i'.p \^J‘ quigila 
quia Aiuchi naque 4 

il-JD* iQ • quigila 
qu|x muchi naque * 
cucuchile mucu^nu 
muionga ffa macil- 
tu>i Mo quigirequt 
-Nzambi utiigirica 
cuambatela acuficu 
rnilongaya maedtu» 
fumbele he mutu 
que muI6gi>iye umu 
cuchila uchi mulo- 
gi, ngamumbna ne 
tfanga: ne mi longa 
inguiyamacdtuya- 
rifangana» itualela 
mucuenu ibi in£ne. 

3 B. Nzambi utu- 
gfrica ihim ringui 
rao qmgiLeqaic • 

4 D. Vtugiricacu 
calacala acu^tu ibi 
noririmi > ociuia u- 
chi que tutucane r a- 
cu£tu gindSca > que 
tnalongoiole bo po+ 
lo ya atu en gu i, uchi 
ngangi tfacalacali 
qui£qui> ne qui£qui. 


Declara^ao do oita- 
- uo Mandamento 
da ley de Deus. 

c ' \ 

1 D.TyjJfaiaoou- 
x tAno Af an* 

damento\ 

a M.OoutattoNao 
leuantaras fiilfo tejlt 
mnnho. Nefie Man- 
damento w ot prohibe 
Deus leuantar falfis 
teflemunhos a nojfos 
proximos . Ponbamos 
por exempto % fedizes 
de ontro 5 que he feiti - 
ceiro > & 0 visles fa- 
zer fiiticosi nao tendo 
feito tal couzas & ou - 
trosjulfos tejiemunhot 
com que fazes mal 
grauemente ao proxi- 
mo . 

3 D. Que nos pro- 
hibe mais Deus nejk 
preceito ? 

* 4 M .Prohibenosfd- 
zer mal a Outros com 
a lingoaxomo injuria- 
tos com palauras afro- 
Tojasi & murmurar 
delles.' t 

5 D.T ens mais que 
me en finar . 

6 M. Hafde faber > 

que 
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6 M . Sciendum. 
quod, qui murmur At de 
altero in materia gra- 
ni i vel fit res vera-n 
fed occulta > vel falfa , 
quam non commiferiti 
vel contra illum tefii- 
tnonium faifium dixe- 
rit* debet refiituer<—> 
famam illius > dt-> 
quo murmurauerit 
coram perfonis-t qua 
audierint murmura - 
tionemivel falfum te - 
Jlimoniumidicedo Hlist 
quid efi falfum illud » 
quod dixit de altero : 
quod male firtajfe me 
informauerint de il- 
lo : quod aliquis il- 
lius inimicus false ei- 
dem imputauit talt—> 
crimen » & deftftum* 

7 D.Profe querc^: 
quid aliud ? 

8 M> Item prohibet 
Deus nobis imp\'ecari 
malum : vt fi aliquis 
dixerit alteri : moria- 
ris morte fubitxnea : 
fiilmen tediuidat me- 
dium s diabolus te ra- 
piat: & alias fimiles 
imprecationes malas , 
Hoc efi ottauum Pro. 
ceptum 


y B. Cueicala rin- 
gui mulopga tfa cui- 
gia* 

6 D. Vcaigiapc , 
He mutu tfalongo- 
lola muculo mo qui 
tuxi quin£ne qui- 


Portu gue*. 
que o que murmur *_» 
de outro em materia 
granet cu fijaacouza 
verdadeira ? mas en- 
cubertOi oufalfa y que 
a nao tenha cometido > 
ou Ihe leuantefalfo te* 


c6la>n£nc.biriquia- fiemunho > temobri- 
quiri,fuca anda qui- ga.fao de reftituir eu* 


affuima , ncmbiri 
quiamacfltu na qui- 
calacali nebiri tfa- 
mucdchila mulonga 
ffa macfitu : o mutu 
ou flalongolola mu- 
cu£o, flamufumane- 
fa quiaxba, ffarauciS- 
chila mulonga ffa 


fama daquelle-y de que 
murmuroui diantt 
das pejfoas » que ouui - 
rao a murmurapao » 
ou o falfo tejlemunho 
dizendtlheSi que hc^a ' 
falfo o que dice de ou- 
tro i itiformaraomc . _> 
mal por ventura i que 


macdtU) tivtituqua algum inhnigo feulht 
ringui cumufuma- imputou falfamente » 
nefa quiaoaba bo tal crime y &falta .. V 
poloyaatuanha bo 7 D. Idepordiantti 
fiamufuinanefa qui- que mais? 
aiba , no cuamba 8 M. Tambem nos 
uehi o # quituxi qui- prohibe Deus pra - 
•nha quia mucu&u guejar : ajfi como /t_> 
quiongamit£nguele alguem dicejfe a outro : 
le martitu , na qui- morras de morte fubi- 


calaca&anguiz&i » 
paria ngumayae tfa- 
mucuchila o mu- 
longa. 

7 B. Ndoco co 
meflo, ihim ringui ? 

8 D. Nzambi utu- 


taneashumrayo tc~» 
parta pello meyo : # 
diabo te lene,& outrat 
pravas femelhanter * 
Efiehe ooutauo Man - 
damento • 


giricapi cubfibila 
acuctu,ingu6quihemutu flambela mucuioj uchijfua qui tumba 

ban- 


Di 


Utin. Angol. PortUgues. 73 

handu: nzagi icubaflulebo cachi ; Cariapemba ucuambate , ne 
gindaca jalleri . O quigiia quia muchi naque. 


Declaratio noni , & Rigimbulutlo ria qui - 
decimi Pnecepci giia quia\muchi ivua , 

legis Dei. ne quia muchi cuim 
quia ttituma Nzam- 
hi cuyaluca . 


'x D.TT\Bclares m 
I J ttutn Pr&- 
ceptum . 

2 M. Tranfeo ad 
nonum* & fimul ad 
decimum . Nonum. 
Nonconcupifces mu - 
lierem proximi tui . 
Inlwr Pracepto pro- 
hibet D*«r , w homo 
concupifcat mulierem 
alienam » & mulieri > 
maritum alienum. _j: 
JtcHf fifo explicaui in 
fexto Pntcepto . M 
fujfcit * quod faciat 
ad hoc Praceptum. 

3 D. Finem impo- 
nas cum decimo. 

4 M. DecimuttL-n 
Non concupifces res 
alienas . In hocPra- 
cepto nobis prohibet 
Deus * ne concufifca- 
mus diuitias > rem* & 
bona nojlrorum proxi - 
morum, madende eis: 

/«- 


i 2 ?. r T" | Atululao 
X quigiia 
quia muchi ivua . 

2 D. Ime nguibf- 
ta co quigiia quia 
muchi ivua» ne quia 
muchi cufm cumoxi. 
Quigiia quia muchi 
ivua cuindale mu- 
cigi flanguene. Mo 
quigiie qui Nzambi 
ugfricao ri/alla que 
dndale o mucigi * 
fla mucuio, o mu- 
haytupe ca andale 
o munume ua mu> 
cuao,ingu£qui nga- 
cuambela co tandu 
mo quigilaquia mu- 
chi lamano : quiate- 
na co quigiie qui. 

3 £. Zuba no qui- 
giia quia muchi 
cuim. 

4 D.O quigiia quia 
muchi cuim cuadale 
oyumayanguene ne 

lu- 


Declara<p6 do no- 
no, & decimo Maa- 
damento da lej 
de Deus. 


1 D.TH\Bclarai 0 
I J nonoMan 
dimento . 

2 A-f. Pajfe ao non « 
& ao decimo junta- 
mente . O nono nae 
dezejaras a molher de 
teu proximo . f F{eJle 
Mandamento prohibe 
Deus * que 0 homettcJ*. 
nao defeje a molher 
albeas & a molher 0 
tnarido alheo : aff co- 
mo teifenho explicado 
no fexto Mandamet- 
to . Bafta ifio tocante 
a ejle Mandamento . 

3 D.Dayfm com 
9 decimo . 

4 M . O decimo nao 

cub /paras as ctuzas 
albeas . N ejle Man- 
damento nos prohibe 
Deus ) quenao deze- 
jemos as riquezas > fa- 
zenda , & beins de~j 
noffos proximos teu - 
K ' do- ‘ 
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tamen fi quis defide- 
raret fimilia bonci^j, 
qualia pojfidet fuus 
proximus s non tamen 
inuidens ei ->no efi pec - 
catum.Finem feci ex - 
flicationum decem 
Pracep torum /e* 
gis Dei . 




DIALOGVS 

DEC 1 MVS, 

In quo declarantur 
Prieccpta fandae 
Ecclefise . 


Declaratio primi 
Praecepti . 

i D .^Vntnealia 
O aliqua pra- 
cepta j qua teneamur 
obfcruare? 

2 M. Sunt y qua 
funt 


Angol. 

iuimbi. Mo quigil’ 
equi Nzambiutugi- 
ricacuandalao ibd- 
co , o rillo, o yuma 
yaoaba ya acu£tu 
no cuacuatek luim- 
bi : mahim he mutu 
aandala rilao , no 
yutna yaoaba ingui 
ingui ula inha ya 
mucudo j fucabb na 
mucudtela lufmbi > 
que quituxi . Nga- 
zdbu o ygila cuim 
yatutiima Nzambi 
cuyiJuca mo ubica 
Cae . 

MACA 

A MVCHI 

Cuim' mo agimbu- 
lukoigila itdnu ya 
tutuma fanta Nge- 
ieja cuya- 
luca . 

Rigimbuluilo ria qui- 
gila quia riangue . 

i B.T> Axallaigi- 
Jjla ingui ya 
cuydluca. 

2 D. Baxalla qui- 
fla igila itinu yatu- 


Portugues. 
dolhes enueja; com tu- 
do fe alguem dezejar 
cutros beins como os > 
que pojfne feu proxi- 
mo s nao Ihe tendo por 
ijfo enueja , nao /;e_> 
peccado . Acabei com 
a explicao dos dez 
Mandamentos 
da ley de 
Deus . * 




DIALOGO 

DECIM O, 

Em que fe declarao 
os Mandamentos 
da fanta 
Igreja. 


Declara; ao do pri- 
meiro MandamSto . 


D H; 


J A meus al - 
guns man 
amento s ■> que tenha- 
>,os obrigapao 
tardar ? 

2 M» 
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funt Pracepta quin- 
que S. Ecclefia . 

3 D. Qiutnam funt 
ifla quinque Prace- 
■pta-j? 

4 M . Primum, au- 
dire Miffam integram 
diebus Dominicis > & 
feJHs colendis . 

5 D. £hiid ejl Mif- 

6 Miffa e fi f acri fi- 
dum , quod offerunto 
Christiani vero Deo. 

7 D. In fio facrifi- 
cio quid offertur Deo? 

8 M. Offertur Deo 
Patri eius vnigenitus 
Filius lefus ChriRus 
Dominus nofier m_j 
fanciifihno Sacramen- 
to , fub fpeciebus pa- 
nis-, & vini . 

9 D.lfihic occluditur 
magnu myfieriudd mu 
hi declares quaso bene . 

10 M. Dabo tibi 
comparationem sficiit 
f Nj,gri de Angola ■> qui 
non receperunt Bapti- 
fiinum > facrificanLj 
Idolis galli mtsy arietes 5 
C tyboues* intendentes 
honorare ea > & obti- 
nere ab eis totum —» » 
quod defidcvqnt ( ijlud 

au- 


Angol. 

turna fanra Ngeleja. 

3 B. Tangiiele o 
giiaei itanuc* 

4 D. Quigilaquia 
riague o cuuva Mif- 
fa ya muefitu mo 
yzua ya Lumingo 5 
ne ya fandu ia cu- 
lunda. 

> B . Miffa ihim? 

6 D. Milfa ocui- 
la batuflo ria jo 
Chriftam aria cuf- 
fucuia abatuila na- 
rioJNzambiya quiri. 

7 2 ?.Mo batuiloeri 
ria Miffa abatuila 
ihim ? 

8 . D . Abatuila N- 
zambi Tata o mo- 
nae umoxi £fa ube- 
quia lelu ChrifTu 
ngana yetu mo fan- 
tiiiimo Sacramento 
coxi a iffa ya mufsa 
fia putu,ne maluvu: 

9 B. Boba becala 
mulonga unene , n- 
gimbuluiJeo quida. 

10 D . Nguicuba 
quiffeua quimoxi . 
Ingucqni o Ambun- 
do na riflucula N- 
zabi abatuila o yu- 
vu yao , no Iteque 
fangij hornboi nem. 

biri 
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2 M. Si que fiam os 
cinquo da fanda^ 
Igreja . 

3 D. < Quais fiam os 
cinquo preceitosl 

4 M. O primeiroy 
ouuir Miffa enteira 
em os Doniingos » & 
ftjlas de gttardar. 

$ D. Queccuzflhe 
Miffa? • 

6 M. Miffa he 0 fiu- 
crificio > que effere cem 
os Chr/fiads ao Verda « 
deiro Deus . 

7 D. Ne fi e facrifi- 
cio , que fe offer ece? 

8 M. Offerecefe <t—> 
Defis Padre feu vni- 
genitofilho lefu Chri - 
fio Senhor noffo em 0 
fantiffmo Sacramen- 
to de baixo das fpe- 
cies de pao-, & vinho . 

9 D.Aquife encer- 
ra grande miflerio i 

o 

declaraimo hem . 

10 M. Darteei hiict 

comparacxo . Afft co - 
vio os Negros de An- 
gola , que nao recebe- 
rao 0 bautifmo 5 facri- 
ficao aos I dolor gali- 
nhasiCameiroS)& va- 
cas j querendo honra - 
les , & alcanpar dellcs 
K 2 tu- 
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7 6 Latin. 
autem facrificium eft 
falfum y & diaboli- 
cum y ) ita nos Ckri- 
Jiiani facrificamus ve- 
ro Deo y non arietes y 
Vel boaes > fed eius Fi- 
lium lefutn Cbriflum 
verum Deum , & ho- 
minem . Hoc fatie fa- 
crtficium ejl fanclnm y 
& %erum. 

1 1 D. fhtis injli- 
tnit jfhtd facrificium 

ynff*? 

12 M.IpfemetChri - 
fiat Saluator nojler. 
Sicut voluit feinel fe 
facrificare aeterno Pa- 
tri in Cruce niorieudoy 
& fatisfsciendo pro 
nojlris peccatis ; itet—» 
etiam pofiquam refur 
rexit y voluit y 'ut fui 
Sacerdotes continue 
tpfum ficrifeent alia 
vice Deo Patri y fub 
fpeciebus facramenta- 
libus : in hoc tamen— > 
facrifi do non moritur. 

13 D. Optime mihi 
ieclaraJH fanclum 
facrificium Mijft : 
Peto y vrt mihi dicas y 

uid vtilttatis eftno - 
is hoc facrificium ? 

14 M, EJlvtilein 
mnl- 


Angol. 

biri ngomb£ no cu- 
acondeca» no cua- 
riodelaquiumaqui- 
effe quiaandaia (fu- 
cabo o batuilo eri 
ria macutu, riaCa- 
riapemba ) quiope 
eflue Chriftam tua- 
riflucula Nzambi 
yaquiri , que hombo 
que ngombe>fucao 
monie IefuChriflu, 
Nzambi yaquiri o 
cupe yaJia riaquiri. 
O batuilo eri riaoi- 
b a> riaquiri . 

1 1 JS.Inahim ffaf- 
fblola o pango ya 
batuilo ri£tu ria 
Mifla? 

12 D.Emu£neIe- 
fu Chriflu nganaye- 
tu . Inguequi tfachi- 
quinine luinoxi cu- 
ritcla»necuribatui- 
la Nzambi Tata co 
tandu aCuIufTu mo 
tfafuiJeno curauzd- 
queJa o ituxi yetuj 
quioquio mu£ne e- 
qai flafucuntiquine 
tfachiquininep& u- 
chi o ginganga jami 
co macumbi gingui- 
batuilc ringui Nza- 
bi Tata coxi aiffd 

ya 


Portu gue3. 
tudo aquilo y que de- 
fejao ( mas efle facri - 
ficio he falfo , & dia- 
bolico)aj]i tambem nos 
Chrijflaos facnficamos 
ao verdadeiro Deos y 
nao carneiros y ou va- 
cas . mas a ftn filho 
left Chrifto verda- 
deiro Deosy & homem. 
EJle facrificio he 0 fan- 
di Oy & verdadeiro . 

11 D. ££nem infii- 
tuhio efle facrificio da 
Mtjfa? 

•12 M. O mefmo 
Chriflo Saluador nof- 
fo . Ajficomo quis fa- 
crificarfe hua vez ao 
eterno Padre na Crttz. 
morrendo y & fatisfa- 
zendo por nojfos pec - 
cados y ajji tambems 
depois de refufeitado 
quis que os feus Sacer- 
dotes continuamente 
0 facrifiquem outret—» 
vez a Deos Padrt-» 
debaixo das fpecies 
facr ament ais : por em 
nesle facrificio nao 
merrt—-. 

13 D. Mnita bem 
mt declarafles 0 fan- 
do facrificio da Miffat 

pefouosy que me digaij 
de 
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multis . Dicam tan- 
tum quatitor • Pri - , 
tnnm ejl , illud nobis 
ejf • quale tributum— » 
quod j 'oluimus i & re- 
cognofimus eo Deum 
pro nojlro Creatore , 
& Domino . Secun - 
dum-, qualem recogni- 
tionem , & grati tudi- 
nem pro gratijs acce- 
ptis . Tertium-iVt im- 
petremus bona Spiri- 
tualia , & corporalia. 
Quartum-, <vt mitige- 
mus eius iram , ne nos 
flagellet pro nojlris 
peccatis: quia MiJJb 
efl veluti precium. —•> 
uo foluimus Deo de- 
ita nofirorum pecca- 
torum s & fatis faci- 
mus pro animabas 
Purgatorij . Quapro- 
pter ne fis negligens 
tam audire diebus Do- 
minicis > & Santiis 
colendis: fi poteris au- 
tem , & neglexeris , 
audire Mijfam > tu 
frangis prafeptum 
fantta Bc cie fi a . 

i$ M. Qui impe- 
ditur adeo , -ut notu* 
valeat audire Mijfam 
frangit ne praceptum 
Ec - 


Angol. 

ya mufla ftaputu, ne 
raaluvu mo fantiflTi- 
mo Sacramento fu- 
cabo mo batiulo eri 
ria miffa cafu riH- 
gui. 

13 B. Vangimbu- 
luiia quiaoaba o ba- 
tuilo ria miffa: nga- 
curiondo ngambele 
uqu£ riatuoibela 
lhim? 

r4 D. Riatudbela 
mo yuma yavula > 
ngambabb iuana • 
Qiiiariangue ula lu- 
anda lu£cu tuzdca» 
tucondeca nalo N- 
zambijffatubangaj 
ngana yctu . Quia 
muchi ari tumucu- 
dtela nario iucuxi 
fua yuma yefTeIei£ 
yatuba co uze ou. 
Quia muchi tatu ri- 
tuabela cumonah?- 
dacoecala Nzambi 
ene atubd o yuma 
yaoabatu muJomba 
ya mucutu, ne mue- 
nho . Quia muchi 
(fana tutuiuluquifs.i 
o gindaya Nzambi 
nobatuiloria mifla 
ene ca tuJembe no 
quib&o eo£ma rfa 
itu- 


Portugues. 77 
de que proueito nos ht 
efie facrificio ? 

14 M. He prouei- 
tofo em tnuitas con - 
zas + Dir ei s'o dz ~ j 
uatro . A primeira _» 
e feruirnos como de— 3 
tnbuto para pagar- 
mQs. , & reconhecei '• 
mos com elle a Deos 
pornoffo C ria dor, & 
Senhor.A fegtinda,dc 
reconhecimeto,& gra- 
tidad as merces rece- 
bidas .Aterceira,para 
impetrannos os b:ins 
fpirituaes , & corpo- 
raes . A quarta para 
aplacarnias fua diui- 
na ira i para que nos 
nao cafiiguepornoffos 
peccados, porqneO-j 
Miffa he como pnpo , 
com qu: pagamos a—> 
Deos as dinidas ie__> 
noffos peccados s & fit- 
tisfazemos polas al- 
mas do Purgatoria . 
Poronde nao fijas ne- 
gligente em a ounir 
em os Domingojy & 
dias fandi os de gnar - 
da . Se poderes ounir 
Miffa , & te defcuy- 
das » quebrantas 0 pre- 
cem da fancia Igreja* 
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EccleJittin/Ji audiat^? ituxi yetu: quiequi 15 D. A quelle, que 
16 M. Non i neque o milia, yecala ula ejld impedido para—, 
committit -peccatum : ngimbo tuzoca najo nao ouuir MiJJa , que- 

Jient qui e fl infirmus : Nzambi o macon- branta 0 preceito da l_, 

aut qui ejl in carceret goa ituxi yetUj ne Igreja, fe nao a ouuir? 
aut qui exijiatinlcco yaatu afiifJe, o mie- 16 M.Naos&nem 
inhabitato ,vbi neque nho yao yecala ino comete peccado. Ajfi 
locusfiue tempus fup- tubia tua purgato- como 0 que ejld doente. 
peditetur , vt Mijfim rio . Eneuque cula- O que , ejld prezo. A 
audiat i qui curat , & leque ocuuva mifia quelle que fe ach&-j 
qffijlic alicui infirmo > mo izua ya Lumin- em defpouoado , aonde 
& non valeat deferere gu , ne ya fanduya nao ha lugar > & t ern- 
eum foliam neque obti- cui unda. He tf allui- po para poder ir a—> 
neat , quem fui loco co- na cuuvayo iyebo u- Mijfa . A quelle , que 
Jl/tuat : aut captiuus laleca, fialfbmboca temcuydado, &ajfi~ 
occupatus in feruitio o muionga ffa fanta Jle a al^um dcentt->, 
fui demini , qui non-» Ngeleja . nao podendo deixallt 

permittat ipfum au- 15 B. Hemututfe s'o, nem tendo a quem 
dire Mijfa m , &c. calanoquiumaqui- deixe em feu lugar . 
Hoc ejl primum pra- amubingica o cuu- O efcrauo ocupado co 
ceptum fantta Eccle- ua miifa 5 nafiuina 0 frttieo de feu Se- 
ji* • cuuvayo , uflombo- nhor , que 0 naodeixa 

ca o quigi fe qui quia ir a Mijfa-, &c. Ejl e 
fanta Ngelejajinga- he 0 primeiro Man- 
ca quHfomboca. damento da fanfto—j 
16 D.QuifTombo. Igreja. 
ca 5 que quituxi : 

filmbele o mutuueita quinene . Omutu amucuica mo malen- 
gue . O vnha ffecala cualeba moraux itu, nemo quitumba ne- 
calapenocumbi ria cuya comiffi. ©mutunfalia, uxicamena 
znucuao ftecala no cucata cunene, quebe mutu uxala,nae naf- 
fufnapecumucquiaubequia.Omubica tfecala no icalacaloyavula, 
ya ngana yae, que imuequia cuya > co mifla, neyuma yarifan- 
'gana . C quigila quia riangue quia fanta Ngeleja. 


De- 
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Declaratio fecundi Rigimbulutlo ria qui- Declara^ao do legu- 
Praeceptt famfbe gila quia muchi ari i domandamentoda 
Ecclefiae. quia S. Ngeleja. San&a Igrcja . * 

1 D. S~\V*so ■> ne 1 P. 'VT' Gacuri- 1 D.TT)Efouns-,que 
V / fajlidias x\l ondo > vos nao en - 

meas interrogationes . cufluque muenho fadeis coni minhas 
tranfias ad fecundum no cuibtlla cuami: perguntas: pajfai ao . 

Praceptum. cuata co quigila fegundo Mandamert- 

2 M.IamtiBidecla - quia muchi ari , to. 

raui multa pertinetia 2 D. Ime ngacu- 2 M.Iate tenhode- 
quare tr an fi bimus ad gimbuluila quidbu clarado militas cou-r 
fecundu et tertiil Pra- yuma y&uula yaza- zas pertencentes ao 
ceptwper illa Breuiter ma co quigila quia fegundo , & terceiro 
fecundum ejl: confiteri muchi ari, ne mu- Mandamento: por cn- 
femeltn anno : tamen chi tatu, eneuque de pajfarei por elles 
Chrifiianus , qui ejl nguibitamo lua . O breuemente . O fegun - 
follicitus fiiA faluti > quigila quia muchi do he confiffarfi hux 
& ejl prudens , debe- ari o cufiflalla» ne vez coda anno: forem 
ret confiteri de menfe cutatulula bo polo oChrifiau que teni—» 
in menfem: quoniam ya nganga o ituxi cuydado defua falua - 
fient ■> qui cadens in— » lumoxi mu muvd : f ao he f rudente -» 

profundum non dicit , mahimo mutuuacii auia de fe confffar de 
quodexietin fiqtiente ata muanhu fia mu- mes em mes : por que 
diem , volens ibi infi- enho vfae, tfarimu- ajfi como a quelle , que 
flere eo die i fed multa ca> flegile cufiflalla cahindo em algutn—a 
celeritate exilit ab illa mo nbegi , ne nbegi atoleiro , nao diz que 
lacuna : ita quoqut-» yefle lumoxi:ingu£- fi leuantard ao dia.j 
cadens quis in cloacam qui he mutu uabu figninte , querendo fi- 
peccatorum furgat de mo matoa,ca ambe car nelle por aquelle—> 
profinioillicb i non-> uchi mungu ngui- dia: mas com mnit ct—> 
expeciet annum fe - tundamo, ngui qui- preffa fe leuanta do 
quentem . cllemo handa rie- atoleiro s ajfi tambetn 

3 D. Quid vlterius. rino > fuca uzangu- cahindo algnem no a- 

4 M. Scire debes ca lua quiachi ma- toleiro dos peccados It. 

etiam n£- uan~ 
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grauiter agrotet ? te- 
netur confiteri : Miles 
jui procedat ad bel- 
lum : qui vadit in re- 
giones longinquas i id- 
circo per totum annii 
non obtinebit coptam 
ConfeJJarij :qui debet 


fixo feconfejje hua _» 
vez no anno : cotn—» 
tndo o doente » que efii 
grauemente doentt-n 
tem obrigafao de feco - 


80 Latin. Angol. Portugues. 

etiam ■> quod 3 eiji fan- n£qui, quioquiop£ uantefe logo-, nao ejfie- 
cta Ecclefia mandet-» he mutu fiabu mo repara o anno feguin- 
<vt Chrifiianus confi - matoa a ituxi , uca- tt-» . 
teatur femelinanno i tuqueinoluacaxin 3 D. Jgut mxist 
tamen infirmus > qui ge o muvd ifiza. 4 M. Hasde faber 

3 B. Ihim ringui? tambem 5 que atnda—» 

4 D. Vcaigiape : que a fanft* Igrejc—* 

J f ut proceaat aa vei- nembiri fantaNge- manda ■> que 0 Chri- 
um: qui vadit in re- leja ffatunfa cufiA 

faliao ituxi lumoxi 
mo muvd : fuca he 
mutu ffecala mo cu- 
c£tacun£necuacu- 

iter facere longijji- fui , vta quituxi he fejjar: Ofoldado^que 
mum : qui culiudtca- nafiiTalla. He ngun- vay a guerra . Aquel - 
tus e fi morti : ille-» za ffya mo ita co le > que vay para par- 
qui vult communica- culua . He mutu Uyi tes remotas i aonde—, 
res&fie noficit cum —» bam a baieba>o mu- em todo anno nao teri 
tonficietia peccati mor- v6 ffacamubira co copia de confefior : O 
talis. In his } & fi- cunlia ne co ecala que hade fazer via- 
milibus cafibus tenen- nganga imufifTaief- zem comprida :0 que 
tur omnes confiterijub fa , imuflaquelefle. efia fentenceado «_* 
poena peccati mortalis. He mutu ffandaia morte: Aquelle^qut-» 
Hoc ejl fecundum—» cuendangilla yalc- quer comungar » & fe 
praceptum Ecclefia . ba ya menha. He aeba com conficientia 

mutu amuandala de peccado mortal . 
cumunhenga,ne cu- Nefies » & femelhan- 
mugtba . He mutu tes cafios tem obriga- 
ffandala cutambuk fao todos de fe con- 
o mucutu 81 ngana fejfiarem fiobpena de-» 
yetu Iefu Chriflu mu peccado mcrtal. Efte 
tuou ffecale nequi- he 0 fegundo preceito 
tuxi quia cufua,aqui da Igre\a . 

Mea peccado mor- 
tal » uriangape cuquitilmbulabo poloya nganga.Mo yum* ei» ne 
mo inguiyarifanganahe mutu na fiflallao ituxi, ucalacalaquiaf- 
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ba>utAquituxi quia cufiia quigil’cqui quia machi ari quia fanta 
Ngeleja. 4 


Declaratio terti] 1 
Prsecepti fandtae 
Ecclefiar. 


Rigimbulutlo ria qui - Declara^ao do ter- 
gila quia muchi tatu ceiro mandamento 
quia S. Ngeleja . da fan&a Igreja . 


i D. 


Di 


i Icat d<_» 
'tertio Pra- 

cepto . 

2 M' Tertium ejh 
fumer e Euckarijiid in 
Pafchate Refurreclio - 
nis Chrifli Saluatoris 
noflri . Sumus tamen 


i B. 


A 


i D. 


Izei o ter - 
ceiro man 


D 

f lamento . 

2 M> O ter ceiro he 
comungar fella Pa - 
fchoa da Rfurreicao 
de Chriflo Saluador 
nGjfo . Pore > o fummo 
Pontifice concedeo, que 


Mba o 
quigila 

qufa^muchi tatu. 

2 D.O quigila quia 
muchitatu ocutam 
bula o mucutu ua 
ngana yetu Ieiu 
Chriflu mo PalTu, 

Pontifex permifit » li- quizfla quia fucunu- 
cere folui hoc Prace- quine. O ngangabb fe pojfa comprir com 
ptum , fumendo eam in en e , Papa fiavu- ejie preceito comnngan 
quacunque die Qua- rifla o izua 5 ene mu- do em qual quer dia~» 
dragefima : quare . _» tu afliune cuyaluca de Quarefma: for on- 
complebit hoc prace - o quigila equi quia decompriracomo pre 
ftmnyqui fumerit in fanta Ngeleja . Ene- ccito o que comungar 
quauis die illius • nec uquehe mutuutam- emqualquer diadellae 
tenebitur obligatione bula o mucutu iia nao tendo obrigacao de 
fumendi eandem inii- Ngana yetu Icfu Comugar no da Pafcoa. 
Io Pafchatis, Chriflu -mo quizua q D. Por diante^y 

q D. Profequamurs quiefle quiefle quia quemais? 
quid amplius ? Quarefma , quiinu- 4 M- Tudo 0 maisy 

4 M. Totum, quod tena cuyaluca o qui que pertence a ejic-» 
fuperefl de hoc prace- *gil’equi. mandamento* achards 

pto, reperies in Dialo- q r B. Ndoco, ihftn no Dialogo oitauo dos 

ringui ? Sicramentos > na De - 

4 D. O yuma in- clarapao do terceiro • 
guiyazama co qui- 
giPequi nda caitale mo maca a muchi naque a gilacramento 
mo gimbuluilo ria Sacramento ya muchi tatu . 

.L De- 


ptO) reperies i 
go ociauo S aeramen- 
torurthin Declaratione 
Tertij. 
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Declaratio quarti 
Praecepti lan- 
ose Eccle- 
- ' fiae . 

f 

i D. A Ccedamns 
£\. ad quar- 
tum Praceptum . 

a M. Quartum-, ejl 
I ei unare t quando in-, 
bet fanda Ecclefia. ■ 

3 D. Quid eji mu- 
nium ? 

4 M. J eiunium eft 
comederepmel ia die » 
quo itiunandum ejl> 
non autem pluries: f* - 
terit tamen i qmieiti- 
nat fumert aliquam 
refectionem. Hoc die 
eft abjlinendum d co- 
medenda carne . 

5 D.PoteJl ne aliquis 
cum i ei unat > bibere 
aquam » & vinum— a 
pluries inter diu abf- 
qne quod frangat ie- 
i unium ? 

6 M.T^on frange- 
ret ieiunium ; quam- 
uis multoties bibat j . 

7 D.Optime.Dicas, 
anijlud praceptu ar- 
Clet omnes > an verb 
c&tas perfinas f 

8 M. Sanci a Mater 

Ec- 


AngoL 

Rigimbulutlo riaqui - 
gila quia muchi nana 
quia fantaNge- 
leja . 

i B. np Vende co 

JL qui gila 

quia muchi Sana. 

2 D.O quigilaquia 
muchi ffana o cuje- 
jualla : mo izfla ya- 
tAma JS. Ngeleja. 

3 j B. O cujejualla 
o cufla ihim ? 

4 D. O cujejualla 
o cufla mo quizAa 
equi mutu ffajejualla 
uriiiumoxiquiabu» 
cariluavula : fuca . 
mo uffucu uffufna 
curia cama canini 
mo quizuequipe u- 
gille xitu, cairie. 

5 B. Mo quizua 
quia cujejualla mutu 
ut£na cunua menha 
ne maluvu cumbi 
rieffe rieflejno cuje- 
jualla? 

6 D. Vjejualla qui ' 
ffa nembiri tfanu 
cumbi rieffe rieffe 
riamuabela. 

7 B . Quiao;tba »• 

ngambele uque } o 
quigiPequi quia cu- 
• ara 


Portu gues, 
Declara^ao do quar- 
to mandamento 
da fanta 
Igreja. 

i D.T 7 -dmos ao 
V quarto ma 
damento . 

a M.O quarto i be 
jejuar quando manda 
a fanftafgreja. 

j D. Quecouza he 
yy.im ? 

4 M.Ieymhe comer 
hita vez no dia em 
que fe jtjuay &nao 
muitas vezes porem 
podera o que jejiia 
tomaralgiia refeipao. 
E nejle dia fe hade ab- 
Jler de comer carne . 

•f D. Pode alguem 
quando jqua , beber 
agoa , &vinbo muitas 
•vezes entre dia fertis 
quebrar o jejuni ? 

6 M.N ao quebrard 
o jejum ainda que be- 
ba muitas vezes . 

7 D. EJldhe :dizet- 
me fe ejle preceito , 
obri*a a todos > oh a 

d 

certas pejfoas ? 

8 M.AfanflaMa- 
drefgreja defobriga—* 
a alguns do preceito d» 

je- 
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Ecclefia excufat non- 
nullos ab hoc pracepto 
ieiunij. Primo , pau- 
peres 5 qui c Arent ne - 
cejjariovitln • Secun- 
do , officiales artis la- 
boriofe » Jicut fabros 
farrarios * fculptores > 
fabros lignarios &c. 
Ter tibi qui nondum. 
•viginti & vnum an- 
num at at is habeant . . 
Quarto , infirmos * cJr 
conualefcentes &c. 

9 D. EJl ne aliud 
[ciendum in ijlo Pra- 
cepto . 

10 M. Eft o nempe 
praceptum-, quod no- 
bis prohibet comedere 
carnes duobus diebus 
hebdomada i qui funt 

firia [exta, & . 

Sabbatum. 



Dc- 


Angol. 

it a atu olfoloI6 i in- 
ga amoxib6 ? 

8 D. Santa Nge- 
leja flailubula atu 
amoxi co quigila 
quia cujejualla.Qui- 
ariangue fiaflubuiie 
o jongariama , que 
gine j no curia cua- 
tena o cucaeia o 
nzalla . Quiamuchi 
ari anha acalacaia 
^calacald in£ne , 

fumbele afluri a ita- 
ri, atungui a ginzo> 
aifongui a mabaya , 
ne engui arifanga- 
♦ na. Quiamuchita- 
tu o gindengue ne 
jecaJa lianda no mi- 
vd macufm yaari ne 
umoxi . Quia mu- 
chi ffana o gihaxi 
jecala mo cucata , 
ne anhaaricolefaco 
cucata, ne atu en- 
gui arifangana. 

9 B. JBecala quiu- 
maquingi quia cui- 
gjamo quigila equi. 

i o D. tue , qui- 
noaquiambe o qui- 
gillaquftugirica cu- 
na xitu moizua iya* 
riyafona ailucale- 
xia 3 ne Sabbalo. 

Ri- 


Portugue*. 8 $ 
yytm . Primeiramen- 
teaos pobresxque yaS 
tem o necejfario . Se - 
gundo aos officiaes de 
officios trabalhofos co- 
mo ferre iros , pedrei- 
ros , carpinteiros , &c. 
Terceiro > aos, que nat, 
te ni vinte & hum an- 
no de idade . Quarto » 
aos doentes, & conua- 
lefcenteSi&t 

9 D. Ha maisy que 
faber nefle manda - 
mento ? 

10 M . Siyconuema 
faber o precito , que~» 
nos prohibe comer car- 
ne em dous dias da fo- 

mana , que fao 
fexta , & 

Sabba • 
do . 
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Declaratio quinti Rigimbulmloria qui- Dee lara^ao do quin 
Praecepti TaniSt* gila quia muchi tanu to mandamento 
Ecclefoe. quiaS. Ngele]a. da fantaigreja. 

•i D. 'p , 'V E clares i B. \ T Gimbu- i D.T^Eriaraime 
I J quintu J_ luilfc o I J o quinta 

praceptum fanda Ec- quigila quia muchi mandamento da fian- ** 
defiet. tanu quia Tanta N- dalgreja. 

.a M. Quintum efl geleja . 2 M. O quinto , he 

foluere decimas 3 & 2 D.O quigila quia pagar dizimos,& pri- 

• primitias «In hocpra- muchi tanu o cuz 6- m micias . Nefie manda- 
cepro mandat S. Ma - ca quiuano muchi mento manda a fanda 
ter Ecclefia 3 xrt Chri - cuim ne .quibe quia Madre Igreja , que os 
Sliani dent Sacerdoti, ngolea. Mo quigi- Chrifiaos dem aoSa- 
qui curam habet eo- la equi /anta Nge- cerdote , que tem cui - 
rum animarum , qui leja utuma o jo Chri dado de fiias almas-, 
esi Curatus 3 fen Pa- m itam o cuba o ngan. • que he 0 Cura , dr Pa- 
rochus , decimam par- ga flambata o mue- rocho,o di zimo domi- 
tem frumenti , galli- nho tfae, ailfica Cu- timento > dos frangaos, 
narum 3 arietum 3 & ra n£mbiri Parocho cordeiros , dr couzas 
rerum fimilium , quas o quiAano quia mu fmelbantee , que tine - 
obtinuerint illo anno chicuim quiango- rao naqttelle prefente 
prafintis & frnduum l£a> ne quia ana a anno, & os finitos, 
quos collegerint : diui- Tingi ; a hombo , ne que colhrrao , repar- 
dendo eunda in decem yuma ingui yarifan- tindo tudo em dez par 
partes aquales s qua- gana ayvala muvd tesiguaes,as noue para 
rum noittrn pro fi, & nnha 3 ne irim a yai- fi,& a decima parte 
decimam partem pro mi mo muvo ou e- para 0 Cura : pois que 
Curato: nam eis mi- muene. Eneuque o Ihes admimJlraosSa- 
nifirat Sacramenta — * mutu ' damono mo cramentcj de Confif- 
Confejfionis , Commu - muvd ou o ibaco ei, fiao^CotmmbaoJhes dis 
ttionis, dicit eis Mijfass diurna mo iuano Mijfa,&enfina apa - 
edocet verbum Dnd- cuim yaiToco cumo- lauradinina. 
num . xi 5 o iuino ivua ya 3 D. £)ne couza he 

3 D. <Qnid efi fil- emuene uavua o ibi pagar as primidas ? 

ne- , c o 4 M. 
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nere primitias? co ei,oquiuanoquia 4 M. Declararteei 

' 4 M. IJlud tibi de- muchi cuim uquiba tjfo com hua conza—» 
clarabo per quando, re o nganga tfambata que fazem os Negros 
quam faciunt Nigri o mucnho uae,umu- gentios de Angola, que * 
gentiles AngoU * qui fiflalefla umuflaque nao fao Chrijlaos > & 

.jio n funt Chrijliani* lefla o ituxi > umu* naoconhecem ao ver- 
tis- non cognofcunt ve - bao mucutu ffa nga dadeiro Deos . AJJt eo- 
rum Deum. Quem- na Iefu Chriflu u- mo ejles tendo fnas fe- 
admodum enim ijh muambela miffa * menteiras * quando de 
habentes fuos campos* umulohga omilon- treminao recolher os 
quando volunt colli- gayaNzambi. mantimentos ■> & ‘ os 

gere fnas feoetes* & 3 B. O cuzoca o fruitos » offerecem 0 

fructus , offerunt pn- quibequia ngolea > primeiro fruito fazo- 
mum fruftum matu- ihim ? nodo aos Idolos em Ji- 

rum Idolis in fignnm 4 D . Ngtiicagim- nal de agradecimento 
gratitudiflis > (in quo buluila o mulong’ ( no queandao muier- 
maxime errant s quia ou ne quiuma qui- rados-,por cuydarem * 
putant ab Idolis /iL» moxiquicalacala o que dos Idolos retebem 
ijlas percipere fegetes > Ambundo na igia ejles mantimentos* & 

(jrfrnftus ) ita etiam Nzambiyetuyaqui- fruitos) ajji tambem 
nos > qui fumus Chri- ri narifucula.lngue nos que fornos Chri- 
jlianh & nofamus ve- qui o Ambundo aa Jiaos * & conhecemos 
rum 'Deum* huic of- ecala ne marimo au aoverdadeiro Deosjhe 
ferimus primitias* por equi andala cucon- offerecemos as pr imi- 
tantes eas ad Sacerdo- ga o ngolea , ue iri- cias'lenandoas ao Sa- 
tem eius miniflrum in tna yao, arianga cu- cerdote feu nwiijlro 
gratiarum attionem : tomoneiTa o Iteque tm accao de graoas s 

cum Deus ipfe Jit da- cu cuacuatela iucu- pois que 0 mefmo Deos 
tor horum bonorum* xi echi atube ongo- he dador dejles bes*& 

& plunia* 6“ folis*qni iea ■> ne i rima ( luca da chutta , & fol que os 
eh maturat. Ecce f- agimbiJaquinene , madurece . E ac ab ri 
nem dedi explicationi ene axinganeca 'e- com a explicaeao dos 
Pntceprorum fanEl*. chi o Iteque yaab£ mandamentos da fan- \ 

Matris Eccleji*. o yum’ei ) quiope cla Madre Igreja. " 

♦£iTue Chriftaos tuaf- 

gia o Nzambi yaquiri , tumutoraonelTa no cutualela ngan- 

£ a 
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gaTandala yae oquib£ quia ngoI6a> neyuma ingui,nequiairi- 
tua ya imi co i fla fla ya cucuatela nayo Nzambi Jucuxij ene 
emucne ffatubi o yum’ei, ne nvula, ne luanha luibifla . Nga- 
zubuze no ygila ya fanta Ngeleja . 

DIALOGVS MACA DIALOGO- 


VNDECIMVSj 

% 

De peccato origi- 
nali , mortali, 

& venia- 
li. 


A MVCHI 

Cuimneamoxi mo 
agimbulula o quitu- 
xi quia luvualuj ne 
quituxi quia cufiii, 
quituxi quialen- 
guluca. 


VNDECIMO, . 

do peccado origi- 
nal » mortal) 

& venial. 


l D.T Xulto mul- 
r 1 , tum » quod 
me docueris pracepta 
diuina.->&ilU f anci a 
Matris Ecclefu. Pro- 
pono ea obferuarf-j i 
vitando peccata. At 
peto 5 vt mihi dicas j 
quot genera funt pec- 
catorum ? 

a M. Tria funt . 
Primum > ejl pecca- 
tum originale 5 quod 
contrahimus 'a nojlris 
primis parentibus A - 
da&Eua: quod iam 
declaraui in Dialogo 
iertioi de quo peccato 
nes liberat Deus per 
Sacramentum Bapti - 
fmi. 


1 5. \ /f Vchima 
IVI uaugui- 

z£lequinene ene tfii 
gimbuluila quiaol- 
baoigila yatutuma 
Nzabi cuyaluca mo 

ubicaffaej no igila 
yatutdmap6 fanta 
Ngeleja . Ngabaque 
co muchima o cui- 
yaluca» no culenga 
oieuxi. Suca nga- 
curiondo ngambe- 
le,o ituxiyecalamo 
pango gicuchi ? 

2 D. Yecila mo 
pago gitatu . Quitu- 
xiquia pango yaria- 
gue o quituxi quia* 
luvuilo quiatu tuale- 
lao 


I D. A Llegro me 
X\. muito de 
me terdes cnfinado os 
preceitos diurnos » & 
os da fanttaMadre. 
Igreja . Proponho de_* 
osguardar fugindo dos 
peccados . Mas pepo- 
uos , que me digais 
quantos generos ha de 
peccados r* 

2 M. Sio de tres ge- 
neros* O primeiro he 
o peccado origtnaU que 
contrahimos de nojjbs 
primeirospays Adam> 
& Eua 3 que ja tenho 
declarado no Dialogo 
terceiro » do qual pec- 
cado nos Itura Deos 
pel- 


% 
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3 D. < Quod nam eji 
fecundum genus pec- 
cati? 

4 M. PJi peccatum 
mortale : quod idem—» 
e fi y ac dicere j quod 
taufat mortem . 

5 D.Et quid eji pec- 
catum mortale? 

6 M. Eji opus > feti 
cogitatio-, feu verbum-, 
quo quis deliberate 
frangit in m<xtft'ia—> 
graui pracepta diui- 
iia—». 


7 M .Peto, t vt des 
mihi exemplum ■» •vt 
bene ijiud intelligam . 

8 M. Attende.Pra- 
cipit Deus , ne iuremus 
falfums ne occidamus » 
&c. Si quis autem— * 
mox Deo non obedit > 
iurans falfum » feu oc- 
cidens fhum proxi- 
mum deliberate s tunc 
committit peccatum 
mortale i quia frangit 
pracepta dtuina itu» 
materia graui. 

9 D. Cur appella- 
tur peccatum morta- 
le—»? 


io M. Quia priuat 
animam gratia » qua 
eji Jicuti vita nojlra - 
rum 
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lao gi tatagetujari- pello Sacramento do 
anguele Ada,ne Eua» Bautifmo . 
ngacugTbululaquio 3 D. Qual he fe- 
cotandumomacaa gundo genero de pec- 
muchi tatu : Nzam- cado ? * 

bibd utitbanguela» 4 M . He 0 peccado 
coquituxi equi qui- mortal > que he 0 mej- 
et tutadmbulao Sa- mo que dtzer,que cau- 
cramento ya Bapti- za morte . 
fmo . 5 D. E que couza 

3 B.O quia pango he peccado mortal? 

ya muchi ari quiebi? 6 M. He a obra > ou ,J 

4 D. O quituxi penfamento •> ou pa- 
quinha aquiluca o laura->com que alguem 
Mind£Ie , peccado deliberadamente que- 
mortai , ocufla qui- * branta em materia 
tuxi quia cufu.i . graue os preceitos di - 

5 B. O quituxi uints - 

quia cufud ihim ? 7 D. Pepouos > que 

6 D. O quicalaca- me deis hum exemplo 
l6 5 nembiri xingd- para entender bem 
necOinembiri mu- ijfo. 

Jonga fia mutu uf- 8 M. EJid atento . 
fomboca nao co Manda Deos 5 que _> 
lu£lu mo quiuma nao yitremos falfo » 
quinSne o igilaya- nao maternos ,&c. Se 
tdma Nzambi cuy- ' alguem pois defoliede- 
diuca. ce a Deos jurando fal- 

7 B- Ngacurion- fo , ou matando a feu 
do nguibe quifteua proximo com delibe- 
quimoxi , ne ngui- rapao»entao comete-» 
toquecdquifld. peccado mortal » por 

8 D. BuJucana . quebrantar os precei - 
Nzambi GatutAma tos diuinos em mate- 
que tulbque rnacA- ria graue." 

tu > que tugib£> ne 9 D. Por que fe cha- 
igila ma 
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rum Animarum: & 
r.cn foliim priuat illas 
gratia s verum etiam 
.bonis omnibus coelefii- 
bus-t qua Deus ipfi 
protniferat dare in jua 
Aula calefii i incur- 
rendo poenas atomas 
Infimi . 

11 D. Doceas ter- 
tium genus peccat! ? 

1 2 M .Efi peccatum 
illud 5 quod appellant _> 
veniale : quod idettt — > 
efi dicere : eH pecca- 
tum 5 quod jacite con- 
donaturi & non addi- 
cit animam poenis in- 
ferni • Et peccatum 
hoc efi omne opus ■> aut 
cogitatio,autverbtwh 
quo franguntur iti~» 
materia leui pracepta 
diuina . 

1 5 D. Addas item 
aliquod exemplum . 

14 M . Exempli gra 
xia . Si aliquis fura- 
retur fy icam tnilifivel 
rem modici valorisi 
fi dicit alteri aliquod 
verbulum cum ira~>, 
&c. Debes itidem— » 
fcire» qnbd omnis qui 
jn materia-, licet grauiy 



. Angol. 

igila ingui.he mutu 
uxibdquela Nzam- 
bi no culoca ma- 
cutu , no cugiba 
mucuio co luelu» 
uta uque quituxi 
quia cufua > cne pf- 
fomboca rno quiif- 
ma quinae o igila 
ya Nzambi. 

9 B. Maluahira o 
quituxi equi aqui- 
luca quituxi quia 
cufua? 

io D.Aquilifcaqui 
tuxi quia cufua ene 
quibua o muenho o 
ucamba fla Nzam- 
bi ‘flacila ula mue-t 
nhofla mienho ye- 
tu; ne ngambebd 
umubua quiabu o 
ucamba fla Nzambi 
fucapeoyuma yao- 
aba , ya eulu ya- 
muambelcl£ Nzam- 
bi emu£ne cumu- 
bayo cobanza yae 
ya rieulu uvape co 
tubi a tua interno co 
uacatala fongo gi- 
n£neje calelela . 

11 RTanguele o 
quituxi quia pango 
yamuchi tatu? 

12 D. O quituxi 

quia 


Portugues. 
tha peccado mortal ? 

10 M. Torque pri - 
ita a alma dagrafa __>* 
que he contovida de-» 
nojfas almas ; & nao 
fomente a prina da l_# 
grapa , mas tambem 
de todos os bens cele - 
Jhaes j que Deoslhts 
tinha promettdo de—» 
Ihedar em a fua corte 
celefiial , encorrendo 
nas penas eternas do 
inferno . 

11 D. Dizeime o 
terceiro genero de pec- 
cado. 

1 2 M. He aquelle 
peccado 5 quee chamao 
venialyque he o mefmo 
que dizer, peccado,que 
facilmente fi perdoa , 
& nao condena a al- 
ma as penas do infer- 
no . E efie peccado he 
toda a obra , ou pen- 
famento , oupalanra , 
comque fi quebrantao 
em materia leue os 
preceitos diuinos. 

..15 D • Daim e tam- 
bem hum exemplo * 

14 M. Por exem- 
plo ; fi algu em fur- 
tajfe hua efpiga de—» 
milho » ou couzas de 
pou - 
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aliquod » non tameru» quia pango ya mu- 
plena deliberatione» chi tatu 3 o quinha 
is etiam peccabit ve- aquiJuca , peccado 
nialiter. venial » ocuila qui- 

15 D. Dixifti mi- tuxiquialenguluca, 
hi » peccatum ve- Nzambi uquiloloca 
ni ale condonari fa- lua } que quibcca o 
cile > edoce quomodo muenho co tubia 


condonetur ? 

16 M -Condonat il- 
lud Deus mediante» 
aqua benedifla , tun- 
dendo quisfeinpetto * 
re » habendo dolorem 
fuoru m peccatorum ; 
multo magis' confit en- t o j 

do illa Conftjfario : ma Nzambi cuya- 

aut recitando Pa- luca 


tua inferno. Oqui- 
tuxi equi ocuila qui 
calacalo » nembiri 
xinganecomembiri 
mulonga (fa mutu 
uflbmboca nao mo 
cama canini cango. 
quio o igila yatutu- 


ter nojler . Q 'uam - 
uis autem Deus con- 
donet tam facile pec- 
catum veniale » non-» 
debes tamen commit- 


1 3 U.Nguib£ qui- 
ffcuapequimoxi. 

14 D. Stimbelemu 
tu uhya mucuio ca- 
riotta» ne yuma que 


ter* deliberate s fed ifu ngimbo javula* 
vitare illud : qui ce» nembiri umuambe- 
reddit illum, qui com- lacamulonga cani- 
mittit» negligentem ad ni calba no marim- 


munns Dei»- & di- 
fponit eundem , vt 
cadat in mortalia. 


■{ 


ba > ne yuma ingui 
yarifangana . Vcai- 
giapehe mutu nem- 
biri (uflomboca mo 
quiuma quinene o 
igila yatutuma N- 
zambi cuyaluca,fu- 
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poucovalon fe diza 
'outro algua palaftri- 
nha com ira» &c. E 
tambetn hafde faber 
que todo aquelle » que 
em materia» aindee» 
que grane» quebranta 
algum preceito » mas 
nao com plena delibe- 
raoao» nao pecca mor - 
talmente» porem pec- 
caro. venialmente - 

15 D. Dicejiefme 
que 0 peccado venial 
fe perdoa facilmente » 
enjinaime de que ma- 
neira fe perdoa ? 

1 6 M-Perdoao Deos 
com a aooa benta» com 

O 

baterhum nospeitos» 
tendo arrependimento 
de feus peccado s, mui- 
to mais confejfandofe 
ao Confeffor : ou com 
rezar 0 Padre nojfo » 
Porem ainda que Deos 
perdoe tao facilmente 
0 peccado venial » nao 
0 aeues cometer dielibe- 
radamente»mas eui- 
tallo ; porque fazaqus 
0 comete»negiigete pa- 
ra 0 feruifo de Deos» et 
0 difpoem para cahir 
nosmortais- 


cab6 naquicalacalii 
coluilualu 61 u que quituxi quia cufua,quituxib6 quia lenguluca. 

' M 15 B . 
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15 E- Vangambela cotandu, uchi o quituxi qniaJengaluca > 
Nzambi uquiloloca lua> ngimbuluilC o pango iJoJoca nayo o 
quituxi equi ? 

16 D. Nzambi uquiloloca no curiflamena o mutu tia. quite 
no menha a Nzambi , a aldca menha a benta , no cuvunda 
botulu nocurieh, nocuzemba cumoxioitirxi,no cuHffalabo 
polo ya Ngana: nocuflamba muflambo, ij ila . Tatetu uecalaco 
maulu. Suca echipe Nzambi uloioca o quituxi equi lua-, iyebo 
cuquicalacaleco luelu, uquilengabo ene quinemefa o muchima 
cocuyalucao ulicatfa Nzambi no cuchtmanefa o mutu cocuti 
ituxi ya cufua . 

DIALOGVS MACA DIALOGO 

DVODECIMVS A MVCHI DVODECIMO 

De declaratione Cuim ne oyari mo Da Declaratio do 
Pater nofter. agimbulula o mu£ Padrenoffo. 
fambu ii i 1 a .* tatetu 
He Cala co 
maulu. 


1 D.T~\Ocuifii me> 
1 J quid Deus 
efi Dominus omnium 
bonorum ■> qmt furit» 
nobis milia pro ani- 
ma & corporei dicas 
modo ■> fi habuerimus 
necefptatcin eorum > 'a. 
quonam debemus pe- 
tere L-j ? 

2 M. A Deo s vel 
ajjhmere intercejfores 
Virginem Dominam 
nofiram 5 Sanflos , & 
An- 


1 B. *|"Ye ukngui- 
X longo, uchi 
Nzambi Ngana ua- 
cuata o yumayoifo- 
lolo yaoibela o mie 
nho 5 ne micutu ye- 
tu ; ngambelc he tu- 
ecala no paxi a 
yum’ei , tuiiomba 
inahim? 

2 D.Tuiiomba N- 
Zambi emu(?ne 3 nem 
biri turionda ngana 
yetu ya muhaytu 
Yir- 


I D.TJNfinafiefi- 

l j me->que^> 
Deos he Senhor de to- 
dos os bens ■> que nos 
fac de prcueito para a. 
alma , & corpo > di~ 
zeime fe tiuermos ne- 
cejfidade delles^aque 
cs aiternos de pedir? 

2 M. A Deos j ou 
Witar por intere effe- 
res a Virgem Senhor a, 
noffa i aos Snaflos ■> & 
A n\ot da corte celejhal 
pa- 

4» 
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Angelos ‘AitU c defis* 
qui vobis obtineant ^ 
ifa bona ab ipfo Deo . 

3 D.Scif ne aliquam 
Orationem , qua peta- 
mus i/la bona Spiri- 
tualia , & corporalia » 
& alias Orationes j 'Ut 
eis taediantibus nof- 
met contendemus Vir - 
gini Maria-) & Ange- 
lis ? 

4 M. Scio multas: 
inter tamen cunftas , 
Ana funt principales , 
& Jhperant dignitate 
c at er as. 

5 D.J$£va funtifa 
Orationes > & quis eas 
fecit ? 

6 IA. Prima incipit 
fic : Pater no lier, qui 
es in Cariis. Appel- 
latur Oratio Domini- 
ca > quoniam Chri/lus 
Dominus noflercom- 
pcfuit-) & edocuit fuos 
fanflos Apojlolos eam. 
Secunda incipit hoc 
modo : Aue Maria. 
Appellatur Salutatio 
A ngeltca s quoniam . _s 
Angelus o. (jabriiel 
falutauit Virginem 
Mariam Dominam 
nojlram ex mandato 

Dei 


Angol.. 

Yirgem Maria mu- 
riongiri fletu, no jo 
fanto no jo Anjo 
jecalacoeulu, atu- 
Jombele o yum’ei 
co ecala Nzambi 
cmu^ne*. 

3 B • Vegia muf- 
fambo flaculomba 
nao Nzambi, o yu- 
m‘ei, no milTambo 
inguiya curixingu- 
nuina nayo v no nga- 
na yetu ya muhay- 
tu Virgem Maria, 
no jo fanto, no jo 
Anjo ? 

4 D.Nguegiaquri- 
fla milTambo ya/u- 
la: mahim becala o 
miflTarabo ei yollo- 
lolo,o ayaribbya- 
tuama co me Ifo, ya- 
betape o ingui yaf- 
feri ocuiba. 

5 B. Ngambeie o 
milTambo ei , flai- 
bSgueiepe inahiml 

6 D.O mulTambo 
flariangue flanguc- 
lauchi T a te tu ueca- 
la co maului aulflca 
mulTambo fla nga- 
na> ene ngana lelli 
Chriflu flaubangue- 
le , flaulonguelcpe 

• o 
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para que nos alcanfem 
e fles bens do mefmo 
Deos . 

3 D.Sabeis algueu* 
orapao para pedir com 
ella a Deos ejles beas 
Jpirituaes , & corpo- 
rate ; & 0 utras Ora- 
foes para nos encomen 
darmos com ellas a—* 
Virgem Maria , & aos 
AnjosP 

4 M. Sey muitas \ 
porem entretodas el- 
las , duas fio as prin- 
cipaet , & que leuao a 
ventagem as outras . 

5 D. Qttaisfao ejlas 
Orapoes i & quem as 
fez ? 

6 M. A primeira—» 

comeca dejla maneira* 
Padre noflo que e- 
ftas em os Ceos . 
Chamafe Oracao do 
Senhor : porque Chri- 
Jlo Senhor nojfo afezo 
& a enjimu a feus fa • 
grados Apoflolos . A 
fegunda com.pa dejla 
mandra . Aue Ma- 
ria. Chamafe S an da- 
paodo Anjos porque 0 
Anjo fao Gabriel fan- 
do n d Virgem Maria 
Seubora noffa da pxr- 
M 2 te 



cjz Latio. 

Dei quibufdam ver- 
bis , q!tit continentur 
in hac Oratione. 

7 D. Optime : Dic 
mihi , quando recita- 
mus primam Oratio- 
nem Pater nofter , 
cum quo loquimur # & 
quas res petimus illa? 

§ M. Quando reci- 
tamus hacOrationem , 
loquimur cum Deoi& 
petimus ab eo feptetn 
res. 

9 D. Rogo te->vt re- 
cites totam Oratio- 
nem. 

10 M. Attendas . 
Pater nofter, qui es 
in cadis, w/o/. i. 

11 D. Ad alia. De- 
clares mihi prima^» 
verba . Pater nofter, 
qui es in cadis . Cur 
dicimus Pater no- 
fter ,non autem Pater 
meus ? 

1 2 M. Dicimus Pa- 
ter nofter, vt confi- 
deremus , vos effecun- 
ft os fratres ; atque ex 
hoc debere diligere al- 
terutrum i ficUt filtjy 
qui fumus vnius Pa- 
rris . 

13 D. Declares alia 

ver- 


Angol. 

o jo nbambala jae, 

O muflambo fla mu 
chi ari , flanguela 
uchi . Ane Maria— i , 
auliica menequend 
ria Anjo reneo An- 
jo GabrieJ flamene- 
quene Virgem Ma- 
ria ngana yetu ya 
muhaytu co nbandu 
ya Nzambi no mi- 
Jongaimoxiya muft 
fambo ou . 

7 B. Quiaoiba . 
Aba equi tufTamba 
o muflam bo flarian 
gue fla Tatetn uecd- 
la co maulu , tuam- 
bane inahim, o yu- 
ma yebip& tulomba 
nao? 

8 D. Quiotuflam- 
ba o muflambo ou 
flariangue, tuamba 
ne Nzambi , tumu- 
lomba nao yuma 
/ambuari. 

9 B. Ngacurion 1 - 
do tinguele o muf- 
fambo ou oflbJolb. 

10 D. BuJucana,- 
Tatetu uecala-t&cc. ■ 

11 B. Ndoco, n- 
gimbuluifeomilon 
gayariangue. Tate- 
tu necdla co maulu : 

ma- 


Portugues. 
te de Deos com bitas 
palauras 5 que fe con- 
tem nefia Orapao. 

7 D. Efid beift—3 . 
Dizeime : quando re- 
zamos a primeira—» 
Orapao do Pa.dre noft 
fo ,cotn que falamos > 
et que couzas pedimos 
com ella ? 

8 M.Quandoreza - 
mos efia Oracao, fala- 
mos com Deos s & Ihe 
pedimos com ella fete 
couzas. 

9 D. Pemiosqut-» 
reciteis todaa Oracao 

10 M. Efid a tento. 
Padre nofto que e- 
ftas eraos Ceos, &c. 
fol. 1. 

11 0 . Vamos por 
diante , declaraime as 
primeiras palauras . 
Padre nofto, que e- 
ftas em os Ceos, por - 
que dizemos , Pay 
nofto , & nao Pay 
meu ? 

12 M. Dizemos > 

Pay nofto > para que 
confideremos , que—» 
fornos todos irmaos i 
ajfi que nos deuemos 
amar htis aos outrosy 
com filhos de hum •—» 
pay . 13. 
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verba , Qui es in cae- 
lis i Deus nonne e/i 
vbique ? 

14 M. Sane, tamen 
in calo eji ■> qualis Rex 
in fua Aula » vbi fts 
m ani fejl at Beatis. 

1 5 D.Declares alia. 
Sadtificecur nomen 
ttium . 

16 M. IJiis verbis 
incipimus petere fe- 
ptem res > videlicet y 
primam •> qiu conti- 
netur in bis ipfis^ver- 
bis 5 quibus petimus d 
Deo y vt drfponat ho- 
mines in eundis re- 
gnis y & prouincijs 
Mundiy ad credendi, m 
in fe y qui eji verus 
Deus i recipiant eius 
fandam legem; & ip- 
fnm honorent . 

17 D. In verbis . 
Adueniat regnum- 
tuum j quid petimus ? 

18 M .Petimus illis 
verbis > vt in hac vi- 
ta commoretur in no- 
Jiris animabus per 
gratiam y & pojiea . _> 
nos ducat ad gloriamy 
vbi nobis concedat* 
beatitudinem > quam 
nobis promifit. 


Angoi. 

malui lum tufla,Td- 
tetuy que tuila tuchi: 
Tatami. 

iz D.TuihyTate- 
tuytie tuxinganeque 
o cuzola cuazola 
naco Nzambro atu 
offolold, ula ana’e 5 
Tumulunguelape , 
Taietu } ne tuxinga- 
neque e flue atu oflo- 
I0J6 tuecala pangui 
curnoxi 5 eneuque 
torizoJangana,enga 
ana a rata imoxi. 

13 J 5 .Ngimbului- 
le o mi longa yaff£ri. 
Vecdla co mditln . N- 
zambi necala boflo- 

• I0I6? 

14 D. Quiri qui- 
ae: fucaco eulu fle- 
cale ula Soba co 
nbanzayae,co urii- 
riquiza anha aoaba 
mucutu. 

15 RNdoconga- 
bele o milonga in- 
gui. Acbndeqite 0 ri- 
gina ride . 

16 D. Co milon- 
gu’ei tumateca cu- 
mulomba o yuma 
fambuari ngacuam- 
bela . Quiariangue 
quiecilamo milon- 

ga’ 
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13 D. Declaraime 
as outras palauras y 
Que eftas em os 
Ceos: Deos nam eji d 
em todqjugar ? 

14 M .Heverdade: 
porem em 0 Ceo edd 
como T^ey em a fucu* 
cortey aonde fe mani - 
fejia aos bemauentu- 
rados • 

1 5 E>. Declaraime 
as outrasy Sanctifi- 
cado feja o teu no- 
me. 

1 6 M.Dejias pala- 
uras comepamos a pe- 
dir as fete couzasy que 
te dice . A primeircL-> 
ejia nefias mefmas pa- 
lauras y nas quais pe- 
dimos a Deos y que^y 
moua a jis homes em 
todes os Reynos y & 
prouincias do mundo y 
para que cream nelky 
que he 0 verdadeiro 
Deos s recebao fua—> 
fanta ley y & 0 hon- 
rem. 

17 D. Nas pala- 
uras : Yenha a nos 
o teu Reynoj quz~t 
pedimos? 

18 M.Pedimorcom 
ellas y que nefla vida 

mo- 

t 
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19 D. In verbis , 
Fiat voluntas tua , 
ficut in caelo, & in 
terra , quid petimus ? 

20 M. Petimus-, vt 
omnes homines fa- 
ciant diuinctm volun- 
tatem, vnd cum cu- 
Jlcdia eius fancht le- 
gis : quemadmodum 
faciunt eandem diui- 
vam voluntatem Spi- 
ritus beati . 

2 1 D. fhiid peti- 
mus in ijlis verbis? 
Panem noftrii quo- 
tidianum da nobis 
hodie? 

22 M .Sub nomine 
iflo, Panem, petimus 
cunflas res utiles cor- 
pori ; nempe vicium , 
vejlitum > fymos, & 
reliqua . Petimus e- 
tiam omnes res vtiles 
anima: tamen viftus 
verus , & quod magis 
pretiofum nojlris ani- 
m abus petamus d Deo , 
ejl Corpus & Sanguis 
Domini Tpcftri lefn 
Cbrijli in fanttijjtmo 
Sacramento fub fpe- 
ciebus facramentali- 
hus panis & vini. 

23 D. In ijlis au- 

tem 


Angol. 

gu’ei cmu£ne, mo 
tulomba Nzarnbi 
ubilule o micbima 
ya atu oflolold eci- 
Ia mo ifuchi, no jo 
xi jefle jefle enepe a 
muchiquine cmu<?- 
ne Nzarnbi yaquiri 
atambule o ubica 
dae , amucondeque- 

p6. 

17 B. Mo milon- 
ga . £hiize co tueca- 
la o quifUchi quiae, 
tuJomba ihim ? 

18 D.TuJoba nayo 
atungue comienho 
yetu co uze ou no 
ucamba dae; quio- 
tuiza cufua. atube- 
que uqu£ co culu , 
atubep£ co cunha 
emuene o cuiba 
mucutu cuatuam- 
bela cutubao. 

1 9 B. Momilon- . 
ga Acuzelefe 0 mu- 
chimauae boxi , inga 
Peulu > tulomba i- 
him ? 

20 TXTumulom- 
ba ene atu oflololo 
amuzelefe o muchi- 
ma no cuyaluca o 
igila yae yatuttima 
cuyaluca ingu^qui 

amu- 


Portugues. 
more em n offas almas 
per grapa , & depois 
nos leue a gloria , aon - 
de nos conceda a bem- 
auenturanca , que nos 
tem promendo . 

19 D. Nas pala- 
uras , Seja feita a tua 
vontade,a(Ti na ter- 
ra , como no Ceo, 
que pedim os ? 

1 o M • Pedimoslhe , 
que todos os homes fa- 
fao fua diuina von - 
tade , coni a guarda de 
fua fanta ley , como 
fozem effa mefma di- ' 
uina von tade os Efbi- 
ritos bemauenturadqs. 

ai D.^hie ped/rnos 
nefias palauras , O 
pao noflo de cada 
dia nos da hoje? 

22 M. Debaixo de- 
fle nome , Pao , lhe^> 
pedimos todas as cou- 
zas prtueitefas para 
0 corpo , conio 0 comer, 

0 veflido,acaza,& 

0 demais -Tambem—* 
Ibe pedimos todas as 
confas proueitofas pa- 
ra a alma : porem 0 
manjar verdadeiros& 

0 mais preciofo para _» 
noffas ahnas , quepe- 
di- 
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teni ver his ■> Di m i t te 
nobis debita noftra, 
ficut&nos dimitti- 
mus debitoribus no- 
ftris , quid petimus ? 

24 M. Petitnusiirt 
nobis remittat debita 
noslrortim peccatorii » 
& ne fumat fatisfa- 
Plionem ■> permittendo 
nos incurrere poenas 
Aternas inferni. Et di- 
cimus : Sicut < 5 c nos 
dimittimus debito- 
ribus noftris > quod 
idem ejl->ac fi dixeri- 
mus: Domine Deus-» 
dimitte nobis peccata 
nofira > eo modo » quo 
nos dimittimus illis-) 
qui nos offendunt . 
Quare Deus nobis no 
remittet ■» m fi nos re- 
miferimus ijs» qui nos 
offenderunt . 

25 D.Traufigamus 
ad alia verba. Ne nos 
inducas in tentatio- 
nem. Quid petimus 'a 
Deo in his verbis i* 

26 M. Vt nos libe- 
ret ab artibus ■> & do-- 
lis dmmonis •> qui nobis 
fuadet i vt faciamus 
peccata ■> 

27 D. Et in poflre - 


A ngol. 

amuzclefa o muchi- 
ma anha ec£la co 
£ulu . 

21 j B. Tulomba 
ihim mo miiongu’ 
ei . O mufsa netu na 
iziia-) yeffe tubeo rie- 
rtno ? 

22 D.Mo rigin’eri 
ria muffa tumulom- 
ba yuma yefieiele 
yaoabela o micutu 
yetu, ula o coria o 
quizudlo, o bata, no 
yuma yafffrri . Tu- 
mulombape o yuma 
iithayelle yaodbela 
o mienho yetu : o 
curiabo cuaqum 
Cua mienho yetu cu- 
ab£ta cuaba tulom- 
ba Nzambi , o inu- 
cutu -j no mainga a 
ngana yetu lefu 
ChiiHu yecala mo 
fantiffimo Sacra- 
mento coxi a iffdya 
mufsa 5 ne malu-vu . 
.25 B‘ Mo milon- 

gu’ei> Tue qui e oma- 
congo etu > inguequi 
tuequia anha atavia 
macongo » ihim tu- 
lomba? 

24 D. Tumulom- 
baatuloloqueoma- 
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dimos a Deos » he 0 
Ccrpo & Sangue dc . j 
noffoSenhor lefu Chri- 
flo em 0 fanflijjimo 
Sacramento debaixo 
das fpecies facramen- 
tais de pao C7 vinhe . . 

2 3 D.Nefias pak- 
nras , Perdoanos as 
noflas diuidas, afli 
como nos perdoa- 
mosaos noflos deue • 
dores j quepedimos? 

24 M . Pedimoslhe 
que nosperdoe asdiui - 
das dos tuffos pecca- 
dos * & uuiS tmie fa- 
tisfkgaq nff&jndwos 
encofrer nas penos e- 
Terttas do . inferno. E 
dizemos , Afli -como 
nos perdoamos aos 
noflos deuedore* * 
.que he como fedicem- 
mos. Senhor Deosfer - 
doainos os noffos pec - 
cados » ajfi como per - 
doamos aos > que nos- 
offetidem . Dondc— > 
Deos nao nos perdea- 
r 'a i fe nao perdoarmos 
aos que nos offend.rao. 

25 D.Paffaicts ou- 
tras palauras-) Nao 
nos deixescahir em 
tentajao. Que pedi- 


9 6 Latin. Ango]. Portugues. 

mtt verbis , qua di - congo.a ituxi yefu vios a Deos vellas^ 
cnnt : Sed libera nos carizoquele no cu- 2 6 M.Que nos liure 
i malo 5 quid peti - tutalefaoibi yeca- das tracas, & enganos 
mus? lelela ya inferno . do demonio > que nos 

28 YA. Vt nos libe- Tuilape . Inguequi perfitade, que cometa- 
tet d cunctis malis, tuequia anha aturid mos peccados . 

_ rpiritualibus->& macogo , ocuila ucbi. 27 D. E nas vlti- 
corporali - Ngana Nzambi tu- mas palauras, que di- 

bus , loloque o ituxi yetu» zem : Mas Jiura nos 

inguequi efTue tulo- de mal, que pedimos ? 
loca acu£tu atuca- 28 M.Que nosliure 
lacall quiaiba . £- de todos os males fpi - 
n£uque Nzambi ca~ 
tuloloca o ituxi ye- 
tu» he 6 iTuep£ que 
tul61oca anha atucalacala quiaiba. 

25 B. Culta co milonga inha. Cutuequie > curtgia moquitux > 

Ihim tulomba mo Nzambi ? 

26 D. Tumulomba atubangyele co gindungue > nebuanga ria 

Cariapemba atuxfngica co ituxi. 

27 B . Mo milonga ya ing\xininkyeh>Tubanguelebb mo quicu* 
ifotsihim tulomba? 

28 D. Tumulomba atubanguele coibi yeflelele, ne yamue- 
nhoj neya mucwtu. 


rituaes , & cor - 
poraes . 
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DI ALOGVS 

TERT 1 VSDECIMV S 

De Oratione Aue 
Maria . 


I D.TT^\IxiJliinihi 
I J adefCeduas 
Orationes 5 qruejn fe- 
rant dignitate ceteras. 
Jam me docnijli pri- 
mam : rejiat altant • 
■peto 5 vt me hanc edo- 


cear. 

2 M. Volo . Atten- 
de • Secunda Oratio ejl 
huiujinodi. Aue Ma- 
ria gratia pJena &c. 
, vt fbl. 2. 

3 D. Quando reci- 
tamus iftam Oratio- 
nem cum quonam lo- 
quimur ? 

4 M. Loquimur cu 
Virgine Maria Do- 
mina nojlra: hac Ora- 
tione laudamus > & 
extollimus gratiam , 
qua Deus dotauit eius 
JanfiiJJimam animam 
& celebramus eiufde 
excellentias: atque^s 

etiam 


AngoJ. 

MACA 

A MVCHI 

Cuim ne atatu mo 
agimbuiuia o mu£- 
fambo uaAue. 
Maria .. 

1 tandu 

y j uerile u- 
chi' bccaJa roi/Tam 
bo ij r 5 ri yabcta o 
mi/Tambo 'yo/Folo~ 
16 : ifatanguek umo 
xi> fuca tfingui ffa- 
xalJa : ngacurioncfo 
tangueleop£. 

2 D. Quiao£ba > 
buJucani. O muP- 
/ambo ffa muchi ari 
ffiJa qui^qui . Aut^> 
Maria uaizala opem 
bela ya Nzambi &c. 

3 B. Aba equi tu- 
tanga o mu/Tambo 
ou , tuamba ne ina- 
him> 

4 D . Tuamba ne 
nganayetuya rau- 
hayfU Virgem Ma- 
ria ; no rauffambo 
ou tutonda , tuxi- 
maaao p£mbela ya- 
ba Nzambi o mue- 

nho 
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DIALOGO - 

DECIMOTERCIO 

Da Ora$ao da Aue 
Maria. 


1 . 

I J que ha—> 
duas Orafotns j qut-» 
lenao ventagem as dc- 
mais . la> me enjina- 
Jies a primeira 
tambema outra pefo- 
uos-t que me enfineis. 

2 M. EJlou conten- 
te . Ejla atento . A fe- 
giida Oratam he dejia 
maneira : Aue Maria 
chea de gra$a &c- 
foUi t 

3 D. Quando reza- 
mos ejla Oraeam > com 
quem fallamos ? 

4 M. Fallamos com 

a Vitgem Maria ncf- 
fa Senhora : com ejla 
Qrafao lonuamos? & 
engradecemos agrapa 
de queUeos datoufua 
alma JantiJJima ■> & 
apregoamps fuas ex- 
cellentias, & tambcm 
N ?e- 
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etiam petimus ab ifa 
Domina , vt vos de- 
fendat > & liberet 'a 
voftris malis . 

5 D.Indicainihi illa 
verba ■> quibus nos ex- 
~tolhmus gratiam , & 
excellentias ■> quas ei 
Deus communicauit . 
■6 M. His inquam 
primis verbis s vide- 
licet s Aue Maria 
gratia plena , Do- 
minus tecum,bene- 
diblatu in mulieri- 
bus. Et funt Angeli 
fandi Gabrielis , qui- 
bus Jalutauit Virgi- 
nem Dominam » ex- 
tollens illis fummum 
amorem •> quo Deus ea 
dilexih impledo eande 
gratia , qua praferua- 
uit ab omni -pecpato s 
•ut ejfet fandior om- 
nibus fandis i & in- 
timius ageret cum Deo 
quam vninerfi ipfi. 

7 D. Indica mihi 
alia verba. Etbene- 
di&us frudtus ven- 
tris tui . 

.8 M. SandaElifa - 
beth dixit hac verba 
Virgini Domina no- 
Jlt A eius cognata > cim 
init 


AngoL 

nho d a ngan’ci Ma- 
ria, tutu mbulape o 
unvuiie tfaejturion- 
dap£ o nganei ya 
muhaytu atutdele , 
atubanguele co ibi 
yetu. 

5 B. Ngimbului- 
le o mflonga ya cu- 
ximana nayoopem 
beia , ne unvuile 
flamuba Nzambi. 

6 D. Mo mi lon- 
guli yariangueyel- 
la qui£qui . Au<—» 
Maria vaizala o pem 
bela ya Nzambi , o 
ngana yecala nae , iye 
vaodba muchtu moe- 
cala ahaytu . O mi- 
longu’eipe ya Anjo 
Gabriel ffameneque 
ne nayoo ngana Vir 
gem Maria, ffamu- 
ximanenep£ naya o 
cuzolacun^necua- 
muzolele naco N- 
zambi nocumuizi- 
lefa o pembela yae j 
no p£mbel’ei uque 
ffamuffribula coqui 
tuxi quieffe e'ne u- 
b£teojo fantojoflo 
o cu£bamuchima, 
ne cubunda coeci- 
ia Nzambi. 

7 


Portugues. 
pedJtnos a ejla Senho - 
ra , que nos defenda > 
&hurede nofjostna- 
les. 

5 D.De claraime-j 
as palauras i com as 
quais engrandec emos 
a grcca , & fuas ex- 
cellendas , que lht-> 
cbmunicouDeos . 

6 M. Nejlas pri- 
meiras palauras conue 
a faber . Aue Maria 
chea de grafao£en. 
hor he contigo,ben- 
taes tu em as molhe. 
res , E fao do Anjo 
Sao Gabriel , com as 
quais faudou a Vir- 
gcm Senhora-, engran- 
decendo com ellas o 
grande amor , com que 
Deos a arnou-y enchen - 
doa de grafa , com <t_» 
qual a prefruou 
todo peccado , para—> 
quefejfe amais fanta 
de tcdos os Sant.osi & 

priuajfe mais com » 

Deos , que tcdos elles . 

7 D. Declaraimt-» 
as outras palauras , 
Bento heofruitodo 
teu ventre. 

8 M. Santa Izabel 
dice ejlas palauras a 

Vir- 
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init ad eandem Domi- 
tiam v/Jitandant : Et 
illis magnificam t co - 
pio fiam grati am-^quam 
inuenit Domina co- 
ram Deo i cum fecit 
eam Matrem fui Vni m 
geniti Filij lefu Chrifli 
Domini calorum > & 
terra s concipiendo il- 
lum in finis purijftmis 
v/fceribus i pepetit > 
eniitrinit > & pra- 
buit illi lac : vndz__> 
fafta fuit fimul iJh—> 
Domina Regina calo- 
rum & terra. 

9 D. Concludas vl- 
timis verbis. Sandta 
Maria , Mater Dei, 
ora pro nobis pec- 
catoribus y nunc , & 
in hora mortis no- 
ftras . 

10 M. S ancla Ec- 
clefia hac inftitu.it y & 
adi unxit reliquisy qua 
tibi explicari . Peti- 
mus mediantibus illis 
k Virgine ■ Maria ^. ». 
Domina noftra y vt 
fit mifiericors erga noss 
efr intercedat pro no- 
bis apud finum bene — 
diftuan Filium iii-y 
duobus « temporibus • 

. Pri- 


Angol. 

7 B. Ngimbuluile 
o milonga ingui y£- 
Ja. Qriaokbape o mu- 
ciitu o quiaima tm 
malae . 

8 T >. O milongu’ 
ei fanta Nzebele 
tfaiyambele ngana 
j'etu ya muhaytu 
Virgem Maria nda- 
du yae» qui£gile e- 
mu£ne ngana Vir- 
gem Maria cumu- 
m en eque na ; Santa 
Nzebele uaxima- 
nene nayo o ubungi 
un£ne tfa ngana Ma 
ria ffamu£ni bo po- 
lo yaNzambi>equi 
ffamubangue mama 
a mona’e IefuChri£- 
fu ngana yarieulu* 
no xi 5 nocumubia- 
biana mo mdla ae 
no cumuvuila» no 
cumuflafTa» no cu- 
muamuiffane quio- 
quiop£ emuene nga- 
na» Maria tfecalape 
quiaela quia rieulu >, 
no xf. . 

9 jB. Zuba no mi- 
longa ya inguihin.i .. 
Santa Maria mama a 
Nzambi turiondelc-y 
effiiie tuata ituri rie- 

rino 
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Virgem Senhora nojfif . 
fua parenta » quando 
veyo a me fima Senho- 
ra a vi fit ala > com el~ 
las engrandeceo a co- 
pi ofia grapa y que achou 
a Senhora diante dt-y 
Deos y fazendoa may 
de fieu vni genito filho 
lefu Chrifto Senhor 
dos Ceos y & da terra ; 
concebendoo em fu as 
puriffiruas entranhass 
parindoo , criandoo y 
& dandolhe de ma- 
mar y & afift fi - 
cou tambemaSenho-* 
ra coftituida por Ray - 
na dos Ceosy & da^> 


terra .. 

9 D. Conciri com 
asvltimas palauras. 
Santa Maria Madre 
de Deos roga por 
nos peccadoresa go 
ra y & na hora da 
noflfa morte . 

to M. A fanta^j. 
Igreja as ordenou > & 
ayuntoit as outras que 
teexpliquei . Pedi mos 
com ellas a Virgem 
fiMaria Senhora nof- 
fia y que feja m fri- 
cor di ofia para com no- 
fico y & interceda por 
N. 2. nos 


roo Latin. Aagoi. Porrugues. 

Primo > ijio 5 (parvi- r'ino 9 nemo cumbi ria nos a fu Lento filbo 
uimus ; & pofleriori » cufuacuetu . m dpw tempcs. O 

Hio na/ira mortissaua - io D. Santa Nge- primeiro nefc, em que 
io videbimus vojmet- leja tfabangueie o viueinos, & no fegnti- 
tffos excuffos-, & fum- milongi^ei , u aiban io no ia nojjh morte > 
me afflictos ; quia—» deca co yafTcrj nga- quando nos veretnos 
erimus in periculoi vel cugimbuluili . Tu- cav fidos > & muito 
incurrendi poenas ater rionda nayo ngana affiigidos^porque ejla- 
vas > vel afcendendi Virgem Maria atu- retnos em f erigo ou de 
ad gloriam , fruir cuatele henda , atu- encorrcr nas penos eter 
turi beatitndi- riondeiepe niona’e nas t on detrmosaglo- 
ne ater- IefuChriflumoma- ria a gozar da Lema- 
no, cumbi aylri ; ria- uetuuranpa eterna. 

riangue ri^ri tueci- 

la no muenho., ria muchi an' mo cumbi ria cufiii cu£tu,mo 
tufza cubindama. , ne cufl&cama quin£ne , ene tufza cuenda 
mo rizengi nembiri ria cuiauca.co ibi yecalelelaco inferno» 
nembiri xiacuya co eulu cotucacaJeiela no cuabamucfltu. 

DIALOGVS MACA DIALO GQ 

•QyARTVSDECIMVS ^ MVCHT DECIMOQVARIO 

De interceffioneDo Vanamo agimbulu Da interceflao da 
minae noftrre , & de la o curidndeJa cua Senhora» & do fer - 
deuotione eidem iu- ngana Virgem Ma- ui$o a eJJa agrada- 
cunda , quam er- ria> neubicatfa- uel , que Ihe 
ga iUamexer- piu^beJa tuf- podemosfa- 

cere po£ fufnacumu- zer. 

/imui. calaque- 

la. 

J D . S~yVr pffl- i Afuahim i D.T 'lOrqne re - 

\^j quam_» IVI equi tu- i zaodefboU 
recitauerimus Pater tanga o mufiambo que rezamoso Padre 
poite wecitamus quo, ffjla . Tatetn nec ala nefio , rezamos tam - 
% ue co hem 
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que Aue Maria. n maulu > tutanga. bema Aue Maria* 

» M. IJiud tibi de- uque o mufTambo i M. Decia rarteei 
clara bo mediante exi- fla A ne Maria . ifio eom Imm exemplo, 

pio. Sicut homo pru- 2 D. Nguicugim- Afficomo 0 homem—» 
dens , poftquam peti - buluili o mulonga p rudente defpois que 
uit d Rege y & Domi- ouno quiffcua qui- pede a humRey 0 & 
no aliquid grane ■> va- moxi , Ingu£qui o Senhor algua couza—* 
dit ad aliquem famu- mutu tfarimuca equi de importanda > vay 
luniiVt fuaintercef- flfionda ngana, ne tercomopriuad<h p*~ 
fione obtineat quic- Soba o muloga flae ra que por fua inter- 
quidpetijt . Ita etiam umucata, uya uqu& cejjao lhe alcanfe 0 
nos debemus agerem coecila o qufbungi que pede s ajji tambem 
cum Deo i uempe-jy quia ngan’ei , ene nos autmos de aver 
pojlquam petierimus amuriondeIep& o para com Deos i comte 
qnicquid continetur in mulonga flae ou e- a faber que defpcisyque 
oratione Pater nofter, mu£ne ; quioquiope lhe pedirmcs 0 qneft-> 
debemus vti depre - tucalacala ne Nzl- contem na Ora f 40 do 
catrice Virgine Domi - bi, quinoaquiambe, Padrc nofio, auemos 
nanojlra-) qua ejlin- equi tuazilba cumu- de totnarpor intere f- 
timior famula Deo , loba oyuma.YecIla foraa VirgemSenbo- 
qudm Sanfti vniuerfiy rao mufTambo fla ranoffa > que priuo— * 
tn nobis obtineahquod Tatetu uecila co mais paracotnDeosy 
petierimus . maulu , tui iondape que todos os Sanctos » 

3 D. Ergo qui ha- ngana yetu Maria para que nos alcanfe 
biterit aliquod nego- flab£ta o jo Tanto de Dcos> 0 que pedi - 
cium grane ( & quod joflbloldo cubiida» mos. 

magis interejl , ejl re- ene atul6mbele coe 3 D. Logo quem—» 
miffio peccatorum— * ) clla Nzambi o yu- tiuer algum negotio de 
debet recurrere ad Vir m’ei tualombo . importaticia ( 0 qut -» 
ginem Dominam yVt 3 2 ?. Bebo he mu- mais importa , he 0 
Jit mediatrix coram— » tu iieclla ne mulon- perdao dos peccados) 
Deo ? ga flae umucata (o dene reccrrer aVir- 

4 M. Optime dicis: flab£ta cucita ) o geni Senhora , pareu^ 

Et fi quis maximus quifTambo quia itu- que fe\a fua interceffo - 
fit peccator y non de- xi uJ £nguela co ma- ra diante de Deos l 
fperet > nec putet y xauluangana Vttr 4 M. Diz.es bem, 

quod gem Air— 
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quod ijh Domina de- 
Jtnet intercedere pro 
illo. Ipja eji Mater 
mfericoriut s eji be- 
nigna i eji totum no - 
firum bonum: nemi- 
nem repellit : omnes 
funteius filij amatif- 
fimi. 

5 D. Multum mihi 
animum aux/fii mi- 
fricordia , c '7 clemen- 
tia islius Domina „ 
Peto, vt mihi dicas y 
quid facerem, nat pia . 
ceam jjh D emina ? 
quas denotiores debeo, 
erga illam exerare? 

6 M: Si cnpis pla- 
cere huic Domina , ef- 
fice qua tuor res. Pri- 
mam, Juge omne pec- 
catum.. Secundam , 
quotidie recita, eius 
Rofarittm , aut Coro- 
nam. Tertiam , in * 
Sabbatis illi dicatis , 
ieiuna . £>uartani_>y 
confitere in diebus eius 
fejlmis . Et ecce com- 
plent . Sufficit zrt 
fcias , quod te edoctu _ 
Dicas modo s credis ne 
vere totum y quod pra- 
cipit nos Deut crede- 

*SJ. 

7 


AngoJ. 

gem Maria ene amer 
ridndeie Nzambi > 

4 D. Quiri quhje. 
Echipe o mucu ou 
mucua a ituxi ine- 
ne, cachile> calen- 
gue, caxinganeque 
uchi o ngan’ei ya 
muhaytu ca andaia 
o cumuriondela . 
Ngan’ ei tfecala 
rnama ya henda>ya- 
oiba rouchima , o 
cumba , o- lamba , o 
mama , catacuiJaxf 
mutu tteffe ffeffe , 
atu ofToJoJo abica’e 
ana’e> tfa azoiaqui- 
fi£ne . 

5 ‘2?.Yanguib6tu- 
Ja o muchima no 
milongu’ei langam 
bela ya henda , no 
cudbimuchimacua 
ngan’ei ya muhay- 
tu . '. Ngaouriondo 
ngimbeie ngufia n- 
gahimne nguizdle- 
/e muchima o- nga- 
n’eiya henda Cubi- 
ca ffahim nguimu- 
caJaqueia Uamua- 
beia f 

6 D. He ffandala 
cuzeJe/a muchima 
o ngan’ei ya muha- 

ytu, 


Porcugucs. 
Aitida que hum fe yt . 
grande pecc ador, nao 
defefpere , naocuide^j, 
que ejia Senho ra dei - 
xard d: intere eder por 
ellt . Elia he May de . 
mifiricordia , he be ni- 
gna, i*r todo nojjo bem: 
a nenhit rege ita ; todos 
fad fius filhos muito 
amadoj . 

5 D. Muito mt _> 
animajiet com a mi- 
fericordia , demen- 
da defla SenhoriL^,. 
Pecouos , que me di- 
gnis o que farei para 
agradar a SenhoreuJZ 
que feruifos Ihe heide 
fazerP 

6 M. Se quizeres 

agradar a eJlaSenho- 
ra, faze quatro cou - 
zas . A prime ira, foge 
de qualque peccado. A 
fegunda todos os dias 
reza o fiu Rozario , 
ou Cora. A terceira , 
nos SabbadOs, dias de- 
di cados a ella,fijua >. 

A quarta, confejfatc_3 
em as fias fljlas. E 
tenho acabado : bajla 
fiberes o que te tenho 
enfinado . Dizeme^y 
pois ; crcsverdadeira - 

men- 
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ytu » caJacaJa o yu- mente tudo quanto nos 
na'ei fiona . * Quia- manda Deoscrer? 
riangue Jenga o cu- 7 D. Creo verda- 
calacala quitux i qui \deiramente . 
cfle quiefle . Quia 8 M. Dards a vtda 
muchi ari mo izua porijfo? 
yoffololb famba o 9 M .Sy daret. 
Luzualo,n£mbiri o 10 Has dc gnardar 
CoJoa . Qu ia muchi os pus diurnos precei- 
tatu mo izda yae ya t os ? 

SabbaJo jejualla . ii D. Propvnhofr- 
•Quia muchi ff ana memevte Jo os guar - 
mo jo feffa jae ndi dar. • 
■cafiiBJlejoituxiyae. 12 M.Se fizeres 0 
Ngazubup£ . O yu- que dizes , dar te a 
m’ei yofToJolb nga- Deos nepa vida a_j < 
cuiongo i yacut^na grafa > ffr na outra a 
o cuiigia . Ngambe- bemauenturanpa eter- 
lez6 : Vachiquina na s Arnen. 
quiriaquiria o mi- 
longa yoffololdyatutfimaNzambicuchiquinamo ub/catfa>e? 

7 B. Ngaichiquina quiri co muchfma . 

8 D. Vifuiia? 

9 B. Nguiifuiia. 

10 D. Vizap£ cuyaluca o igila yaeyatutfima cuyaJuca? 

11 B. Ngabaque comuchima ffami quitoJolo nguichi nguiiyi- 
luca. 

12 D. Hc tfacalacala quib tfambe, co uze ou Nzambi ucuba o 
pcmbelayae > co uzc (faitaia o cuiba muctitucuacaleleli . Egtie. 


l a v s ‘DE o. 

5 i 1* i ■ ;i * ■ > * • 1 • / 

Arti- 


Latin. 

7 D. Credo fmcert . 

8 M. Funderes vi- 
tam pro ijlo ? 

9 D. Maximeyfun- 
derem . 

10 M. Debes cnflo- 
dire eius diuina pra- 
cepta . 

11 D. Propono fir- 
miter cuftodire . 

12 M. St feceris 9 
quod dicis > dabit tibi 
Heus in hac vita gra. 
tiam->& in alia beati- 

tudinem aternam . 
Arnen . 
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Articuli deferuientes Cafibus nominum 
pro lingua Angolse . 


Singularis numeri . 

O r deferuit Nominatiuo . vt 
Poeta . 

Quid > Gcnititio. 

A j Datiuo . 

O) Accufatiuo. 

He, Vocatiuo. 

Co, Ablaciuo. 

Singularia Pronomina* 

Em 5 fignificat Ego .. 

Eie,Tu . 

Yfna i Ille » 

Pronomina ad Verba . 


Pluralis numeri. 

Co , dderuit Nominatiuo. 

Gia, Geni duo. 

O , Datiuo . 

Co, Accufatiuo-. 

He, Vocatiuo. 

Co , Ablatiuo . 

Pluralia Pronomina . 

E/Tue» Nos- 
Etue , Vos . 

EnueyUli. 

Pronomina Pojfiffiua . 


Nghi , valet proEgo in indica- 
tiuo. 

V , pro Tu. 

V, pro Ille- 
Tu, Nos. 

Mu, Vos. 

Mu, Ille. 


Chiami , meum , & /eruit tam 
mafcul. quamfoemin. 
Qui£e T Tuum. 

Qui£nu ,■ Suum . 

Qui^fTue , Noftrum . 

Qui<*tue , Ve/trum. 

Quidu, Illorum. 


Signum verborum pafiTuorum 
eft, a. ante verbum pooen 
da> vt acuzola, amor . acu- 
banga,fio. 

Signum Gcrundij pafllui, ya, 


vtyacubanga. 

Signum Gerundij paffiui , ya~ 
cuiza . & iungitur verbo, vt 
yacu/za mulonga . defler in- 
fegnato. 

Si- 


Digitized by Google 



ioj 


Signum Particrpij non habent. pro praeterito . 

fed vtuntur nmpiici verbo* SignumFuturieftuyia,ponen~ 
Signo Comparatiui carent. dum poft verbum. 

fed, magis, dicitur Chine- Signum Imperatiui eft, auferre 
ne . primam lyllabam verbo > vt 

Signum Superlatiui eft idem: , cuzola, amare .Imper. zoh. 
fed duplicatur, vtChincne ama . 

oene. . Signum Praeteriti imperfedli , 

Signum Praeteriti elele , ad i uq- &Optatiui eft adiungere ver. 

dium pofl verbum , vt uban- . bo Nghefs£ . 
ghelele . fecit . & di floruit . ^ 


Numeri 


10 Cuim. 

11 Cuimmoxi* 

12 CuimneySri. 


4 Vana. # 

5 Tanu. 

6 Samanu. 

7 Sambuiri. 


8 Naque, 

9 Itfffa. 


1 Moxi. 

2 Yari. 

3 Tatu. 


20 Macuimaiari. 

3 o Macuimatitu • 

40 Macuiatfana. 

50 Macuiatinu. 

60 Macuifambanu . * * 

70 Macuifambuari. 

80 Macuimnaque. 

90 Macuim itfffa* 

100 Hama, 

Mille Huiucagi. 1000. 

2. Miliia Huiucagi iari, vtdici- 


1 3 Cuim neta tu. 

Scilicet femper praeponitur 
• decem, Cuim , & mox alius 
numerus cum adiundto par 
ticulse * oc % 


tur in num.20. < 3 c 30. illud 
adiundtum voci numeri . 


O 


MO- 


MODVS RESPONDENDI SACERDOTI 


in Mida, & benedicendi Mcnfe. 


Sacerdos . YNtroiboad Alta» 
JL re Dei . 

Mini fler. Ad Deum» qui lae- 
tificat iuuentutem meam . 

Sac. Iudica me Deus, & di- 
fcerne caufam meam , de 
gente non fandla , ab homi- 
ne iniquo , & dololb erue 
me. 

Min. Quia tu es Deus fortitu- 
do mea : quare me repulifti ? 
& quare triftis incedo , dum 
affligit me inimicus ? 

Sac. Emitte lucem tuam,& ve- 
ritatem' tuam : ipfa me de- 
duxerunt» & adduxerunt in 
montem fandtum tuum» & 
in tabernacula tua. 

Min. Et introibo ad altare Dei: 
ad Deum» qui laetificat iu- 
uentutem meam . 

Sac. Confitebor tibi in citha- 
ra Deus» Deus meus, quare 
triftis es anima mea/’ & qua- 
re conturbas me ? 

Min. Spera in Deo, quoniam 
adhuc confitebor illi : /a- 
Iutare vultus mei, & Deus 
meus. 

Sac. Gloria Patri, <3c Filio, & 
Spiritui fantfto. 

Min. Sicut erat in principio > 


& nunc , & femper, & in fae- 
cula faeculorum . Arnen. 

S 4 f. 'Introibo ad Altare Dei. 

Min. Ad Deum , qui laetificat 
iuuentutem meam . 

Sac. Adiutorium noftrum in 
nomine Domini. 

Min. Qui feci t Caelum , & ter- 
ram. 

Sac. Confiteor Deo omnipo- 
tenti, &c. 

Min. Mifereatur tui omnipo- 
tens Deus, & dimiftis pecca- 
tis tuis , perducat te ad vitam 
«ternam. 

Sac. Arnen. 

Min. Confiteor Deo omnipo- 
tenti, &c. 

Sac. Mifereatur veftriomnipo- 
tens Deus, & dimiftis pec- 
catis veftris, perducat vos ad 
vitam «ternam. 

Mm. Arnen. 

Sac. Indulgentiam, abfolutio- 
nem » tfcremiftionem pecca- 
torum noftrorum , tribuat 
nobis omnipotens, &mife« 
ncors Dominus . 

Min. Arnen. 

Sac. Deus tu conuerfus viuifi- 
cabisnos. 

Mnu Et plebs tuji laetabitur in 
te . * Sac . 
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Sac. Oftende nobis Domine 
mifericordiam tuam. 

Min. Et falutare tuum da no- 
bis. 

Sac. Domine exaudi oratio- 
nem meam . 

Min. Et clamor meus ad te ve- 
niat. 

Sac . Dominus vobifcum . . 

Min . Et cum fpiritu tuo . 

Sac. Kyrie eleifon. 

Min. Kyrie eleifon. 

Sac. Kyrie eleifon . 

Min. Chrifte eleifon . 

Sac. Chrifte eleifon . 

Min. Chriftc eleifon. 

Sac. Kyrie eleifon . 

Min. Kyrie eleifon. 

Sac. Kyrie eleifon . 

Sac. Dominus vobifoum. 

Min. Et cum Spiritu tuo . 

Sac. Per omnia fecula fecu- 
lorum . 

Min. Arnen. 

In fine Epiftofie . Min. Deo 
gratias . 

Sac. Sequentia fan&i Euange- 
lijj &c. 

Min. Gloria tibi Domine. 

In fine Euangelij. Min. Laus 
tibiChrifte. 

Sac. Dominus vobifoum. 

Min. Et cum fpiritu tuo . 

Sac. Orate fratres. 

Min. SufcipiatDominus facri- 
ficium de manibus tuis, ad 
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laudem , & gloriam nominis 
fui, ad vtilitatem quoque no- 
ftram,totiufque Ecciefia: fu* 
fandtae. 

Sac. Per omnia fecula faeculo- 
rum. 

Min. Amen. 

Sac. Dominus vobifcum. 

Min. Et cum fpiritu tuo . 

Sac. Sur/um corda. 

Af*«. Habemus ad Dominum. 

Sac. Gratias agamus Domino 
Dao noftro . 

Min. Dignum, & iuftum eft. 

Sac. Per omnia fecula feculo- 
rum. 

Min. Amen. 

Sac. Pater nofler, dcc. 

Sac. Et ne nos inducas in ten- 
tationem. 

Min. Sed libera nos.a malo. 

Sac. Per omnia fecula feculo- 
rum . 

Min. Amen. 

Sac. Pix Domini fit fom per 
vobifcum.. 

Min. Etcumlpiritutuo. 

Sac. Paxtecum. 

M/n. Et cum fpiritu tuo . 

Sac. Ite Miilaeft, (lue Benedi- 
camus Domino. 

Min. Deo gratias. 

Sac. Benedicat vos omnipotens 
Deus, Pater , & Filius, Sc 
Spiritusfan<5lus. 

Min. Amen. 

O 2 Sac . 
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Sac. Dominus vobifcum . 

Miti. Et cum Ipiritutuo . 

Sac. Initium fandti Euangelij 
fecundum, &c. 

Mi». Gloria tibi Domine. 

In fine. Mi n. Deo gratias. 
Sac. Requiefcant in pace. 
Miti. Arnen. 

Sac. A porta inferi. 


Mi». Erue Domine animas eo- 
rum. 

.Sac. Requiem sternam dona 
eis Domine. 

Min. Et lux perpetua luceat 
cis. 

Sac. Fledtamus genua. 

Min. Leuate. 


BENEDICTIO MENSAE. 
BENEDIC DOMINE. 


N Cs, Sc ea, quae fumpturi 
fumus > benedicat Deus 
Trinus» & Vnus ; Pater , Fi- 
lius, & Spiritus fandius. 
Arnen . 

ACTIO GRATIARVM. 

L Aus Deo, pax viuis, re- 
quies defundlis . Pater 
nofler, &c. 


Et ne nos inducas in tentatio- 
nem . Sed libera nos a malo. 

Agimus tibi gratias omnipo- 
tens Deus, pro vniuerfis be- 
neficijs tuis, qui viuis , & re- 
gnas in (secula foculorum . 
Arnen . 

Chriftus Iefus det nobis fuam 
pacem , fua benedidlionem » 
Sc poli mortem vitam aeter- 
nam. Amen. 





UTA- 
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L I T A N I AE 

DE SANCTIS* 


Yrie elcifon . 

Chriite deifon . 

ICyrie eleifon . 

Chrifte audi nos. 

Chrifte exaudi nos. 

Pacer de coelis Deus, miferere 
nobis. 

fili Redemptor mundi Deus, 
miferere nobis. 

Spiritus fandte Deus, milerere 
nobis. 

Sandta Trinitas vnusDeus, mi- 
ferere nobis. 

San&a Maria , ora pro nobis. 

Sandta Dei Geni tri x , ora. 

Sandta Virgo Virginum, ora. 

Sandte Michael, ora. 

Sandte Gabriel, ora. 

Sandte Raphael . ora. 

Omnes fandti Angeli , & Ar- 
changeli , orate pro nobis. 

Omnes fandti Beatorum Spiri- 
tuum Ordines, orate. 

Sancfte Ioannes Baptifta , ora. 

• Otmnes fandti Patriarcha;, & 
Prophet* , orate. 

Sandte Petre, ora. 

Sandte Paule', ora. 

SandteAndrea, ora. 

Sandte Iacobe » era. 


Sandte Joannes, ora. 

SandteThoma, ora. 

Sandte Iacobe , oia. 

Sandte Philippe , ora. 

Sandte Bartholomsee, ora. 
Sandte Matth&e , ora. 

Sandte Simon , ora. 

Sanifte Thadaee , ora. 

Sandte Matthia , ora. 

Sandte Barnaba , ora. 

Sancte Luca, ora. 

Sancte Marce, ora.. 

Omnes fandti Apoftoli, 6cE— 
uangeliftx, orate. 

Omnes fandti Difcipuli Domi- 
ni, orate. 

Omnes fandti Innocentes, orat. 
Sandte Stephane , ora. 

Sandte Laurenti, oras. 

Sandte Vincenti, ora. 


Sandti Fabiane , & Sebaftiane, 
orate pro nobis. 

Sandti Ioannes>& Paule, orate. 

Sandti Cofma , & Damiane , 
orate pro nobis. 

Sandti Geruafi, & Protaft, ora- 
te pro nobis . 

Omnes fandti Martyres , orate. 

Sandte Si luefter, ora. 

Sanate Gregori , ora* 

San- 
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Sande Ambrofi, * ora. 

Sande Auguftine, oia. 

Sande Hieronyme > ora. 

Sande Martine, ora. 

Sande N icolae , ora. 

Omnes fandi Pontifices , & 
Confeffores , . orate. 

Omnes fandi Dodores , orate. 

Sande Antoni, ora. 

Sande Benedide , ora. 

Sande Bernarde , ora. 

Sande Dominice, ora. 

Sande Francifce , ora. 

Omnes fandi Sacerdotes, & 
Leuitae» orate. 

Omnes fandi Monachi , & E- 
remitae, orate. 

Sanda Maria Magdalena , ora. 

SandaAgatha, ora. 

Sanda Lucia, ora. 

Sanda Agnes , ora. 

SandaCazcilia, ora. 

SandaCatharina, ora. 

Sanda Anaftafia, ora. 

Omnes fandee Virgines,& Vi- 
duae , orate. 

Omnes Sandi, & SandaeDei , 
Intercedite pro nobis. 

Propitius efto , Parce nobis 
Domine, 

Propitius efto. Exaudi nos 
Domine. 

Ab omni malo, Libera nos 
Domine. 

Ab omni peccato , libera. 

Ab ira tua, libera. 


A fubitanea,& improuifa mor- 
te, libera. 

Ab infidijs Diaboli, libera. 

Ab ira, & odio, & omni mala 
voluntate , libera. 

A ipiricu fornicationis, libera. 

A fulgure, &tempeftate, lib. 

A morte perpetua , lib. 

Per myiterium fandae Incar- 
nationis tuae , lib. 

Per Aduentum tuum , lib. 

Per Natiuitatem tuam , lib. 

Per Baptifmum, &c fandum ie- 
iuniumtuum, lib. 

Per Crucem, & Paftionem tua , 
libera nos Domine. 

Per fandam Refurredionem 
tuam, - lib. 

Per ad mirabilem Afcenfionem v 
tuam , lib. 

Per Aduentum Spiritus faftdi 
Paracliti, lib. 

In die Iudicij , lib. 

Peccatores , te rogamus audi 
nos. 

V t nobis pa reas , te rog. 

V t nobis i ndulgeas , te rog. 

Vcad veram poenitentiam nos 
perducere digneris , te rog. 

VtEcclefiam tuam /andam re- 
gere , & conferuare digneris* 
te rogamus audi nos . 

Vt domnum Apoftolicum, & 
omnes Ecclefiafticos Ordi- 
nes in fanda Religione con- 
feruare digneris, te rog, 

, Vt 


Digitized by Google 


XIX 


Vt inimicos fancffce Ecclefiae 
humiliare digneris , te rog. 

Vt Regibus , & Principibus 
Chriflianis pacem, & veram 
concordiam donare digne- 
ris, te rog. 

Yt cundtp populo Chriftiano 
pacem , 6c vnitatem largiri 
digneris > te rog. 

Vt nofmetipfos in tuo fan&o 
feruitio confortare > & con- 
feiuare digneris y te rog. 

Vt mentes noftrasad caeleftia 
, defideria erigas , te rog. 

Vt omnibus benefadloribus 
nollris fempiterna bona re- 
tribuas, te rog. 

Vt animas noftras , fratrum, 
propinquorum s & benefa- 
ctorum noflrorum ab aeter- 
na damnatione eripias, te 


rogamus audi nos. 

Vt fru&us terrae dare, & con- 
leruare digneris, te rog. 

Vt omnibus fidelibus defundis 
requiem aeternam donare 
digneris, te rog. 

Vt nos exaudire digneris , te 
rogamus audi nos. 

Fili Dei , te rog. 

Agnus Dei > qui tollis peccata 
mundi, parce nobis Domine. 

Agnus Dei, qui tollis peccata 
mundi, exaudi nos Domine* 

Agnus Dei , qui tollis peccata 
mundi , miferere nobis . 

Chrifte audi nos. 

Chrifte exaudi nos. 

Kyrie elei/bn. 

Chnfteeleiibn . 

Kyrie eleifon * 


V 
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DE B. VIRGINE 

IN AI DE LAVRETANA 

dici folita:. 


K Y rie eleilbn . 

Chriite eleilbn , 
Kyrie eleilon . 
Chrifte audi nos. 

Chrifte exaudi nos . 

Pater de ctelis Deus , mifercre 
nobis. 

Pili Redemptor mundi Deus» 
milcrere nobis. 

Spiritus fan^fte Deus > mi/erere 
nobis . 

Sancfta Trinitas vnus Deus > 
miferere nobis. 


San<fla MARIA, Ora pro 
nobis . 

San&a Dei Genitrix , 

. ora. 

San&a Virgo Virginum, 

ora. 

Mater Chrifti , 

ora. 

Mater diuinae gratiae, 

ora. 

Mater puriilima. 

ora. 

Mater caftiilima, 

ora. . 

Mater inuiolata , 

ora. 

Mater intemerata. 

ora. 

Mater amabilis. 

ora. 

Mater admirabilis. 

pra. 


Mater Creatoris, 

ora. 

Mater Saluatoris. 

ora. 

Virgo prudentiffima. 

ora. 

Virgo veneranda, 

ora.' 

Virgo praedicanda. 

ora. 

Virgo potens. 

ora. 

Virgo clemens. 

ora. 

Virgo fidelis. 

ora. 

Speculum iuftitiae, 

ora. 

Sedes fapientise, 

ora. 

Caufa nofirae laetitiae , 

ora. 

Vas Ipirituale , 

ora. 

Vas honorabile. 

ora 

Vas infigne deuotionis , 

ora. 

Rofamyftica, 

ora. 

Turris Dauidica, 

ora. 

Turris eburnea. 

ora. 

Domus aurea , 

ora. 

Foederis arca. 

ora. 

Ianua Cadi , 

ora. 

Stella matutina. 

ora. 

Salus infirmorum , 

ora. 

Refugium peccatorum , 

ora. 

Corafolatrix afflidtorum , 

ora. 

Auxilium Chriflunorum 

>ora. 


Regina 
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Regina Angelorum, Ora. Chrifte audinos^ 

Regina Patriarcharum , ora. Chrifte exaudi nos * 

Regina Prophetarum , ora. Kvrie eleifon . ,, 

Regina Apoftolorum , ora. Chrifte eleifon. 

Regina Martyrum, ora- Kyrie eleifon . 

Regina Confeflbrura , ora. Pater nofter. 

Regina Virginum , ora. Verf Et ne nos inducas in ten- 
Regina San diorum omnium, tationem. 

ora pro nobis . kefp. Sed libera nos a malo . ‘ v 

Agnus Dei, qui tollis peccata Verf. Domine exaudi oratio- 
mundi, parce nobis Domine. nem meam . 

Agnus Dei , qui tollis peccata Refp. Et clamor meus ad te ve^ 
mundi, exaudi nos Dkmiine, hiat». 

AgnusDei,qui tollis peccata 
mundi , mifercre nobis . 

. . . . /i : ... ' ‘ ; ' . } 

A N T I . P H O N A. . v • 

S Vb tuum prasfidium confligimus fandla Dei Genitrix: noftras 
deprecationes ne defpicias in neceffitatibus noftris/ feda 
periculis cumftis libera nas femper Virgo gloriofa , & benedidla. 
jr. Ora pro nobis fandla Dei Genitrix . 

91. Vt digni efficiamur promiflionibusChrifti. 

O R E M V S. 

G Ratiam tuam , qu*fumus Domine, mentibus noftris infun- 
de; vt, qui Angelo nunciante Chrifti Filij tui Incarnatio-, 
nem cognouimus, per Paffionem eius, & Crucem ad Refurre-' 
dlionis gloriam perducamur. Per eundem Chriftum Dominum 
noftrum. j^.Amcn. . , 

VEL 

C Oncede nos famulos tuos, qmefumus Domine Deus perpe-i 
tua mentis, & corporis fanita te gaqdere: gloriofa beat* 
MARLE femper Yirginisinterceffione, a prjefenti liberari trifti- 
tia , & aeterna perfruj l*titia\ Per Chriftum Dominum noftrum . 
^t.Ameiri 
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1/ 

fr ~ 


Antipbona . Chiorum candor Iplenduit:. nouiim fydus emicuit : 
facer Francifcus claruit r cui Seraph' apparuit : fignans eum 
charadere: in volis vplantisj.latere: dum formam Crucisge- 
rere vult,corde,ore,opere. • “ • v " : ■ 

)^.SignafM Domine fduum tuum Francifcunn :j 1 
J}t. Signis redemptioni? noftrue - ' :; 


O E E M V S, 


' r t - * - 

/ 1 ' * i . 

• / 

* . * . t 


r VE V S, qui Euclefiam* tuam' beati Francilci meritis foetu 
J nouse prolis amplificas: tribue nobis ex eius imitatione 
terrena defpicere, & cadeflium donorum' femper participatione 
gaudere .. Per Dominumnoftrum lefum ChriftUm Filium tuum 
qui tecum viuit,> & regnat in vn itate Spiritus fandi Deus . Per 
omnia fieculaikculorumT. ijr Arrten* 

AD S. A N TO N I V M 
DeVJylCpona. 1 

RE S P O K S O R 1 V M 

S. Wonauenturd * 

S I quaeris miracula ,• mors^y error v calamitas t daemon', lepra 
* fugiunt, a:grrfurgunt fani.. 

Cedunt mare , vincula smembra > refque perditas, petunt, & ac- 
eipiunt iuuenes, & cani .. 

Pereunt pericula , ceflat, &neceflitas s narrent hi >qui fentiunt , 
dicant Paduani.. 

» f % 

Ceduntniare , vincula :• membra, re Iqueperditas, petunt , & ac- 
• cipiunt iuuenesy&cani . . » ' 

Gloria Patri' , & Filio', & Spiritui fando .. 

Cedunt mare y vincula: membrar refque perditas ?petunt, & ac- 
cipiunt iuuenes 3 & caui 

'* * f ^ 

^.Ora 
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Tlr. Ora pro «obis beate Antoni. * « 1 

Ij*. Vt digni efficia/ntu-promifEonibus.CJirilH. 

O K E . M . V S*. , ^ 

, ! * ' . • | 5 ! 

E CcIefiam tuam Deus B.Antonij Confefforis tui commemora- 
tio votiua laetificet , vt fpirituaiibus femper jnuniatur auxi- 
lij s, &gaudijs perfrui mereatur aeternis. .Per ChriflumDominum 
moltrum . 

Oratio San£liThomse de Aquino 
ante Studium . 

C Reator ineffabilis , qui de thefauris fapientiae tuae tres An- 
gelorum Hierarchias annotalfi > & eas fupra Caelum Em- 
pyreum miro ordine collocafti, atque elegantiffime partes Vni- 
uerfi diftribuifti : Tu , inquam , qui verus fons luminis, & fapien- 
t/je diceris, atque fuperem mens principium, infundere digneris 
fuper intelletilusanei tenebris tuae radium claritatis, duplices, 
in quas natus fum , A me remouens tenebras , peccatum fcilicet, 
& ignorantiam . Qui linguas infantium facis efle difertas, lin- 
guam meam erudias , atque iniabijs meis gratiam tuae ‘benedi- 
<ftionis infundas : Da mihi intelligendi acumen , reti nendi -capa- 
citatem , interpretandi Tubtilitatem > : addifcendi facilitatem, 
loquendi gratiam copiofam ; ingreflum inftruas , progreflum di- 
rigas, egreffum compleas . Per Chriftum Dominum noflrum , 
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I N D E X 

DIALOG O R V M 

In hoc Libello contentorum. v , ‘ 

> • • • ... 


PRAEFATIO. 

Obferuationes in legendo Idiomate Angollx . 


S ignum [antis Crucis . pag. 

Pater nofter . 

Ane Alaria : ■ 

Salite Regni a. 

Credo. .i.-,-. j 

Prscepta legis Dei . 4 

Prscepta [ancla Matris Pccle - 

fi*' 6 

Atius Contritionis. 6 

Corr[teor. '' ’*•' ' r 7 

Dialogus primus-) in q no declara- 
tur obligatio i qua tenetur quif- 
quis credere Deum i Vnum irui 
Effntia ■> & Trinurh in Per- 
fonisi & abrenuntiare Idolis. 
pag. 8 

Dialogus fecundus , in quo decla- 
ratur Incarnatio Verbi Dininij 


& puritas virginalis Virginis’ 

'■ Maris. Domina nojlrs. ii 

Dialogus tertius 5 in quo declaran- 
tur caufa j quam habuit Dei 
Filius 5 vt homo Jieret , & pec- 
' catum nojlrorum priorum pa- 
rentum. j& 

Dialogus quartus > in quo declara- 
tur Mors j & PaJJto Christi 
Domini noflri>& Jignum [an- 
tis Crucis > in quapajfus fuit 
pro nobis . 2 1 

Dialogus quintus > in quo declara- 
tur 5 quomodo Chrijius [epultus 
fuit » & eius fantiijjima anima i. 
defeendit ad Jivum Abr abs c- 
inde extratiurm animas fan- 
diorum Patrum ; & quomodo ■' 

" I* re- *?'■ r' 

■ &Jf s 

/• 
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refurrexit 3 & afcendit ad, ca- 
lo s . 2 6 

Dialogus fextus ? in quo declaran- 
tur dies lud/cij 3 quo Dominus 
ncfier Iefus Cbrijfus > nos ven- 
turus ejl indicare > & refnrre - 
ftio corporum s gremium Glo - 
ria » & poena I nfemt . 30 

Dialogus fepthnus > in quo decla - 
ratur? quid Jit Purgatorium^jj 
Communio Samiorum : & fan- 
Ha Ecclefia Catholica : articuli 
qui numerantur in Credo . 34 
Dialogus oclauus-» in quo declaran- 
tur feptem Sacramenta . 3 8 
Declaratio primi Sacramenti pa- 
gina. 38 

Declaratio fecundi Sacramenti . 

pag. 44 

Declaratio tertii Sacramenti . 4 6 
Declaratio quarti Sacramenti .] $ o 
Declaratio quinti Sacramenti. JJ 
Declaratio Jexti Sacramenti. 5 7 
Declaratio feptimi Sacramenti, yj 
Dialogus nonus > de Praceptis le- 
gisDet. 39 

Declaratio primi Prxcepti. 59 
Declaratio fecundi Prxcepti legis 
Dei . 61 

Declaratio tertij Prxcepti legis 
Dei. 63 

Declaratio quarti Prxcepti legis 
Dei . 64 

Declarattio quinti Prxcepti legis 
Dei . 66 


Declaratio fexti Prxcepti legh 

Dei • w <.'•>' h ,69 

Declaratio feptimi Prorepti legis 
Dei. ••• f ‘ 70 l 

Declaratio oclaiii Prxcepti legit 

eji 

Declaratio noni, & decimi Prae- 
cepti legi sD ei . 7 3 

Dialogus decimus i in quo decla- 
rantur Prxcepta fancla Eccle- 
Ji f- 74 

Declaratio primi Prxcepti . 74 

Declaratio fecundi Prxcepti fan- 
ftx Ecclefia. 79 

Declaratio tertij, Pnccepti fancla 
Ecclefia . 8 1 

Declaratio quarti Prxcepti fanfla 
Ecclefia. 8» 

Declaratio quinti Prxcepti fanfta 

Ecclefia. 84 

Dialogus Vndecimus? de peccato 
originali? mortali) & 'veniali. 

pag. 86 

Dialogus Duodechnuspde declara - 
tione Pater nojler « 90 

Dialogus Tertius decimus dt-> 
Oratione 'Ane Maria . 97 

Dialogus Quartus decimus ■> 
intercejfione Domina nofira > & 
de deuotione eidem ineunda . _> 5 
quam erga illam exercere poffi- 
mus . 100 

Articuli de fermentes Cafibus nomi- 
num pro lingua Angolla > pa- 
gioa» 104 

Modus 
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Modus refpmdendi Sacerdoti itis 
Mijfa , & benedicendi Menfa . 
pag. 106 

Litania de Sanclis . 109 

Litania, de Beata Virgine in Aede 
1 Lauretana dici folita . 112 

Amiphona cum fua Oratione ad 


S.Francifcum. 114 

Refponforiutn ad S. Antonium de 
Vlyffipona cum fua Oratione. 
pag. 1 14 

Oratio S. Thoma de Aquino ante 
.Studium , 1 1 5 
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